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ROZDZIAL PIERWSZY

To bylo co$ zachwycajacego. To byl prawdziwy raj na ziemi.

Kathrin Selby u$émiechnela sie do siebie. Tylko nieliczni sklonni byliby poréwnaé widok,
jaki rozciagal sie wokol, do arkadii. Przytlaczajacej wiekszo$ci kojarzylby sie on raczej z
pieklem. Ona jednak byla pod wrazeniem jego osobliwego piekna.

Rozsiadla sie wygodniej na poteznym, nagrzanym przez stonce glazie i wsparla brode na
dloniach. Przypominala w tej chwili samotnego widza w teatrze natury. Widownia byl tu
grzbiet niewielkiego skalistego wzniesienia, scena za$ tundrowy obszar dalekiej péinocy.
Na wprost lezala rozlegla dolina, wyslana kobiercem z traw, mchow i porostéw, zamknieta
szarozottym, piarzystym plaskowyzem, nad ktérym zeglowaly po niebie pod$wietlone
sloficem pierzaste obloki. Patrzac do tylu w prawo, widzialo sie nastepna doline,
oddzielong od tamtej garbem poro$nietym krzewinkami i przecieta wzdluz srebrzysta
wstega strumienia, wyplywajacego z pokrytych wiecznym $niegiem gor. Tam, za tamtymi
kamienistymi wzgorzami, znajdowal sie ob6z, w ktérym ona, Kathrin, wraz z kilkoma
kolegami naukowcami, miala swojg baze wypadowa. Lecz w najblizszym sasiedztwie nie
bylo widac §ladu zywej duszy. Jedynymi obecnymi w polu widzenia stworzeniami bylo
stadko reniferéw, pasace sie w dolinie na wprost.

Kathrin §ledzila je juz od dobrych pieciu dni, robiac notatki i do$¢ czesto siegajac po
kamere filmowa. Przewodnika stada, samca o poteznie rozgalezionych rosochach, nazwala
zdrobnialym imieniem Szefunio. Mial nieladny zwyczaj odganiania samic od miejsc
zasobnych w co bardziej soczysta trawe i bogatych w ziola. Siegnela po lornetke i
nacelowala ja na Szefunia. Mial ciemnoszaro-brunatne owlosienie, krepa glowe i silne
nogi, wyposazone w niezwykle szerokie racice. Dlugo$c¢ jego tulowia wynosila co najmnie;j
dwa metry, a wysoko$¢ w klebie niemal péttora. Przed setkami lat bylby wiec powaznym
zagrozeniem dla prymitywnie uzbrojonego mysliwego.

Wiatr poruszal grzywa rena, znajdujaca sie w dolnej czesci jego szyi, i przeczesywal jego
bardzo gesta siers¢, chroniaca zwierze przed przemoknieciem. Szefunio oskubywal w tej
chwili galazki karlowatej wiotkiej wierzby, jedynego drzewka, zdawaloby sie, rosnacego w
tej poinocnej krainie.

Dziewczyna odciagneta rekaw kurtki i spojrzata na zegarek. Dochodzita sibdma, a do obozu
miala pelne trzy godziny drogi. Zywno$¢ skonczyla sie, wiec musiata wracac. Czynila to
niechetnie, rozsmakowana w samotno$ci i w tej do$¢ oszczednej letnia pora palecie barw
tundry. Niechetnie tez rozstawala sie z reniferami, ktore podczas tych dni obserwacji tak
dobrze poznala i polubila. Szefunio, trzy jego matzonki, dwie jaléwki i dwa cielaki — cale to
towarzystwo przemierzalo tundre w poszukiwaniu trawy i soczystych zi6t alpejskich.
Samice poruszaly sie ze spokojna gracja, podczas gdy cieleta skakaly, jakby mialy sprezyny
w kopytkach.

Poczula przyplyw szcze$cia. W wieku dwudziestu czterech lat osiggnela swoj cel, znalazla
swoje miejsce na ziemi. Wykonywala prace, ktora kochata. Otaczala ja kraina, ktorej
pustka i kolorystyka przemawialy do jej duszy. Niewielu ludzi bylo tak szczesliwych.
Wstala i weciggnela w pluca chlodne, czyste powietrze. Szefunio uniost teb, lekko
zaniepokojony. Nerwowo uderzyt kopytem o ziemie. W chwile potem jednak uspokoit sie i
znéw zaczal skubaé wierzbowe listki.

Kathrin powoli odwrocila sie i poszta w kierunku widocznego nie opodal zéttego namiotu,
niziutkiej pojedynki. Nie bedzie go zwija¢ i zabierac ze soba, gdyz planowata wroci¢ tu juz
jutro. Spakowala wiec do plecaka tylko brudne rzeczy oraz sprzet fotograficzny i ruszyla w
droge. Dobiegl jej uszu zalosny okrzyk siewki, jak gdyby ptak skarzyl sie, ze go zostawia. Ku
swemu wielkiemu zaskoczeniu poczuta tzy pod powiekami. Opuszczala miejsce, gdzie byla
tak bardzo szczesliwa.

Zatrzymala sie i przez chwile stala nieruchomo. Przeczyste niebo z bialor6zowymi



oblokami na horyzoncie, renifery rzucajace dlugie cienie na lgke, barwa skalistego podloza
i krzyk ptaka — wszystko to tak gleboko zapadlo w jej dusze, ze tundra i ona staly sie
jednoscia.

Siewka ponowila okrzyk i czar pryst. Kathrin wstapila na lekko wznoszaca sie kamienistg
Sciezke. Najkrotsza droga do obozu wiodla przez grzbiet niewielkiego wzgorza, a potem
wzdluz strumienia. Miala nadzieje, ze znajdzie sie dla niej jaka$ kolacja. A moze nawet
Garry Morrison napalil w saunie. Po pieciu dniach biwakowania w surowych warunkach
marzyla o goracej wodzie, mydle i szamponie.

Kroczyla lekko, pewnie stawiajac swoje dlugie nogi.

Osiagnawszy grzbiet, zaczela spuszczaé sie w doline. Po trzech kwadransach weszla na
teren mokradetl i blot. Pod stopami zaczelo chlupotaé. Rownocze$nie wzmogl sie szum
strumienia. Zasilaly go $niegi gérskich szczytéw. Woda w strumieniu byla niezwykle czysta
i zimna. Nigdy takiej nie pila. Usiana kwitngcymi ziolami lgka przypominala wzorzysty
kobierzec.

Trwalo krotkie arktyczne lato — barwna szczelina w bieli zalegajacej te obszary przez
wiekszg czes$¢ roku. Tylko latem mozna bylo zorganizowa¢ naukowa wyprawe, zwazywszy,
ze w tym wypadku chodzilo o obserwacje zwierzat i ptakow. Rozlokowali sie obozowiskiem
na zachodnim brzegu Hearne Island, u péinocnych wybrzezy Kanady. Oboz, jako taki, nie
sprawial imponujacego wrazenia — skupisko namiotéw oraz obitych pazdzierzowymi
plytami barakéw, wszystko w jaskrawych kolorach, azeby piloci nie mieli klopotéw z
nakierowaniem na cel. Teraz, ze szczytu kolejnego wzniesienia, Kathrin mogta juz
zauwazy¢ pomaranczowa plame budynku radiostacji oraz blekitng plame swej wlasnej
chatki. Bezwiednie u$émiechnela sie. Wiedziala, ze tam oczekiwali jej powrotu koledzy.
Wprawdzie cenila sobie samotno$¢, ale lubila tez od czasu do czasu porozmawiaé, a
rozmowa z reniferem wydawala sie raczej niemozliwa.

Mimo ze rozrdzniala juz poszczegoélne budynki, wiedziala, iz pozbawione jakichkolwiek
zanieczyszczen powietrze skraca perspektywe i ze marsz zajmie jej jeszcze ponad godzine.
Poza tym nie bylo tu drzew, tak bardzo przydatnych w operowaniu skala odlegloSci.
Wkroczyla na teren usiany jeziorkami i malymi oczkami wodnymi. Pelno tu bylo
wszelakiego rodzaju ptactwa, ale wzrok Kathrin biegl ku obozowisku. Cieszyla perspektywa
zobaczenia Pam, Garry’ego, Karla i Calvina, a jeszcze bardziej mysl o powrocie do domu.
Zdumiato i zaskoczylo ja to stowo. Jak to sie stalo, iz wystarczyl miesiac, by skupisko
barakéw i namiotéw zaczela nazywaé wlasnym domem?

Gdzie byl jej prawdziwy dom?

Odkad opuscita Thorndean...

Thorndean... Wspominajac te ceglang, okazala rezydencje, gdzie jej matka pracowala jako
gospodyni i gdzie ona z dziecka stala sie dorosla panna, Kathrin nie mogla nie pomysle¢ o
dwoch mlodych mezezyznach, ktérzy w sposob tak nieodwolalny i zgubny uksztattowali jej
zycie. Ivor i Jud. Przyrodni bracia, synowie wlasciciela Thorndean. Ivor, ktérego kochata,
oraz Jud, ktéremu ufatla...

Nie widziala ich od siedmiu lat.

Potknela sie na jakim$ kamieniu i tylko dzieki wysportowanemu cialu udalo sie jej nie
upasc. Znajdowala sie dwie godziny lotu od najblizszego szpitala. Musiala o tym pamietac.
Nie mogla pozwoli¢ sobie na zadng nieuwage badz lekkomys$Ilnos¢.

Przeszlo$¢ byla przeszloScia. Co bylo, przeminelo i juz nigdy nie wroci.

Kathrin usilowala teraz skupi¢ mysli wylacznie na cieplym positku i wygodnym to6zku.
Karimata, ktora shuzyla jej za 16zko przez ostatnie pie¢ dni, nie byla sprezystym
materacem, co, nawiasem moéwiac, od poczatku wziete zostalo w rachube.

Zreszta w czasie tej wyprawy w pojedynke nie spala wiele. Hearne Island znajdowala sie
juz za kolem podbiegunowym i stonice bardziej krazylto tu nad horyzontem, niz toczylo sie
po niebie ze wschodu na zach6d. Wzgorza i doliny skapane byly w niegasnacym Swietle.



Dni nie mialy poczatku i kresu, zlewajac sie w zachwycajaca pelnie czasu. Skapila wiec
sobie snu, wolgc podaza¢ za stadkiem reniferéw i regenerujac sily krotkimi drzemkami.
Nie miala do stracenia ani godziny. Za kilka tygodni skonczy sie lato i bedzie musiala wraz
z innymi uczestnikami wyprawy wraca¢ do Calgary, by opracowaé zebrany tu material.

Po owalnym stawie po prawej plywalo stadko nurow, ptakéw wodnych o czerwonych
szyjach, ostro zakonczonych dziobach i krétkich skrzydlach. Na jej widok wydaly
ostrzegawczy sygnal, dzwiek wrecz niesamowity, jakby zalobny. Ostroznie ominela ich
ukryte w szuwarach gniazda.

Na tle nieba czernily sie klify Whale Island. Garry obiecywal, ze ktorego$ dnia zabierze ja
tam, razem z Pam. Smutng atrakcja wyspy byly dawne obozowiska wielorybnikow, usiane
ko$¢émi waleni pomordowanych w przeciggu minionych stuleci. Podnosily natomiast na
duchu uczepione skal gniazda bialozoréw islandzkich, niezwykle rzadkich bialopiérych
drapieznikéw dalekiej poéinocy.

Kathrin przekroczyla granice obozowiska. Byla piekielnie glodna. Ssalo ja w zoladku, a
§lina miata gorzki posmak. Liczyla, ze Pam, dziewczyna Garry’ego, ktora robila tu za
kucharke, poczestuje ja jaka$ pachnaca smakowito$cia. Wreszcie prawdziwe zarcie,
zamiast tych skapych suszonych racji, pomy$lala sennie.

Barak, ktory spelial potréjna role: kuchni, jadalni i biblioteki, pomalowany byt na kolor
jaskrawo-pomaranczowy. Kathrin pchnela drzwi ganku, zrzucila plecak na podloge i oparta
sie plecami o $ciane. Chwile odpoczywala, wstuchujac sie w §miechy i glosy dobiegajace ze
srodka.

Nastepnie uwolnila stopy z gumowych butéow z cholewami i w samych skarpetach weszla
do jadalni.

Uderzyla w nig fala goraca. Zdjela wiec kurtke i $ciggnela z glowy welniang narciarska
czapke z pomponem. Uwolnione wlosy opadly w artystycznym nieladzie na jej policzki i
ramiona.

Weciggnela nosem powietrze.

— Mam nadzieje, chlopaki, ze zostawiliScie mi co$ do zarcia.

Wszystkie glowy zwrocily sie w jej kierunku.

— Owszem, zostalo tego tyle, ze na pewno zdolasz zaspokoi¢ swoj apetyt — odpart Karl w
Swojej nienagannej, wyuczonej angielszczyznie.

— Nie znajdziesz ani okruszyny — powiedzial Calvin. — Zreszta i tak jeste$ za gruba.

Pam parsknela Smiechem. Pasjonowala sie swoim kucharzeniem, a dowodem tego byta
miedzy innymi jej pulchna sylwetka. Szczerze zazdroS$cila Kathrin, ze ta potrafi nakltadaé
sobie pelne talerze i mimo to zachowywa¢ idealng linie.

— Zaraz podgrzeje ci kolacje — powiedziala, podrywajac sie zza stotu. — Potrwa to tylko
chwile.

Karl byl wysokim i chudym okularnikiem, niesamowicie madrym i $miertelnie powaznym.
Przyjechal ze Szwecji w ramach wymiany naukowe;j. Calvin, grubasek niskiego wzrostu, a
wiec zupelne przeciwienstwo Karla, kochal piekne kobiety oraz platanie komus figli,
niekoniecznie zresztg w tej kolejnosci. Odgrywal role zakochanego do obledu w Kathrin, a
szczegOlnie w jej ciemnych oczach i kasztanowatych wlosach. A jednak, nawet dzielgc z nim
namiot gdzie§ w le$nej ghuszy, Kathrin wiedzialaby, iz z jego strony nie grozi jej zadne
napastowanie. Bardzo go lubila.

— My$lalam, ze zbierasz probki glonéw na mokradlach — powiedziala, siadajac za stolem.
— Przemoczylem skarpetki i wrocilem, zeby je wysuszy¢. A jak twoje reny arktyczne?
Kathrin, ktorej upal panujacy w pomieszczeniu coraz bardziej dawat sie we znaki, Sciggnela
przez glowe sweter. Teraz jej wlosy pieknie kontrastowaly z zielong koszula.

— Sa cudowne! Obserwowalam je przez pie¢ dni i zamierzam wroci¢ do nich juz jutro. —
Uchwycila spojrzenie Garry’ego, ktory stal przy piecu i skubal swoja brode.

— Oczywiscie pod warunkiem, ze uda mi sie zakosztowaé dzi§ sauny.



— Nie ma sprawy — rzekl Garry. — Juz moja w tym glowa, zeby$ wypocila caly ten
pieciodniowy brud. A co do powrotu w tundre, to chyba bedziesz miala towarzysza. On
roOwniez interesuje sie reniferami.

Uniosta pytajaco brwi. Czyzby minione pie¢ dni mialy by¢ ostatnimi dniami rozkosznej
samotno$ci?

W tym momencie dolecial ja z tytu jakis meski glos.

— Czes¢, Kit.

Tylko jeden czlowiek na Swiecie uzywal w stosunku do niej tego zdrobnienia.

Ozyla cala przeszloéé. Kathrin wzdrygnela sie i zacisnela dlonie. Patrzyla przed siebie
szeroko otwartymi oczami. To musial by¢ sen. Za chwile obudzi sie i przekona, ze lezy w
Spiworze w swoim z6ltym namiocie, a z zewnatrz dochodza odglosy letniego arktycznego
zycia.

To nie moglo by¢ prawda. Skad na tym krancu §wiata moglby sie znalezé Jud?

Powoli, bardzo powoli odwrocila glowe. Jej spojrzenie przebieglo po zdumionych twarzach
Karla i Calvina.

Tamten czlowiek siedzial na krzesle w kacie pomieszczenia. Zatkniete za pasek u spodni
kciuki nadawaly mu troche nonszalancki, troche cwaniacki wyglad. Patrzyl prosto w jej
oczy.

Poznala go natychmiast, mimo ze zmienit sie ogromnie przez te siedem lat. Przeszyt ja
zimny dreszcz. Blekitna otchlan jego oczu wionela lodowatym chlodem. Nikt poza Judem
nie mial takich oczu — w kolorze farbki do prania, niesamowicie niebieskich. Efekt byt taki,
jakby w powleczonym cienka warstewka lodu gorskim jeziorze przegladato sie pogodne
niebo.

—Jud... Jud Leighton? — wybagkala. Pam postawila przed nig parujacy talerz.

— Twoja kolacja.

Kolacja byla wybawieniem. Kathrin odwrocila wzrok od koszmaru, ktory ujrzala. Tam
siedzial Jud, nie za$ Ivor, a wlaénie Ivor, ktérego niegdys kochala, powinien byl w niej
wzbudzi¢ te burze uczué, ktora sie w niej rozszalala. Jud zmaterializowat sie przed nig w
miejscu oddalonym od Thomdean o tysiace kilometréw i tylko to wlasciwie powinno ja
poruszy¢ — sama niezwyklo$¢, wrecz fantastycznos¢ tego spotkania. Wiec dlaczego
zachowuje sie, jakby zobaczyla potwora?

Poniewaz zdrada Juda byla ohydniejsza od zdrady Ivora. Po stokro¢ ohydniejsza. Z taka
wyrazisto$cig i moca uswiadomila to sobie dopiero w tej chwili. Niespodziewane i niemal
zagadkowe pojawienie sie Juda otworzylo, zdawaloby sie, juz dawno zabliZnione rany.
Zranili, skrzywdzili i udreczyli ja obaj, ale Jud zrobil to z wiekszym okrucienstwem.

— Czy dobrze sie czujesz? — zapytala Pam, a w jej szarych oczach malowat sie niepokoj. —
Wyzgladasz, jakby$ zobaczyta ducha. — Odwrdcila sie ku Judowi i z jej oczu znikly troska i
cieplo. — Nie powiedziales nam, ze znasz Kathrin.

Jud, ktory siedzial z nogami opartymi na sgsiednim krzesle, spuscit je teraz na podloge.
— Chcialem sie najpierw upewnic¢. W Kanadzie zyje z pewnoscig niejedna Kathrin Selby.
Kathrin przeszyl plomien gniewu.

— Daj spokéj, Jud. Wiecej niz jedna z ciemnobrazowymi oczami i rudymi wlosami, ktora
uwielbia odludzie i dzikie zwierzeta? Komu ty bedziesz prawit dyrdymatki?

— Przeceniasz siebie. Nie pytalem o szczegély. Gdy uslyszalem twoje imie i nazwisko,
postanowilem czeka¢ na chwile, gdy wrocisz do obozu.

Mowil glosem tak gladkim, jak ta jedwabna chustka na glowe, ktéra podarowat jej na
szesnaste urodziny. Ale pod ta ukladng powloka, wiedziala to, roznosita go wscieklosc.
Cho¢, prawde mdéwigc, nie mial powodu by¢ wsciekly. To ostatecznie ona zostala
skrzywdzona.

I wrocita wzburzong falg udreka siedemnastoletniej dziewczyny, ktérej nagle zapadla sie
ziemia pod nogami. Musiala jak najpredzej sie z tego otrzasnaé. Patrzyli na nig jej



przyjaciele. Nie mogta stawiac ich w tak niezrecznej sytuacji.

Jednak nie bez powodu sie mowi, ze lustrem czlowieczej duszy jest twarz. A na jej twarzy
malowaly sie udreka i strach.

Pam weciaz stala bezradnie naprzeciwko Kathrin, podczas gdy Garry, Karl i Calvin siedzieli
w milczeniu ze spuszczonymi oczami, skrepowani i jakby naburmuszeni.

Kathrin pierwsza zdecydowala sie przerwac zalegajaca nieprzyjemna cisze.

— Jesli macie dzi$ ochote na pierwszy odcinek mydlanej opery, to postuchajcie... Jud i ja
wyroéliSmy w jednym domu, rozstaliémy sie w okoliczno$ciach, do jakich chyba nikt nie
chcialby wraca¢ my$lami, po czym nie widzieliSmy sie przez siedem lat. — Spojrzala na
Calvina. — To wszystko, co uslyszycie ode mnie. Dalszych odcinkéw nie bedzie. —
Przeniosta wzrok na Pam. — Pachnie zachwycajaco.

Na talerzu rumienila sie sporych rozmiaréw porcja kurczaka uzupeliona groszkiem z
puszki i przysmazanymi ziemniakami. Kathrin zaatakowala to wszystko ze sztuczna
lapczywos$cia. Kompletnie stracita apetyt.

Garry, bezradny jak dziecko w sferze silnych emocji, powiedzial wstajac:

— Przygotuje ci saune.

Opuscil stolowke tak szybko, jakby co najmniej wezwany zostat do pozaru.

Pam dosiadla sie do Kathrin i jela opowiadac¢ jej o codziennych wieczornych wizytach
polarnego lisa, ktorego sumiennie dokarmiata. Calvin i Karl rozmawiali o czym$ tam z
Judem. Kathrin zula i przelykala. W pewnym momencie, thtumiac wewnetrzny $miech,
ktory mogl zaraz przemienié sie w atak histerii, stwierdzitla w duchu, ze do dawnych win
Juda nalezy doda¢ zepsucie jej pierwszego prawdziwego positku po tylu dniach zywienia
sie sucharami i miesem z puszki.

Kiedy Pam udala sie do kuchni po kawe, Kathrin ujrzala naprzeciwko siebie Juda. Odnosit
talerz, kubek i sztucce, bo, zaiste, nie bylo tu kelneréw. Mial bardzo dlugie nogi, mozna by
rzec, byl samymi nogami. Poruszat sie z pelnym lekko$ci wdziekiem, ktoéry charakteryzowat
go juz jako chlopca. Zawsze byl szczuply i waski w biodrach, lecz Kathrin nie pamietala, by
dawniej mial tak szerokie ramiona. Intuicja podpowiadala jej, ze potrafilby skoczy¢
przeciwnikowi do gardla z szybko$cig i zwinno$cia jaguara. To wiezienie uczynilo go
czujnym i jakby kocim w ruchach, pomyslala, wpatrujac sie w smetne resztki ziemniakow
na talerzu.

Pam postawila przed nig kubek z kawg i talerzyk z pokazna porcja szarlotki, po czym
usiadla na poprzednim miejscu.

— Nie przeraza cie ta samotno$¢ w tundrze?

— Uwielbiam samotno$¢, a bezdrzewna, jak gdyby ascetyczna tundra jest dla niej najlepsza
oprawa.

Nagle przypomniala sobie stowa Garry’ego. Jesli on nadal mysli, Ze ona wybierze sie w
droge powrotna z Judem u swego boku, to chyba postradat zmysly. Jud obserwujacy kazdy
jej ruch, Jud $pigcy w namiocie tuz obok, Jud siedzacy z nig przy spirytusowej maszynce —
to byla koszmarna perspektywa. Wolalaby raczej umrze¢, niz znalezé sie w takim
polozeniu. I im szybciej Garry to zrozumie, tym lepie;j.

Ignorujac pasje, z jaka Kathrin zabrala sie do szarlotki, Pam powiedziala w zamys$leniu:

— Niewiele juz nam zostato do konca lata.

Kathrin rzucila okiem na wypelniony blekitem prostokat okna.

— Tutaj zapomina sie o mijajacych dniach.

— Masz racje. Przygotowujac posilki, robie to z zegarkiem w reku, bo nie moge liczy¢ na
$wit, potudnie i zmierzch. Czy chcesz jeszcze szarlotki?

Kathrin potrzasnela glowa.

— Dzieki, byla wspaniala, Pani. Teraz chyba p6jde do siebie i przebiore sie w jakie$ czyste
laszki. Ale najpierw kapiel.

Jakby na zawolanie pojawila sie w drzwiach glowa Garry’ego.



— W saunie jest juz jak we wnetrzu wulkanu. Ty i Pam idziecie pierwsze, my, chlopcy, w
nastepnej kolejnosci.

Sauna byla w obozie czyms$ w rodzaju luksusu. Budynek ten stal nieco na uboczu i z braku
drewna opalany byl ropa.

Kathrin wstala i zabierajac swoje talerze, by zanie$¢ je do zlewu, powiedziala do Pam:

— Zjawie sie za pie¢ minut.

Po minucie byla juz w swojej blekitnej chatce. Cale umeblowanie sprowadzalo sie tu do
pietrowego 16zka, biurka i krzesla, stal rowniez piecyk na nafte. Przy 16zku na podlodze
lezala kolorowa stomiana mata, ktora uplotla jej matka i ktérag Kathrin zabierala wszedzie
ze soba. Taniutki perkalik w kratke zaslanial dwa niewielkie okna, a na jednej ze Scian
widnialy przypiete pinezkami cztery zdjecia. Wszedzie panowal wzorowy porzadek,
poniewaz tylko pod warunkiem, ze miala wokot siebie utadzona przestrzen, Kathrin
potrafila odpoczywaé¢. Mimo skromnego umeblowania, wnetrze sprawiato mile wrazenie.
Uwolnila sie od ciezaru plecaka i siegnela po lezace na jednej z polek przybory toaletowe.
Wilozyla je do duzej plastikowej torby z recznikami i czystq bielizna. Byla gotowa imogla
wychodzic.

Cos$ jednak zatrzymalo ja i jakby sparalizowalo. Ciezko opadla na krzeslo ale ze wzrokiem
utkwionym w lezacej na podlodze macie. Jeden z uplecionych ze stomy warkoczy
ubarwiony byl na niebiesko. Identycznego koloru koszule mial na sobie Jud w dzien swych
pietnastych urodzin. Od tamtej zimy minelo tyle lat i teraz Jud nagle byt tutaj. Czlowiek,
ktoérego miala juz nigdy nie zobaczy¢ w swym zyciu, znowu w nie wtargnat z brutalno$cia
najezdzcy, wskrzeszajac w nie zmienionej postaci cala udreke siedemnastoletnie;j
dziewczyny. Z ran zadanych jej przez Ivora prawie ze sie wyleczyla, ale zdrada Juda nadal
bolala.

Rozleglo sie pukanie do drzwi. Poderwala sie, przyciskajac dlon do rozszalalego serca. To
mogl by¢ Jud! Z niewyslowiong ulga uslyszala glos Pam:

— Gotowa?

— Juzide! — odkrzyknela przez $ci$niete gardlo i chwycila reklamowke.

Uwagi Pam nie uszlo bolesne napiecie, malujace sie na twarzy przyjaciolki, lecz
postanowila je przemilczec.

— Gdyby nie te wszystkie trudnoéci zwigzane z zaopatrywaniem nas w rope, mogliby$my
czesciej korzystac z rozkoszy kapieli — powiedziala.

Faktycznie, cale zaopatrzenie dla obozu, od gwozdzi po papier toaletowy i plastry
opatrunkowe, dostarczane bylo droga powietrzna, co oczywiscie windowalo koszty calego
przedsiewziecia. Stad stalg troska Garry’ego bylo wynajdywanie oso6b i instytucji chetnych
do sponsorowania badan naukowych.

— Gdyby$my korzystali z sauny codziennie, tak jak mamy na to ochote, przestalibySmy
doceniac jej zalety — odparta Kathrin.

— Racja. Chociaz ja osobiscie wolalabym by¢ pachnaca i nie doceniajaca... Co za piekne
niebo...

Niebo istotnie posiadalo czysto$é i glebie, jakich daremnie by szukaé na innych
szerokoSciach geograficznych. Zreszta miedzy dwudziestg trzecia a pierwsza nastepowala
tu jak gdyby kumulacja spokoju, delikatnosci i bezruchu. Kula sloneczna wciaz lewitowala
ponad linig horyzontu, lecz os§wietlala chmury pod takim katem, iz stawaly sie czysta
r6zowoscig i zlocisto$cig. Barwy te spltywaly na tundre, pokrywajac kazdy listek i kamien
pyszna polichromia, godna renesansowych artystow.

Pam i Kathrin niemal réwnie intensywnie i doglebnie odczuly urok tej chwili, choé przeciez
jedna miala swojego Garry’ego, a druga tylko swoja samotno$¢.

Za jaskrawoczerwonym magazynem pojawil sie budynek tazni. Posiadal ksztatt igloo z
wystajaca metalowa rura komina. Wchodzilo sie przez niskie drzwi, zrzucalo w
przedsionku ubranie, potem nastepne drzwi i czlowiek wkraczal w przestrzen wysokich



temperatur. Fazg wstepna toalety w klasycznej saunie jest kgpiel w suchym, gorgcym
powietrzu. Tutaj od tej reguly z jakich$ tam przyczyn odstapiono i od razu zaczynala sie
faza kapieli parowej. W klebach pary nagie ciala obu kobiet zdawaly sie zatraca¢ swoje
kontury, stajac sie ptynnymi zarysami nietrwalych materializacji.

— Czy uwazasz, ze Jud bylby w tym momencie dobrym tematem rozmowy? — zapytala Pam,
wylewajac na swoje wlosy za przykladem Kathrin niemal pot butelki szamponu.

Pam charakteryzowala sie daleko posunieta dyskrecja i taktem, jednak zyla z Garrym i
poniekad czuta sie wspolodpowiedzialna za jego decyzje o dolaczeniu Juda do Kathrin.

— A jesli powiem ci wszystko, to czy wplyniesz na Garry’ego, by nie uszczesliwial mnie na
jutrzejszej wyprawie takim towarzystwem? — Kathrin wytarla szczypiaca pianke z oczu. —
Po prostu nie podotam temu.

— Garry jest kapitanem na tym naszym statku, on podejmuje wszystkie wazniejsze decyzje,
wiec trudno mi za cokolwiek reczyé, ale na pewno mu wszystko przekaze.

Kathrin zaczela namydla¢ swoje smukle cialo. Na jej piersiach, lonie i posSladkach znaczyt
sie bielszy $lad po kostiumie kapielowym.

— Moja matka zajmowala sie, by tak rzec, prowadzeniem gospodarstwa domowego w
rezydencji ogromnego majatku ziemskiego, noszacego nazwe Thorndean i lezacego na
poinoc od Toronto — zaczela Kathrin swoja opowies¢. — O wlascicielu tej posiadtosci,
Bernardzie Leightonie, zapewne slyszala$, bo nie s3 nam obce nazwiska ludzi zajmujacych
szczyty wladzy i biznesu. Kopalnie, gospodarka drewnem, dwie gazety — oto, co
reprezentowal sobg pan Leighton. Moja matka pracowala u niego praktycznie od dnia
swego Slubu, gdyz wyszla za czlowieka bedacego w Thorndean naczelnym ogrodnikiem.
Stracitam ojca, gdy mialam dwa latka, lecz moja matka, cho¢ mogla wowczas wyjechac,
pozostala.

Przez chwile szorowala ramiona w takim skupieniu, jak gdyby ich czystos¢ stanowila
najwiekszg jej troske.

— Bernard Leighton mial dwoch synow. Ivora z pierwszego malzenstwa, z drugiego za$
Juda. Ivor bil na glowe uroda najpiekniejszych gwiazdoréw filmowych. Zakochalam sie w
nim juz jako szeScioletnia dziewczynka. Wydawal mi sie pétbogiem. Ale 6w heros czy
polbog nie zwracal na mnie najmniejszej uwagi. Bylam mlodsza od niego o osiem lat. Sila
rzeczy wiec wiekszo$¢ czasu spedzalam z Judem, starszym ode mnie tylko o cztery lata.

— To Ivor byl przystojniejszy od Juda? — spytala Pam z wyrazem niedowierzania na twarzy.
— Przeciez wspanialszego chlopa niz Jud trudno sobie wyobrazi¢. Mowie to, choé po uszy
zakochana jestem w Garrym. Jud to sam szczyt meskiego przystojniactwa.

— By¢ moze — zgodzila sie Kathrin obojetnym glosem. Do zewnetrznych waloréw Juda
nigdy nie przywiazywala najmniejszego znaczenia. — Ja i on byli§my kumplami, Pam.
Niektorzy twierdza, ze przyjazn miedzy chlopcem i dziewczyna jest niemozliwa. Ot6z my
zaprzeczaliSmy takiej opinii. Kiedy potknelam sie na jakim$ egzaminie czy skazano mnie
na noszenie aparatu korekcyjnego, a takze kiedy utracilam najlepsza przyjaciotke, ktéra
przeniosla sie wraz z rodzicami az do Winnipeg, po wszystkich moich porazkach szlam po
rade i pocieche tylko do Juda. Laczyly nas wspo6lne upodobania. Kochaliémy wolna
przestrzen, zwierzeta i wldczegostwo. Jud, odkad go pamietam, zawsze mial w sobie
pewien rys dziko$ci, co$, co nie dawalo sie poskromié i wymykalo sie wszelkiej kontroli.
Czesto urywal sie ze szkolnych lekcji, gdyz nie znosil najmniejszych ograniczen i przymusu.
Glos Kathrin zalamal sie, a jej dlon, obleczona w szorstka rekawice do szorowania ciala,
znieruchomiala. Od lat zadawala sobie pytanie, czy Jud, ktéry przezywat zwykla szkole
niczym wiezienie, bedzie zdolny przetrzymaé prawdziwe wiezienie bez utraty zmystow.
Chyba jednak przetrzymal, skoro zjawil sie tutaj, na dalekiej péinocy, i sprawiat wrazenie
calkiem normalnego czlowieka.

— Jud mogl by¢ sobie nieokrzesanym barbarzynca — ciggnela swoja historie — lecz
rownocze$nie budzil zaufanie i byt do szpiku ko$ci prawy i uczciwy. Przynajmniej ja tak



myslalam. Pociggalo mnie w nim, ze robil wszystko otwarcie i niczego nie kryl przed
Swiatem.

— I chyba takim pozostal — powiedziala Pam, w zamysleniu przygladajac sie swemu do$é
pulchnemu ciatu, ktére w tej chwili wladnie obficie sie pocilo.

— Pozory i blagierstwo. Gdy skoniczylam siedemnascie lat, wybucht skandal. Okazalo sie, ze
Jud defraudowat pieniadze ojca. Przylapano go na goracym uczynku.

Pam polala woda z kadzi rozgrzane kamienie. Buchnela para.

— Jestes tego pewna? Nie wyglada mi na goscia zdolnego do takich czynéw, potajemnych i
w gruncie rzeczy tchorzliwych.

— Tak, jestem tego pewna. Policja odebrala anonimowy telefon z t informacja. Dzwonit
jakis mezczyzna. Podczas rozprawy sadowej Jud prébowal rzuci¢ podejrzenie na Ivora. Ale
Ivor byl wowczas ze mna, wiec nie mogt tego zrobic.

Tak, Ivor i ona byli wowczas w 16zku i kochali sie jak dwoje potepiencow. Kathrin poczula
zawrot glowy.

— Alez tu goragco — westchnela.

— W saunie powinno by¢ goraco — padla z ust Pam calkiem rozsadna odpowiedz. — Co
dalej, Kathrin?

— Powoli zblizamy sie do konca — odparta bezbarwnym glosem. — Bernard Leighton, do
glebi wstrzasniety tym, ze mtodszy z jego syndéw probowal oskarzy¢ i zohydzi¢ w jego
oczach starszego, dostal ataku serca. W rozprawie sagdowej zwyciezy! prokurator. Wykazal
wine Juda, do ktorej zreszta sam oskarzony w konicu sie przyznal. Skazano go na wiele lat
wiezienia.

Pam strzasnela z koniuszka nosa krople potu.

— Nie wyszla$ za Ivora. — Bylo to bardziej stwierdzenie niz pytanie.

— Niedlugo po rozprawie Ivor przyznat sie ojcu, iz spal ze mna, i Bernard z miejsca zwolnit
moja matke. OpuscilySmy Thorndean zaraz nastepnego dnia. I juz nigdy nie widzialam
Ivora, Juda oraz ich ojca.

— Az do dzisiaj, gdy ujrzatas jednego z nich w stotowce. Nic dziwnego, ze wygladalas,
jakbys$ zobaczyla ducha, — W glosie Pam przebijalo podniecenie. — A prawde mowigc, cala
ta historia traci myszka, dodam, feudalng myszka. Mam wrazenie, jakby przeczytano mi
wlasnie jaka$ dziewietnastowieczng powie$¢. Czyzby Bernard uznat cie za niegodna
swojego starszego syna?

— Corka gospodyni, prawie shuzacej? Nie, to w ogble nie wchodzilo w rachube.

— Oblagkany facet, becwal — zwiezle podsumowala Pam. Kathrin prébowala sie uémiechna¢.
— Dzieki za taka ocene. Ale teraz wiesz, dlaczego nie moge wyruszy¢ razem z Judem.
Oszukal wowcezas wszystkich, lecz mnie chyba najbardziej, bo mialam do niego
bezgraniczne zaufanie.

— Porozmawiam z Garrym. Jestem pewna, ze zrozumie.

— Jeste$ prawdziwa przyjaciolka. A teraz jak? Pedzimy do jeziora?

Jezioro, czy tez raczej wiekszy staw, znajdowalo sie od sauny niecale piet¢dziesigt metrow.
Mimo zblizajacego sie ku koncowi lata, jego powierzchnia wcigz byla pokryta czeSciowo
lodem.

— Ja pasuje — o$§wiadczyla Pam. — Ostatnio po czym$ takim do rana nie moglam sie
rozgrzac.

Lecz Kathrin potrzebowala jakiego$ mocnego doznania, poteznego wstrzasu. Musiala
otrzasnac sie z przygnebienia, w jakie wpadla przy opowiadaniu o swych mlodzienczych
latach. Powiedziala Pam prawde, lecz nie byla to cata prawda. W jej historii roilo sie od
przemilczen.

— Poczekaj tu na mnie. Zaraz wracam.

— Jasne, ze zaraz wrdcisz. Chyba ze chcesz, bySmy budzili cie do zycia elektrowstrzasami.
To byl prawdziwy szok. Chlodne powietrze nocy, o ile w ogole byta to noc, podzialato z



odnowicielska moca. Kathrin biegla w dot po skalistym stoku, nie ogladajac sie na boki. Nie
musiala tego czynié. Nie lekala sie, ze jej nago$¢ zostanie dostrzezona. Do obowigzujacych
w obozie niepisanych regul nalezalo bowiem, ze kiedy kobiety korzystaja z lazni, mezczyzni
siedza w chatkach i zaden nie ma prawa nawet zblizy¢ sie do okna.

Osiagnela brzeg i nie zwlekajac ani sekundy, dala poteznego nura w lodowata ton. Jej ptuca
rozdart krzyk. Natychmiast wyplynela i mocnymi rzutami ramion skierowala sie ku krze,
bielejacej na srodku stawu. Dotarla do niej i zawrdcila. Plynela, nie zwazajac na styl, byle
szybciej, byle wlaczy¢ do pracy wszystkie miesnie. Brzeg byl tuz, tuz. Poszukatla stopami
dna. I juz miala wychodzi¢ z wody, gdy katem oka co$ zauwazyta. Odwrocila glowe.

Opodal stal Jud i patrzyl na nig tymi swoimi niesamowicie niebieskimi oczami.



ROZDZIAL. DRUGI

Kathrin znieruchomiala. Jud mial na sobie granatowa puchowa kurtke, z jego prawego
ramienia zwisat skautowski chlebak. Nie trzymal strzelby, ale w calej jego postawie bylo
co$, co upodobnialo go do towcy czekajacego w le$nej gluszy na swoja ofiare.

Juz zreszta dokonat spustoszen, Kathrin czula to calg soba. Zniszczyl jej szczeScie, zjawil
sie w tej krainie reniferéw i polarnych liséw i zasial w niej niepokéj.

Wyprostowala sie. Duma nie pozwalala jej kuli¢ sie w wodzie. Dwa biale paki piersi
zakwitly na powierzchni jeziora. Fale niosly im lodowata pieszczote. Nie wstydzila sie
zreszta swojej nagosci, przynajmniej nie przed Judem. Czyz, jako dziecko, nie kapala sie z
nim ,na waleta” — takim to wtedy mianem obdarzyli swoja nago$¢ — w rzeczce
przecinajacej posiadtos¢ jego ojca?

— Zlamale$ obowiazujace tu zasady — odezwala sie ostrym tonem. — Mezczyzni nie maja
prawa zbliza¢ sie do sauny, kiedy Pam i ja z niej korzystamy.

— Zawsze bylem na bakier z zasadami — odpartl sarkastycznie. — Powinna$ wiedzie¢ o tym
lepiej od innych.

— Wiem, bo za co$ takiego wtracono cie do wiezienia.

— Skapila mu wspélczucia i nie czula sie z tym najlepie;.

— Czy nigdy nie doro$niesz, Jud?

Jakby skurczyl sie w sobie. Gdyby trzymal w tej chwili naladowana strzelbe, z pewno$cia
padlby strzal.

— Nie szafuj ocenami, Kit! Nic o mnie nie wiesz. Nie masz pojecia, co wydarzylo mi sie
przez te ostatnie lata.

— I kto temu winien?

— Masz swoj udzial w winie. Nie odgrywaj przede mna niewinigtka, Kit.

Zadrzala. Zimno wsaczalo sie w jej cialo przez wszystkie pory skory. Na brzegu stat jaki$
obcy czlowiek, ktory gniewnym glosem ciskal w nig oskarzenia. Az nie chcialo sie wierzy¢,
ze pod t3 jego odpychajaca teraz powloka kryl sie kiedys wspaniatly chlopak, ktéry nauczyl
ja lazenia po drzewach, jazdy konnej i lowienia pstragéw w potoku.

— Nic nie wiemy o sobie. I mysle, ze zawsze tak bylo.

Naprawde nie widziala sensu kontynuowania tej rozmowy. Nie widziala tez mozliwoSci,
gdyz zimno stawalo sie nie do wytrzymania.

Rozgarniajac ramionami wode dla zmniejszenia oporu, ruszyla ku brzegowi. Po chwili stata
juz na suchej litej skale, a w kroplach na jej ciele zamigotato stonce. Przez ulamek sekundy,
gdy byla nieruchoma, przypominala wykuty w marmurze posag. Lecz zaraz puscila sie
biegiem w strone lazni. Nie, nie uciekala. Chciala tylko pobudzi¢ krazenie krwi w zylach.
Pam, okutana w recznik, czekala na nia.

— Co tak dlugo porabiatas w tej lodowce? — spytala prawie ze z pretensja. — Jeste$ az sina z
zimna.

Kathrin chwycila recznik.

— Spotkalam Juda. Pam stropila sie.

— Garry chyba zapomnial go uprzedzic.

— Nie musial. Jud, gdy mnie dostrzegl, mog} sie przeciez odwrdécié i p6jsé sobie.
Tymczasem gapil sie na mnie i jest to obrzydliwe.

— Widze, ze cieta jeste$ na tego faceta.

Szorowane recznikiem cialo Kathrin powoli odzyskiwalo miekko$¢ i elastycznosé. Khulo
teraz, jak gdyby kto$ wbijal w nie igly.

— Ufalam mu, Pam! Ufalam mu bardziej niz wlasnej matce. A on przez caly ten czas zyt w
klamstwie. Okradat swoich najblizszych.

— Zdarzaja sie pomylki sagdowe.

— Przedstawiono zelazne dowody. A poza tym, jak juz ci powiedzialam, Jud przyznal sie do



zarzucanych mu czynéw. Lepiej jednak zbierajmy sie stad. Nasi mezczyzni czekajg na
swoja kolej.

Ubraly sie i wrocily do obozu. Po drodze nie spotkaly Juda. Gdy znalazly sie przed
stolowka, Pam powiedziala:

— Chodz, Kathrin, uraczymy sie goraca czekolada. Po kapieli w zamarznietym jeziorze nie
ma nic lepszego.

Kathrin najchetniej poszlaby wprost do swojej chatki, ale miala mokre wlosy, a byloby
szczytem marnotrawstwa rozpala¢ we wlasnym piecu, gdy mialo sie do dyspozycji
nagrzang kuchnie.

— Okay, ale nie zostane dlugo.

Na szczes$cie zastaly w §rodku tylko Karla i Garry’ego, ktérzy zresztg zaraz odeszli. Kathrin
faktycznie nie zabawila dlugo. Wysuszyla wlosy, wypila czekolade, przy okazji niemal
parzac sobie usta, i pomogla Pam w zmywaniu.

Gdy wszystkie talerze, gary i sztucéce 1$nily juz czystoscia, nie zwlekajac, wlozyla kurtke.

— Zmykam. Nie mam ochoty na ponowne spotkanie z Judem. Dobranoc, Pam, i dzieki za
cierpliwg zyczliwo$¢ w wyshuchiwaniu mojej historii.

Na dworze nie bylto nikogo, a jednak Kathrin prawie biegiem pokonala odleglo$c¢ dzielaca
stolowke od jej chatki. Zamykajac za soba drzwi, po raz pierwszy pozalowala, ze nie
posiadaja wewnetrznej zasuwy. W obawie przed intruzem, ktorego imie znala, podparta
klamke krzestem. Wiedziala, Ze nie bedzie to dla niego zadna przeszkoda, potrzebowatla
jednak przynajmniej iluzji poczucia bezpieczenstwa.

Bylo juz dobrze po p6inocy. Marzyla o glebokim, kilkugodzinnym $nie.

Rozpakowala plecak, przesortowala brudne rzeczy, notatki i sprzet fotograficzny przeniosta
na biurko i na koniec przebrala sie w pizame.

Na dworze wcigz panowala nieublagana jasno$¢, zaslonila wiec oba okna czarnymi
plastikowymi torbami, uzyskujac w ten sposob zludzenie nocy.

Polozyla sie do 16zka i zapatrzyla w pétmrok pokoju. Czekala. Czekata na pukanie do drzwi.
Bala sie Juda. Przerazal ja. Juz raz dla niej umarl i teraz chciala, by, zmartwychwstaly,
umart po raz drugi. Zeby odlecial stad pierwszym samolotem i juz nigdy wiecej nie pojawit
sie w jej zyciu.

Z zakamarkow pamieci zaczely sie wylania¢ obrazy. Jud wpatrzony w sedziego
oglaszajacego wyrok; krzew pnacej rozy, na ktérym zawiesila wzrok, gdy opuszczala
Thorndean; Ivor trzymajacy ja drzaca w ramionach... Cala ta przeszto$¢é miala by¢
nieodwolalnie zamknieta. Stalo sie inaczej, a ona nie czula sie na silach podotaé temu
wyzwaniu.

Z zewnatrz dobiegly sttumione glosy mezczyzn powracajacych z lazni. Skrzypnely jakie$
drzwi. Pam krzyknela co$ do Garry’ego.

Ale do drzwi zatarasowanych krzeslem nikt nie zapukal.

Obudzit ja jakis dzwiek. Przez chwile, oszolomiona snem, nie potrafila ani go nazwac, ani
zlokalizowac¢. W koncu jednak jej uwaga skoncentrowala sie na drzwiach. Uslyszala
wyrazne, cho¢ delikatne pukanie. Ciggle nie byla pewna realnosci swych doznan.
Niewykluczone, ze $nila to wszystko. Uszczypnela sie w dlon. Zabolalo.

— Kto tam?

— To ja, Jud. Musze porozmawiacé z toba, Kit.

— Daj mi $wiety spokdj! — wykrzyknela na granicy histerii.

Ale on najwidoczniej postanowil ja zadreczyé¢. Nacisnal klamke, a wyczuwszy opor, napart
na drzwi. Krzeslo, rzecz jasna, okazalo sie tylko teatralnym rekwizytem — upadlo na
podloge. Jud wszedl do §rodka. W szaroéwce sztucznej nocy wydawat sie ogromny, gniewny
i niespokojny.

Kathrin wyskoczyla z 16zka. Wlosy na chwile przestonily jej twarz, lecz odgarnela je reka. A



potem odslonila jedno z okien. Wolala nie prowokowa¢ lekow zwigzanych z ciemnoscia.

— Jak $miesz wdziera¢ sie tutaj niczym zwykly kryminalista? — Natychmiast pozalowala
swych sloéw, lecz nie sposo6b byto ich cofnaé.

— Wiec w twoich oczach jestem po prostu kryminalistg?

— Dobrze, uniostam sie, ale kto wdziera sie do cudzego mieszkania nieproszony, ten nie
moze liczy¢ na serdeczne przyjecie. A porozmawia¢ mozemy przy $Sniadaniu. Zresztg
niewiele mamy sobie do powiedzenia. Poza tym wracam do obserwacji moich reniferow
tylko w towarzystwie mojego cienia. Ty zostajesz tutaj.

— Zdaje sie, ze Garry powiedzial wezoraj co$ wrecz przeciwnego.

— Staraj sie raczej stuchac tego, co ja méwie!

— Tak? Jako$ nie odnioslem dotad wrazenia, azebys ty byla tu szefowa.

Kathrin uslyszala swoj nieregularny oddech. Koniecznie musiala wzia¢ sie w gars¢.

— Nie zapraszalam cie tutaj i niech bedzie zupelnie jasne, Ze nie chce cie widzie¢ przy sobie.
Ty i ja skazani jesteSmy na rozlgke. Nigdzie nie pojdziesz ze mna. Czy wreszcie dotarlo to
do ciebie? A teraz wyjdz, zebym mogla sie ubrac.

Jud uémiechnal sie, cho¢ najwyrazniej nie przyszlo mu to latwo.

— Nie zobacze niczego, czego nie widzialbym tam, nad jeziorem.

Rownoczesnie oblecial jg strach i zakipiala gniewem.

— Wiesz co? Nie podoba mi sie ta nowa wersja Juda. Nigdy sie ciebie nie balam, a teraz
zasycha mi w gardle ze strachu. Wiec lepiej idz sobie. Gdy spotkasz Garry’ego, uslyszysz od
niego, ze wyruszam sama. — Na chwile zamilkla, po czym palnela glupstwo: — Od wczoraj
zmienil swoja decyzje.

— A niby dlaczego mial ja zmieni¢, najdrozsza Kit? Poniewaz szepnela§ mu do ucha, ze
jestem bylym wiezniem? — Glos Juda przesycony byl sarkazmem. — Sek w tym, ze Garry juz
od dawna o wszystkim wiedzial. Wobec tego nie sadze, by zmienil swoje stanowisko.

— Nie m6w do mnie najdrozsza! Tak czy inaczej, Garry zrewiduje swoje plany odnos$nie nas
obojga. Wczoraj dla wszystkich stalo sie jasne jak stonce, ze nie mozemy znie$¢ swojego
widoku. To jest Arktyka, kolo podbiegunowe, i panuja tu najsurowsze warunki na kuli
ziemskiej. Byloby czym$ glupim wysylaé nas razem. Glupim i ryzykownym.

Ku jej wscieklos$ci, Jud roze$miat sie.

— Bystra byla$ dziewczynka i taka pozostalas. Mimo to z bolem serca musze cie
rozczarowac. Garry pozostanie przy swojej decyzji. Wytlumaczenie jest proste.
Przylecialem tu, by zrobi¢ serie zdjec¢ reniferow zyjacych na wolnosci, by tak rzec, w stanie
dzikim. Tylko ty wiesz, gdzie znajduje sie stado. I dlatego wyruszymy razem. — Uni6st brew
w wyrazie rozbawienia. — A nawiasem méwiac, w tej pizamie nigdy nie dostaniesz sie na
okladke magazynu ,Vogue”.

Odruchowo spojrzata w d6} po sobie. Nogawki zielonych spodni pizamy ukladaly sie w
faldy, upodabniajace je do Smiesznych portek klowna.

Gdy uniosta wzrok, dostrzegla, ze Jud patrzy na podloge. Na jego czole zarysowala sie
pionowa zmarszczka.

— Ta mata — powiedzial calkiem odmienionym glosem.

— Pamietam, ze uplotla ja twoja matka.

— Tak. Mniej wiecej wowczas, gdy zdawale$ mature.

Postapit dwa kroki i opad} na kolana. Mimowolnie spojrzala na jego pochylona glowe. Mial
takie same wlosy jak dawniej. W tamtych czasach szczeg6lna miloscia darzyta kruki
gniezdzace sie w prastarych bukach, rosnacych w Thomdean, podziwiala ich inteligencje i
dzika niezalezno$¢. Wlosy Juda mialy te sama barwe, co ich skrzydla — czern polyskujaca
granatem. Jego palce, dlugie i elastyczne, gladzily w tej chwili pasemko niebieskiego
materialu, wplecione w slomiane warkocze maty.

— To ojciec podarowal mi te koszule — szepnal zamysSlony. — Rozstalem sie z nig dopiero
woweczas, gdy byla w strzepach.



Slowa same wyplynely z ust Kathrin.

— Pamietasz, jak wpadle$ do parowu? Podartes$ ja przy upadku, a moja matka pocerowata
ja z takim artyzmem, ze nawet nie bylo wida¢ szwow.

— Tak... — Uniosl glowe, a jego niesamowicie niebieskie oczy zasnuly sie mgla melancholii.
Odzyskal tez dawng twarz, otwartg i jasng.

Kathrin na chwile wstrzymatla oddech, by zaraz wyrzucic z siebie:

— Gdy sie lepiej przypatrzysz, znajdziesz tu réwniez $cinki ze swetra Nora.

Twarz Juda zmienila sie jak za dotknieciem czarodziejskiej r6zdzki. Powstal z kleczek.

— Mysle, ze zakochala$ sie w nim juz w kolysce. Dlaczego wiec za niego nie wyszla$, Kit?
Wydela wargi, jakby chciala pokaza¢, ze rozpatrywanie tej kwestii ubliza jej godnoSci.

— Ivora i moja milo$¢ do niego zostawmy lepiej na boku. Za chwile rozlegnie sie gong na
$niadanie, a ja nie jestem jeszcze ubrana. Chyba nie byloby fair kaza¢ Pam czeka¢ z
podaniem nam positku.

— Mylisz sie — powiedzial Jud, a jego glos pobrzmiewal grozba. — Jest to jak najbardziej
odpowiednia pora, zeby porozmawiac o przeszlo$ci, twojej i mojej. A takze o moim bracie i
ojcu. Ale w jednym masz racje. Nie teraz, nie przed $niadaniem. Nie upieram sie co do
godziny, upieram sie co do czasu, ktory wlaénie nadszedl. — Odwrécit sie i podszedl do
drzwi. Polozywszy dlon na klamce, spojrzal przez ramie. — Chyba nie sadzisz, ze pojawilem
sie tutaj, ot tak, przypadkowo?

Kiedy zamknatl za soba drzwi, Kathrin ciezko opadla na t6zko. Wshuchala sie w zapadla
cisze, lecz cisza ta wciaz dZwieczala osobliwg melodia stow Juda. Tyle ze pokdj odzyskal
dawne proporcje. Poza tym wszystko sie zmienito. Znalazla sie w calkiem nowej sytuacji,
stanela wobec trudnego wyzwania. Nie miala teraz zadnych watpliwosci, ze Jud przyjechal
tu do niej. I nie opusci tego miejsca, zanim nie osiaggnie tego, co zamierza. Cokolwiek by to
byto.

Zgarbila sie, jakby przygnieciona ogromnym ciezarem. Wyrwal ja z zamy$lenia gong
wzywajacy na $niadanie. Ubrala sie z automatyzmem mechanicznej lalki i wyszla na dwor.
Byl piekny sloneczny dzien. Od plaskowyzu ciggnela ciepla bryza. Niebo jakby kto$
wyszorowal i splukal polewaczka. Mchy zachwycaly szmaragdem, za$ kontury kazdego
zdzbla trawy zdumiewaly wyrazistoScia. Od legowisk dolatywal ptasi rejwach.

— Kathrin, masz chwile czasu?

Z baraku, w ktorym mieScil sie generator pradu, wynurzyt sie Garry. W jednym reku
trzymal kanister z paliwem, w drugim za$ klucz francuski.

Powitala go uSmiechem. Lubila jego brodata, mila, szczera twarz. Kontakt z Garrym nie
laczyl sie z zadnymi niespodziankami i nie przypominat zwiedzania mrocznych jaskin.

— Co za cudowny dzien — powiedziala podchodzac.

— Przypuszczam, ze taka pogoda utrzyma sie do konca tygodnia. Cho¢ nie mysl sobie, ze
zawsze ufam prognozom meteorologicznym. — Postawil baniak na ziemi, polozyl na nim
klucz, po czym bez zbednych wstepow i kolowan przeszed} do rzeczy. — Pam powiedziala
mi wszystko. Ale nic tu nie da sie zrobi¢, Kathrin. Jud zglosilt che¢ finansowania naszych
badan, a wiesz, co to oznacza.

Kathrin opuscila rece z jaka$ dziecinng bezradnos$cig. Oczywiscie, ze wiedziala. Ich badania
zasilane byly przez cieniutki strumyk rzagdowych i prywatnych dotacji. Ostatnio strumyk
ten najwyrazniej zaczat wysychac.

— Alez on nie jest az tak bogaty — powiedziala, pragnac za wszelka cene wyrwacé sie z
osaczenia.

— Juz dostalem od niego czek, po$wiadczony i calkowicie pewny. Dorobil sie matej fortuny
na tym filmie o wiezniach i ich zyciu, ktéry nakrecil. Musialas go widzie¢. Wszed} u nas na
ekrany jakie$§ dwa lata temu, a teraz fenomenalnie wrecz sprzedaje sie w Stanach.

— Nie, nie widzialam. W ogo6le rzadko chodze do kina. — Czula sie jak po wypiciu butelki
wina.



— Wiem, ze to trudne dla ciebie. Ale wszyscy byliby ci wdzieczni, gdyby$ w imie wspolnego
dobra przeszla do porzadku nad osobistymi urazami. Jud chce tylko pofotografowaé sobie
te renifery. Jeste$ jedyna osobg, ktéra moze mu to ulatwic.

Najwyrazniej znalazla sie w pulapce bez wyjscia.

— A do czego w ogoble potrzebne mu s3 te zdjecia?

— Jego nastepna ksiazka bedzie o Arktyce...

W umysle Kathrin zalegala ciemnos¢, w ktorej od czasu do czasu blyskaly jakie$ Swiatelka.
— Nie mialam pojecia, ze jest pisarzem.

— Nie widziala$ go przez cale lata. Jego pierwsza ksigzka, o szarym niedzwiedziu
popularnie zwanym grizzly, ukaze sie na jesieni. Widzialem odbitki korektorskie...
cudowne fotografie i wyborny tekst. Ten facet zna sie na swojej robocie. Poza tym w ksigzce
o Arktyce chce zareklamowac¢ naszg stacje badawcza. Rozumiesz wiec, ze biorac to
wszystko pod uwage, nie mozemy go zrazac do siebie.

Jako chlopak, Jud wszedzie sie wloczyl z aparatem fotograficznym. To wiedziala. Lecz
jakim cudem przeszed} od fotografowania dzikich kaczek do filmowania szarych
niedzwiedzi, to bylo pytanie, na ktore nie znala odpowiedzi.

— W porzadku, mam misje i wypeknie ja. Wezme go ze soba i pokaze mu to stado. Ale nie
recze za swoje humory. Bede dla niego grzeczna i uprzejma, jesli i on bedzie dla mnie
grzeczny i uprzejmy. Lecz na pewno nie znajdzie we mnie nianki.

Garry serdecznie poklepal ja po ramieniu. Dostrzegla ulge na jego twarzy. Wywnioskowala
stad, ze musial obawia¢ sie jej odmowy.

— Wspaniale! Jestem pewien, ze nie sprawi ci zadnego klopotu. Facet nie jest
z6ttodziobem. Spedzil w Gorach Skalistych ponad p6l roku, podgladajac te niedzwiedzie.
Nianki nie bedzie potrzebowal. A teraz chodzmy na $niadanie. Pam zamierza uraczy¢ nas
jajecznica na bekonie.

Kathrin powlokla sie za Garrym w kierunku stotowki. Byla niepocieszona. Spadala na nia
niespodzianka za niespodzianka. Obraz mezczyzny, ktory z premedytacja okradal wlasnego
ojca nie pasowal do obrazu przyrodnika amatora, polujacego z aparatem fotograficznym na
szare niedzwiedzie. Wiezien klocit sie z filmowcem. Chlopak, ktérego pamietala, nie miat
nic wspoélnego z zimnym draniem, ktory wczoraj z brzegu jeziora obserwowal ja naga.

W stoloéwee Jud i Karl siedzieli pochyleni nad jaka$ mapa. Karl, swoja nienaganna
angielszczyzna, sypal nazwami jezior, ptaskowyzow, wysp i cie$nin. Z kuchni dolatywat
smakowity zapach smazonego bekonu. Kathrin siegnela po pomarancze, obrala ja i wlozyta
czastke do ust. Poczula, ze wraz ze stlodko-kwasnym, orzezwiajacym sokiem wnika do jej
wnetrza energia i optymizm. Wyprawa w towarzystwie Juda przestala nagle jawi¢ sie jako
koszmar. Po prostu kazde z nich zajmie sie w dolinie swoja robota i nie bedzie miedzy nimi
zadnych osobistych wycieczek.

To za$ oznaczalo, pomyslala nie bez pewnej dozy zlosliwosci, bardzo ciche, wrecz milczace
dni.

Podszedt Calvin i polozyl przed nig jagodzianke. Byla glodna i spalaszowala ja w jednej
sekundzie. Potem przeszla do kuchni, gdzie krzatala sie Pam, by zrobi¢ sobie tosty.

— Jak sie spalo? — spytata przyjaciétka z nutka niepokoju w glosie.

— Smialo moge powiedzieé, ze wypoczelam — odparta lekkim tonem. — Wyruszam po
poludniu. A wlasciwie wyruszamy, gdyz okazalo sie, ze Jud w lwiej cze$ci finansuje nasze
badania. Pienigdze to wazna rzecz. Pokaze mu to stado.

— Pieknie powiedziane — rozleg} sie z tylu glos Juda. — Ile zajmie nam ta wedrowka?
Nabrala powietrza w phuca.

— Okolo trzech godzin. Cztery, jezeli stado posunelo sie dalej w doline. Razem z Pam
przygotujemy prowiant...

— Bede gotowy. — Zabrzmialo to jak grozba. Przebiegl ja dreszcz, ale czego wlaSciwie miala
sie ba¢?



Na wszelki wypadek wezmie ze sobg tranzystorowy nadajnik, by w kazdej chwili moc
skontaktowac¢ sie z Garrym.

— W16z na nogi dtugie kalosze o grubej podeszwie i wez ze soba namiot — powiedziala
zimno.

— Tak jest, prosze pani.

Zaczerwienila sie, ale w tym samym momencie Pam podala jej talerz z jajecznica i chyba jej
rumieniec uszedt uwagi Juda.

Przeszla do stolowki i usiadla obok Calvina, ktéry od razu zaczal wyjasniac jej role glonow
w utrzymywaniu ekologicznej rownowagi na tym obszarze. Mimo ze reklamowal sie jako
kobieciarz, Kathrin podejrzewala, ze bardziej interesuje go proces rozmnazania sie alg niz
stosunki mesko-damskie. Shuchajac jednym uchem wyktadu sympatycznego grubaska, nie
spuszczala oka z Juda, ktéry rozmawial z Pam. Po wezorajszym szoku, mogta dzi$
spogladaé na nlego z chlodnq badawczoscm Zamierzala spedzié te cztery dni w tundrze w
spos6b owocny i w miare przyjemny. Ostatecznie byla dorosla kobieta i czula sie na silach
stawi¢ czolo choc¢by tuzinowi Judow.

W tym nader optymistycznym nastroju spedzila reszte dnia w obozie. A byly to bardzo
pracowite godziny. Prala, prasowala, segregowala notatki, ukladala plan pobytu w dolinie,
by wreszcie zaja¢ sie pakowaniem rzeczy. Wiedziala, ze o niczym waznym nie moze
zapomnieé. Sprawdzila wiec wszystko dwukrotnie, a potem jeszcze raz. W koncu mozna
byto zapina¢ plecak. Uniosla go, chcac sprawdzi¢ jego ciezar. USmiechnela sie. Nosila juz
duzo ciezsze.

Teraz musiala odnalez¢ Juda.

Omiotla pokdj ostatnim spojrzeniem i zamknela drzwi. Jud juz czekal na nig na dworze.
Jego opalona, powazna twarz nie zdradzala niczego. Stonice polyskiwalo w jego kruczych
wlosach, podczas gdy oczy wydawaly sie destylacjg niebiesko$ci niebosklonu. Kathrin z
pewnym zdumieniem stwierdzita w duchu, ze Pam miala racje. To byl bardzo przystojny
facet.

Jud odezwal sie pierwszy.

— Zbyt p6zno, zeby sie wycofaé. Spojrzala nan z ukosa.

— Powiedzialam, ze zaprowadze cie do reniferéw, i dotrzymam stowa. Badz co badz,
przeskoczylam przez ten paroéw, pamietasz?

Pardéw, o ktorym wspomniala, ciaggnal sie wzdluz wschodniej granicy Thorndean i jego
wiecznie zacienionym dnem, wérod paproci i granitowych glazow plynal watly strumyk.
Bardzo dtugo byl miejscem schronienia krukéw.

— Pamietam bardzo dobrze. Mialas wtedy dwanascie lat, lecz twdj skok pasowal cie na
dorosla. Prawde méwigc, nie wierzylem, ze ci sie uda. — Na jego wargach pojawil sie cierpki
u$mieszek. — Okazalem sie kompletnym durniem, pozwalajac ci na co$ tak ryzykownego.
To tego dnia rozdarlem koszule.

Rowniez pokaleczyt sie i podrapal. Weiaz miala przed oczyma jego pobladia z bolu twarz i
zaci$niete zeby.

— Chodzmy. Chce odnalezé stado, zanim zatrzymamy sie na posilek.

— Za wszelka cene pragniesz unikngé wspomnien — zauwazyt z drwigcym wyrazem twarzy.
Miala juz tego dos¢.

— Najwyzszy czas, by$ dokonal wyboru. Albo stoisz tu i gadasz do samego siebie, albo
podazasz za mna.

I zanim sie zorientowal, wyprzedzila go o kilkanascie krokow. Dogonil japrzy wystepie
skalnym. W tym miejscu $ciezka skrecala w lewo i upodobniala sie do kamienistego tozyska
wyschnietego potoku.

Kathrin szla rownym, dtugim krokiem, gleboko wdychajac czyste i rzeskie powietrze. Czula
sie lekka i radosna. Przed soba miala tundre. I obojetnie, kto szed! za nig, nie mégl odebraé
jej metafizycznego wrecz doznania tych bezkresnych przestrzeni.



— Karl powiedzial — rozleg} sie z tytu glos Juda — ze jeszcze nie tak dawno temu caly ten
obszar znajdowat sie pod woda.

— Tak, to prawda. Pokrywala kiedys ten kraj wieczna zmarzlina. Potem lodowiec roztopit
sie i z czasem z wod wylonily sie wyspy.

— Skoro mowa o wodach, to powiedz mi co$ o tych algach, w ktorych tak zakochany jest
Calvin.

Roze$miala sie, cokolwiek rozprezona, i z checig podjela temat. Jud od czasu do czasu
przerywal jej jakims$ pytaniem. Pytania te nie przynosily wstydu jego inteligencji,
Swiadczyly za$ o zadzy wiedzy. Szli teraz brzegiem jeziora. Nad ich glowami przeleciala
para nuréw. Jud pierwszy dostrzegl ptatkonoga, Kathrin — szybkiego biegusa. Idac,
muskali nogami delikatne arktyczne kwiaty: zlociste jaskry i purpurowe wyzliny.

Zaczeli piac sie w gore po stoku plaskowyzu. Nie bylo tu zadnego szlaku, a tylko subtelna
geografia glazéw, krzewinek i trawiastych lat. Kathrin, kierujac sie sobie tylko znanymi
znakami, bardziej ustanawiala, niz odnajdywala droge. Dochodzila szosta, gdy zatrzymala
sie przy strumieniu.

— Musimy napekié tu nasze bidony i chwile odpoczaé¢ — powiedziala, zdejmujac plecak.
Woda ciurkala miedzy kamieniami, obro$nietymi juz to szkarlatnym, juz to
szmaragdowym mchem.

— Wiesz — powiedziat Jud — jestem pod wrazeniem panujacej tu kolorystyki. Wszystkie
barwy s3 tak zywe i czyste. Zdaja sie skaka¢ do oczu.

Lepiej nie potrafilaby tego ujaé.

— Mysle, ze podkresla to szarobure tlo skal i ziemi, uzupelione bielg trzymajacego sie
jeszcze w niektérych miejscach $niegu. Kwiaty i inne rosliny na tym tle wydaja sie bardziej
jaskrawe i efekt jest taki, jakby atakowaly widza.

— Podoba mi sie tu. Skwapliwie skinela glowa.

— Idac w tundre, czuje sie tak, jakbym wracala do domu... Nie wiem, dlaczego.

Utkwil w niej wzrok.

— Jest to kraina odslonieta, obnazona, otwarta na oéciez. Zadnych eufemizméw, tylko naga
prawda.

Zgadywala, ze jeszcze chwila, a wprowadzi do rozmowy watek osobisty. Raz jeszcze
ogarnela krajobraz milosnym spojrzeniem. Pozalowala swojego porannego gniewu. Nagle
wydat sie jej czyms$ malodusznym i niegodnym.

— Jud, przed siedmiu laty moj $wiat legl w gruzach. Nielatwo mi bylo wydoby¢ sie z tych
ruin. Wiec prosze, nie probuj wskrzesza¢ tamtych chwil.

Pochylit sie ku niej. Wiatr bawil sie jego wlosami.

— Sadzisz, ze ukradlem te pieniadze?

— A jak moge sadzi¢ inaczej? Przeciez przyznales sie do tego.

— To Ivor doniost policji, Kit.

— Nie mog} tego zrobi¢. Bylam wowczas z nim.

— Kochata$ go.

— Nie krylam Ivora, Jud. Nigdy bym nie sklamala.

— A jednak sklamalas. — Chwycit ja za reke, widzac, ze chce odej$é. — Bytas mloda i
straszliwie zakochana. Musialas wybiera¢ i wybralas dobro ukochanego. Nawet trudno ci
sie dziwic. Ale ja chce zna¢ prawde.

Zauwazyla blizne na jego dloni. Uczepila sie jej wzrokiem, nie majac sily spojrze¢ mu w
oczy.

— Skad ta blizna?

— Wiezienne porachunki — odpart niecierpliwie. — Kit, powiedz prawde. Tu — ogarnat
ruchem reki niebo i ziemie — nie godzi sie klamac¢.

— Nie klamie. Nie sklamalam w sadzie.

Chwycil kamien i cisngl nim w dét strumienia. Na jego twarzy malowal sie bolesny zawod.



— Mialem o tobie lepsze mniemanie.

Skoczyla na rowne nogi. Mierzyla go pociemnialymi oczyma.

— Do czego ty wlasciwie zmierzasz? Co chcesz udowodnié? Co sie stalo, to sie nie odstanie.
On réwniez podniost sie z ziemi.

— Fotografowa¢ renifery moge w stu innych miejscach Arktyki. Przylecialem tu, bo
zobaczylem twoje nazwisko na liscie uczestnikow tej wyprawy naukowej. Dziwne, ale juz
nieraz tak wlasnie wyobrazalem sobie nasze spotkanie. Tundra, a na jej tle ty, ja i Ivor.
— Jak to... Ivor? — spytala, nie bardzo rozumiejac.

— Zjawi sie tu w przyszlym tygodniu — rzekl beznamietnym tonem.

Serce skoczylo Kathrin do gardta.

— Co powiedziales?

— Ivor odwiedzi wasz ob0z za kilka dni.

— Nie! — Zachwiala sie, jakby na skutek ciosu.

— Ciagle go kochasz. Boze, jak mozna by¢ tak $lepym.

— Powiedz, ze to zart. Jaki$ okrutny zart. Niby po co Ivor mialby tutaj przyjezdzac¢?

— Jak to zwykle on... kierowany nadzieja zysku. Kopalnie, najdrozsza Kit. Uran i srebro.
Oto, co interesuje Ivora.

Odrzucila do tylu glowe.

— A co interesuje ciebie? Zemsta? Zemsta za te lata spedzone w wiezieniu.

— Prawda, nie zemsta. A to istotna roznica. Uwierz mi, Kit.

Nic nie odpowiedziala. Wszystko wokdl stalo sie nagle ponure i nieprzyjazne. Dzwigneta
plecak i ruszyla piarzystym stokiem ku swemu przeznaczeniu.



ROZDZIAL TRZECI

Godzine pozniej, idac przez caly czas w milczeniu, Jud i Kathrin doszli do z6ltego namiotu,
ktory wygladal niby ogromny jaskier na zboczu nagiego wzgoérza. Kathrin angazowala calg
swa wole, by ukry¢é wewnetrzne wzburzenie. Wyjela z futeralu lornetke i wycelowala ja w
zielong rozlegla doline.

— Poszly sobie — powiedziala po chwili z nutka rozczarowania w glosie. — Jednak mniej
wiecej wiem, w jakim kierunku sie posuwaja. Mysle, ze s za tamtymi skalami. To za$
oznacza dodatkowe dwie godziny wedrowki.

— Moze bySmy co$ przekasili, zanim ruszymy w dalsza droge?

— Chetnie — odparla, chowajac lornetke.

— Spojrz na mnie, Kit.

— Nienawidze tego zdrobnienia.

— Zawsze byla$ dla mnie Kit i chyba juz tak pozostanie. — Odchrzaknal. — Musze
porozmawiac z toba o moim bracie. Nie chcialbym, zeby$ powitala go w ten sam sposéb, co
mnie.

— Jeste$ uosobieniem dobrych manier — odparla sarkastycznie.

Przeczesal reka wlosy. Wygladal na rozgoryczonego. — Nie bede licytowal sie z tobg w
ostro$ci docinkow. Moze na cztery dni zawrzemy rozejm? — zaproponowat.

— Nie ufam ci! — wybuchnela.

Jud zachwiat sie, jakby stowa te podzialaly nan z sila fizycznego ciosu. Do$¢ szybko jednak
sie opanowal.

— To zawie$ na jaki$ czas te swoja nieufnos¢. Inaczej pobyt tutaj stanie sie dla nas
prawdziwym koszmarem. Jeste$Smy jedynymi ludZmi w promieniu co najmniej pietnastu
kilometrow. Uwazam, ze naklada to na nas obowigzek zachowania form kulturalnej
poprawnosci. Przynajmniej poprawnosci.

Argument ten wydal sie Kathrin calkiem rozsadny.

— Chyba masz racje — powiedziala.

— W takim razie zwin namiot, a ja tymczasem zrobie kolacje.

Zatem kazde z nich miato zaja¢ sie czyms$ innym i taki podzial jak najbardziej jej
odpowiadal. Wyrwala z ziemi ,,$ledzie”, rozmontowala aluminiowe maszty i zlozywszy
brezent, zwinela go w ciasny walec, ktory nastepnie wlozyta do worka. Po chwili worek z
namiotem znalazl sie na szczycie plecaka. .

Na kolacje zjedli duszona woltowine z chlebem domowego wypieku. Zadne z nich nie palilo
sie do rozmowy. Dopiero gdy Kathrin skonczyta posilek i skorka chleba do czysta wytarta
swoj talerz, uznala, ze mimo wszystko nalezy przerwac cisze.

— Zastanawiam sie, dlaczego jedzenie na biwaku smakuje duzo bardziej niz pod dachem.
Jud spogladal w doline. Znoéw przypominal chlopca, z ktorym dzielila dziecifistwo.

— By¢ moze jest to zastluga $wiezego powietrza i wolnej przestrzeni — odpart cichym
glosem.

Nagle zalala ja fala wspolczucia.

— Jak ty w ogoble wytrzymate$ to wiezienie, Jud? Przeciez nawet szkola byla dla ciebie zbyt
duszna.

— Po prostu zagrzebalem sie w sobie jak w jakiej$ norze i oddzielilem od otoczenia gruba
skorupa. Inaczej z pewnoscia bym oszalal.

Na usta Kathrin cisnely sie dalsze pytania, a wéréd nich to najwazniejsze, na ktoére do tej
pory nie znala odpowiedzi. Dlaczego to zrobil? Dlaczego zawiod! jej zaufanie i zaufanie
innych? Jud jednak prosil o rozejm, a zadajac mu to pytanie, nacisnelaby co§ w rodzaju
Spustu.

— Jud, urodziles sie, by zy¢ w takich przestrzeniach jak te. Po prostu taka juz masz nature.
Wolna i niezalezna.



On jednak nie interesowal sie teraz doling. Interesowat sie nig, Kathrin.

— Wyrosla$ na piekna kobiete, Kit.

Kompletnie zaskoczyt ja tym stwierdzeniem. Przypart do muru.

— Kto? Ja? USmiechnal sie.

— Nie ma tu innej kobiety.

Ivor nigdy nie pochwalil jej urody. Pociagaly go wycackane blondynki, im bogatsze, tym
lepie;j.

— Mam piegi. Dolal jej kawy.

— Piegi moga szpeci¢, moga tez ozdabiac.

— Dziewczyny z ,,Vogue” nie nosza flanelowych pizam i nie maja piegow.

— A mimo to nie widzialem wérod nich tak pieknej jak ty, Kit. Poniewaz na twojej twarzy
odbija sie cala twoja osobowo$¢. To nie rysy czynia twarz piekng, ale owa zdolno$¢
wyrazania, ktora przemienia twarz w zwierciadlo duszy. Kiedy wiec patrze na ciebie, widze
wszystkie przezycia ostatnich lat. Czy byly to ciezkie lata, Kit?

Znowu staneli u wrét przesztosci i znow nie czula sie na sitach przekroczy¢ progu.

— Dajmy temu spokéj, Jud. Od dawna staram sie zy¢ chwilg obecna i moze troche
przyszlo$cia, gldwnie ze wzgledu na moje badania naukowe.

Niespodziewanie chwycit ja za ramie. Poczula na policzku jego goracy oddech.

— Skoro mowa o terazniejszoSci, to wlasnie sobie uSwiadomilem, ze jeste$ kobietq. Nie
dziewczynka, lecz kobieta. Piekna kobieta.

A wiec trwali w zawieszeniu pomiedzy r6znymi czasami i tylko jedno bylo pewne — nie
chciala by¢ sama w tundrze z mezczyzna, ktory mowil o niej w ten sposob. Z mezczyzna,
ktory mial krucze wlosy i blekitne spojrzenie.

— Bylidmy kiedy$ niczym brat i siostra. JesteSmy teraz niemal obcymi sobie ludzmi.
OczywiScie, bylabym szczesliwa, gdyby udalo sie nam odbudowac nasza dawng bliskosc¢.
By¢ moze nie jesteSmy pod tym wzgledem bez szans.

Zachnal sie.

— Masz wizje Swiata jako schludnego i raz na zawsze uporzadkowanego podworka.
Tymczasem wszystko sie zmienia, jedne wyspy znikaja, inne pojawiaja sie na powierzchni
morza. Obawiam sie, ze nasza siostrzano-braterska wysepka znikla bezpowrotnie niczym
Atlantyda.

Kawa wystygla i Kathrin wylala jg z kubka na ziemie.

— WybraliSmy sie w te strony z my$la o reniferach, a nie po to, by filozofowa¢ o zyciu i
przemijaniu.

— Bedziemy tu przez cztery dni. By¢ moze uda sie nam odnalezé co$ wiecej niz tylko
renifery — powiedzial, po czym zajal sie rozmontowywaniem turystycznej kuchenki
spirytusowe;j.

Po kilku minutach ruszyli w dalsza droge. Kathrin szla przodem, Jud podazat za nia.
Wiedziala, ze bedzie szedl jej Sladem dopoty, dopoki nie osiagnie swego celu.

Odnalezli renifery w sgsiedniej dolinie. Zwierzeta pasly sie na lace wérdd rozrzuconych
luzno skalnych kikutow i glazow narzutowych.

— Sa tam! — wykrzyknela Kathrin, podekscytowana perspektywa spotkania sie ze starymi
przyjaciolmi. — Samca nazywam Szefuniem, a samice to Daisy, Clara i Sara. Wymieniarn je
w kolejnosci, w jakiej pasa sie na prawo od pana i wladcy. Ich dzieci nie rozr6zniam.
Musialy urodzi¢ sie niemal rownoczesnie i sa identyczne. — Podala Judowi lornetke.

— Piekne zwierzeta — powiedziat po chwili. — Wydaja sie by¢ w dobrej formie. Bez trudu
przetrwaja zime.

— Nie ma tu wilkow ani innych drapieznikow, ktére by im zagrazaly. Jesli chodzi o warunki
zyciowe, ta tundra latem to dla nich prawdziwy raj.

— Chcialbym zrobi¢ im kilka zdje¢. Czy mozemy podejs¢ blizej?



— Najlepiej ukryj sie za skalami. Posuwajg sie w tamtym kierunku, wiec predzej czy p6zniej
doczekasz sie pieknej ekspozycji. Ja tymczasem zajme tamten punkt obserwacyjny. —
Wskazala reka w skos na lewo, po czym wyjela z kieszeni kurtki notatnik. — Notuje tu
pewne rzeczy. Miedzy innymi dane dotyczace czestotliwo$ci, z jaka male ssa swoje matki,
lub dane wyznaczajace stopieni ich aktywnoSci. Jak widzisz, moja praca to réwniez
zbieranie okruszyn.

— Okay, dolgcze do ciebie za kilka minut.

Jud skupil sie na doborze i wymianie obiektywu w aparacie fotograficznym, Kathrin za$
udala sie we wskazanym kierunku. Skalne stozki, ku ktorym zdazala, okazaly sie by¢ dalej,
niz to z poczatku ocenila. Nauczyla sie juz bra¢ poprawki na ztudzenia perspektywy, jednak
ta ciaggle sprawiala jej niespodzianki. Granitowe glazy mienily sie w promieniach slonica
bogata paleta barw, od pomaranczowej zotci po gleboka czern. Jud, byla niemal tego
pewna, zechce je sfotografowaé. Obejrzala sie za siebie i zobaczyla go w pozycji
»Strzeleckiej” — z okiem przy aparacie ustawionym na statywie. Bardzo pasowal do tej
scenerii, zawsze zreszta wyobrazala go sobie na tle dzikiego krajobrazu. Lecz gdyby jeszcze
dwa dni temu kto$ po wiedzial jej, ze znajdzie sie wraz z Judem w tej dolinie, zarzucitaby
tej osobie nadmierne fantazjowanie.

Teraz wrecz miala ochote wroécié sie i najzwyczajniej go dotknaé, by przekonac sie o
realnoSci jego istnienia. Pojawil sie w jej zyciu tak nagle i tak niespodziewanie, iz w jej
poczuciu graniczylo to zomamem i snem.

A jednak nie zawrdcila, tylko szla nadal ku wybranemu stanowisku, cieszac oczy teczowymi
blyskami kwarcu i dziekujac niebu za szczodrobliwo$é, z jaka darzylo ziemie Swiatlem i
pogoda.

Zaczal sie trudniejszy teren i zmuszona teraz byla skakac¢ z kamienia na kamien i wspinac
sie po skalach. Ten fizyczny wysitek sprawial jej rado$é. Dobrze bylo wrocié do pracy.
Wspolzy¢ z dzika przyroda, obserwowac ja i wydzieraé jej zazdro$nie strzezone tajemnice.
Wyszla zza skalnego zalomu i stanela jak wryta.

Trzy metry od niej stal samiec, przepiekny okaz renifera. Uslyszal ja i podnidst teb
zwienczony bogato rozgalezionym porozem. Prychnal i uderzyl o ziemie racica. Byl to
czterolatek, odpasiony i ksztaltny. Nigdy go przedtem nie widziala.

Jedna z podstawowych zasad obserwacji reniferow bylo nigdy nie zaskakiwac¢ tych
zwierzat. Wtedy atakuja.

Niepokoéj samca wzrastal. Za chwile mogl sie przemienié¢ w agresje.

Kathrin zaczela sie cofa¢. Patrzyla szeroko otwartymi oczami, jak zwierze bodzie ziemie,
wyrzucajac w powietrze kepy turzyc i mchow.

Ciagle cofajac sie, poszukala wzrokiem jakiego$ schronienia. Opanowal ja lek pomieszany z
rozpacza. Nigdzie nie bylo glazu, na ktéry moglaby sie wspiaé. Jedne byly za matle, drugie
za$ zbyt strome i ostre. Pozostawala jedynie cicha i ostrozna rejterada przez lagke w
kierunku skat i piarzystych usypisk.

Zwierze na szczescie wciaz rylo ziemie rogami, wytadowujac w ten sposdb swa wécieklosé
spowodowang przestrachem. Odleglos¢ pomiedzy Kathrin a samcem wzrastala. Dzielilo juz
ich prawie trzydzie$ci metrow.

Nagle renifer uniést teb, potrzasnal porozem, postgpit dwa kroki i puscit sie galopem.

Nie bylo sensu uciekaé. Kathrin dobrze wiedziala, kto tu jest szybszy. A poza tym w szarzy
zwierzecia bylo co$ tak fascynujacego, taka harmonia i ptynno$é ruchéw, ze w Kathrin,
mimo iz bezbronnej i wystawionej na cel, wziela gore pasja badawcza i wrazliwo$¢
estetyczna. Zarazem drzala ze strachu i podziwiatla.

Wiedziala wszystko o reniferach. Wiec rowniez i to, ze szarzujace zwierze powinno sie
zatrzymad, zanim dosiegnie ja rogami. Gleboko w tej chwili chciala wierzy¢, ze informacji o
reniferach nie przekazywali oszusci i nabieracze. Tak czy inaczej, przyszlo jej sprawdzié¢
teoretyczng wiedze na wlasnym zywym organizmie, empirycznie...



Gdy pierwotny dystans skurczy! sie do czterech, trzech metréow, samiec zaryt sie przednimi
racicami w ziemie. Przez chwile kiwal tbem w lewo i w prawo. Chrapliwie dyszal, by zaraz
uspokoic sie i odej$¢ lekkim, prawie tanecznym krokiem miedzy skaly.

Naukowa teoria okazala sie by¢ zbudowana na solidnych i rzetelnych podstawach, lecz
mimo to pod Kathrin uginaly sie nogi, a jej serce trzepotalo niczym ptaszek w klatce.
Nawet nie miala sily sie cieszy¢, ze niebezpieczenistwo minelo i jest cala i zdrowa.

Rado$c¢ ta bylaby zreszta przedwczesna. Bo oto za soba uslyszala kroki, jak gdyby tetent
kolejnego szarzujacego renifera. Z rozpacza odwrocita glowe.

Ale to nie, byl rozsierdzony samiec. Ujrzala biegnacego Juda.

Jego rozpieta kurtka falowala na wietrze, tworzac co§ w rodzaju skrzydel, a krucze wlosy
powiewaly na ksztalt wijacych sie wezy.

Dopadt i chwycil ja w ramiona.

— Czy nic ci sie nie stalo?

Miala zaschniete gardlo, wiec tylko skinela glowa. Poczula na policzku taskotliwa
szorstko$¢ jego welnianego swetra.

— Powiedz co$, Kit! Wszystko widzialem. My$lalem, Ze to rozszalale zwierze wezmie cie na
rogi. Pedzilem, modlac sie o cud. I stat sie cud. Ale moglo by¢ calkiem inaczej. Dlaczego nie
uprzedzila$ mnie, ze renifery bywaja niebezpieczne?

Jego oddech owiewal jej czolo, piescil jej skronie i stwierdzila ze zdumieniem, ze nadal
drzy. Jednak nie bylo to poprzednie drzenie spowodowane strachem. Przypominalo raczej
przyplyw pozadania. Ale nie pozadala, nie mogla pozada¢ Juda! Przed laty byli przeciez
niczym brat i siostra. To Ivor i tylko Ivor mial moc rozniecania w niej nieposkromionych
namietnosci.

Uniosla wzrok. Spotkala jego niespokojne spojrzenie, nie mogla jednak mu sprostac.
Wpatrzyla sie wiec w linie jego nosa. Dojrzala dobrze jej znang krzywizne. Znala zrodlo
pochodzenia tej skazy. Jud mial wowczas szesna$cie lat i jego pasja byl hokej. Na jednym z
meczow, w podbramkowym starciu, otrzymat silne uderzenie kijem. Pekla ko$¢ nosowa i
jakkolwiek szybko sie zrosta, §lad po ciosie pozostal.

— Staralam sie by¢ na kazdym hokejowym meczu, w ktérym brate$§ udzial — powiedziata
glosem, w ktorym zaledwie rozpoznala swoj wlasny. — Ja i moje kolezanki zajmowalySmy
miejsca w centralnym sektorze, ty za$ zawsze po zdobytym golu wymachiwale§ w naszym
kierunku kijem. My sie darlySmy i powiewalySmy, czym popadlo, a ty potrzasale$ tym
kijem, niczym wojownik oszczepem, ktorym wta$nie przeszylt przeciwnika.

Spojrzal na nig z ukosa.

— Gralem jako napastnik i czasami dopisywalo mi szczeScie. Lecz co ma hokej do
oszalalego renifera?

Mial pieknie wykrojone usta. W ogdle rzucal na nig czar. Podniosta reke i przejechata
opuszkiem palca po jego dolnej wardze. Rozblyskujace w jej wnetrzu iskierki przemienily
sie w plomien. To bez watpienia bylo pozadanie. I to bez watpienia byt Jud, a nie Ivor.
Sapnal.

— Przestan — powiedzial ostrym tonem. — Przestan wyprobowywaé na mnie te swoje
kobiece sztuczki.

Jej ramie opadlo bezwladnie wzdhuz ciala.

— Nie uprawiam zadnych sztuczek.

— Weciaz kochasz Ivora. Pamietam przeciez, jak zareagowala$ na moje stowa o jego bliskim
przyjezdzie.

Zamknela oczy. C6z mogla odpowiedzie¢ na ten zarzut? Przez Juda przemawialo gniewne
za$lepienie, a $lepy nie ujrzy kolorow.

— Necaca jeste$ z tymi zamknietymi oczami — uslyszala jego nieprzyjemnie brzmiacy glos.
— W ogole dobra jeste$ w uwodzicielskich gierkach.

Uniosta powieki.



— Jak mozesz tak mowié!

— Méwie prawde. — Drwigco u$miechnal sie. — On nigdy nie ozeni sie z toba, Kit. A jesli
liczysz na to, to jeste$ po prostu nierozgarnieta gesia.

Opanowal ja gniew.

— Przyjmij do wiadomoSci, Ze przez te siedem minionych lat ani razu nie pomyslalam o
malzenstwie z Ivorem.

— To w takim razie, dlaczego sie z nim spotykasz? Zdumialy j3 jego stowa.

— O czym ty wlasciwie mowisz?

Jud zaczal thumaczy¢ jej jak malemu dziecku:

— Trzy lata temu wciaz widywala$ sie z Ivorem, wiem to z pewnego zrodla. A poniewaz on
zawsze robi to, na co ma ochote, trudno mi sobie wyobrazié¢, by nagle przestalo mu zalezeé
na tych spotkaniach.

Gniew Kathrin przemienit sie we wéciektos¢.

— Opowiadasz bzdury! Przez te siedem lat nie widzialam go ani razu! Tak samo, jak nie
widzialam ciebie i twojego ojca. I bynajmniej nie tesknitam za wami. Nie podjelam tez
zadnej proby nawigzania kontaktu z Ivorem. Czy to jasne?

— Wiem z ust Ivora, ze widywal sie z toba.

— Wiec Ivor klamal.

Boze, pomysélala, przeciez zaledwie minute temu przezyla w jego ramionach niemalze
orgazm! Cofnela sie od Juda o krok.

Wzburzony, nawet tego nie zauwazyt.

— Opuscilem wiezienie trzy lata temu. Musialem pojecha¢ do Thorndean, by zabra¢ swoje
rzeczy. Chcial nie chcial, spotkalem sie z Ivorem. Powiedzial mi, ze nadal sie widujecie.

— Wiesz co, Jud, albo ty w tej chwili oczerniasz przede mnga Ivora, albo on wtedy oktamat
ciebie. Doprawdy, trudno mi to rozstrzygnac.

Usta, ktore jeszcze przed minuta piescila, upodobnily sie do dtugiej i glebokiej rany.

— W twoich oczach jestem kryminalista, wiec to ja musze klama¢é. Ostatecznie kilka lat
zycia spedzilem w pace, a wiezienie deprawuje...

— Do$¢ mam juz tych cigglych nawrotéw do przeszlosci. To takie jalowe. Poza tym, o ile
pamietam, zawarliSmy umowe, ze zamykamy przeszlo$¢ na klucz.

Zrobil mine, jakby nie dowierzal wlasnym uszom.

— To ty zlamalas umowe. Kto wspomniat o dawnych hokejowych meczach i kto spojrzal na
mnie z seksualnym glodem w oczach? Tylko nie probuj zaprzeczac, bo oboje wiemy, ze to
prawda. — Zblizyt sie i ujal jej twarz w swoje dlonie, ale nie bylo w tym geécie ani cienia
czulo$ci. — Byloby z twojej strony dowodem braku rozsadku gra¢ ze mna w seksualna
ciuciubabke. Garry i Calvin nie przybiegna na ratunek, gdy stracisz grunt pod nogami... a
wierz mi, Ze to niebawem moze sie staé.

Patrzyla w jego zimne oczy i sluchala glosu, w ktérym dzwieczala nuta bezdusznego
okrucienstwa, a mimo to nie dawata wiary swym zmystom. Jud nie mog} by¢ taki. Czlowiek
az do tego stopnia nie moze sie zmienic.

— Nie moge uwierzy¢, zeby$ wyzbyl sie catkiem ludzkich uczu¢. Kazdy, tylko nie ty. Nawet
gdybys$ spedzil w wiezieniu piec¢dziesiat lat.

Zareagowal jak po uderzeniu piescia. Jego palce zwolnily uscisk.

— Naprawde tak myslisz?

— Tak.

— Wbrew temu, co wla$nie powiedzialem? Kiwnela glowa z powaznym wyrazem twarzy.
— Nie mogle$ zmienic¢ sie tak doglebnie. Wciaz jeste$, przynajmniej w czesci, dawnym
Judem.

Jego dlonie, opadly na jej ramiona.

— Dziekuje, Kit.

L.zy naplynely jej do oczu i wowczas to sie stalo. Pocalowal ja, a ona oddata pocatunek.



Nie miala poczucia, ze caluje brata. Przeciwnie, przywarla do niego calym cialem i
rozchylila wargi, aby da¢ mu dostep w glab wlasnych ust. Zanurzyta palce w jego wlosy i
rozkoszowala sie ich miekkoScig. Wyczuwala poprzez warstwy ubran przy$pieszone bicie
jego serca. W koncu wyczutla tez co$ innego. Bodacy jej tono, twardy o$cien jego zadzy.
Opanowal ja irracjonalny strach.

— Wybacz mi, Jud — wykrzyknela, odrywajac usta. — Nie wiem, co mnie naszlo. Chyba
oszalalam, calujac sie z toba w ten sposob. Przysiegam, nie chcialam tego. Wyniklo to
jako§... samo przez sie.

Spogladal na nig w milczeniu. Ciezko oddychal. Jego oczy mialy kolor obmytego nocnym
deszczem porannego nieba.

— Czy nadal kochasz Ivora, Kit? — zapytal glosem zblizonym do szeptu.

Zagryzla wargi. Jud zastugiwal na prawde. Co jednak bylo ta prawda?

— Kiedy powiedziale$ mi, ze przyjezdza, przerazitam sie. A w ogdle to nie wiem, co zostalo z
mojej do niego dziewczecej mitosci. Jest to by¢ moze bzdurna odpowiedz, ale tylko na taka
w tej chwili mnie stac.

— Dzieki i za taka. Przez dlugi czas nienawidzilem go, prawie z taka sama zacieklo$cia, z
jaka moj ojciec nienawidzil mnie. Nie pilno mi wiec do kochania sie z kobietg, ktéra w
kazdej chwili moze mu sie rzuci¢ w ramiona.

Jezeli Jud naprawde tak myslal, to byl po prostu §mieszny.

— Jest to tak samo malo prawdopodobne, jak to, ze za chwile rozbiore sie i zaczne sie z toba
kochaé¢ — odparta z buiiczuczng ming. — Jeden pocalunek o niczym jeszcze nie §wiadczy.

— Nie calowaliSmy sie jak brat i siostra.

Poczula, ze sie czerwieni. Czyz mogla zaprzeczy¢ temu stwierdzeniu? Stal przed nia Jud i
ona widziala w nim przede wszystkim godnego pozadania mezczyzne.

— Wiec lepiej nie dotykajmy sie juz wiecej — odparla z brutalng szczeros$cig.

Oznaczalo to, ze w razie takiego dotyku, cho¢by przypadkowego, nie mogla reczy¢ za
konsekwencje.

— Wiele rzeczy powiedzieliSmy juz dzi$ sobie, lecz zadnej tak jasno i dobitnie — rzekl z
ironicznym u$mieszkiem, przeczesujac palcami wlosy. — Wracam na wzgorze fotografowac
renifery. Ty za$ staraj sie powstrzymac od draznienia i prowokowania ich.

— Zastosuje sie do twoich rad — odparla oschlym glosem.

— Kit, ja... Niech to diabli! Do zobaczenia. Odprowadzila go wzrokiem na sam szczyt
wzgorza.

Przyjechal tu, na ten cypel $wiata, z zamiarem odszukania jej. Wcigz nie wiedziala, co
chcial przez to osiagna¢.



ROZDZIAL. CZWARTY

Pie¢ godzin p6zniej Kathrin zamknela swoj notatnik, schowala go do kieszeni kurtki i
zwrocila sie do mezczyzny siedzacego na sasiednim kamieniu:

— Musze sie przespaé, Jud. Rozbije namiot za tamtym skalnym zalomem. Ziemia tam
wydaje sie bardziej sucha niz gdzie indzie;.

— Obudze cie, jesli wydarzy sie co$ niezwyklego — odparl beznamietnym glosem, nie
odrywajac oka od aparatu, ktorego teleobiektyw wycelowany byt w pasace sie stado
reniferow.

Kathrin nie zwlekajac zajela sie rozpinaniem rzemieni plecaka, a po kwadransie lezala juz
w §piworze. Odgradzal ja od $wiata czeSciowo przeswietlony sloncem brezent namiotu. W
jej uszach pobrzmiewaly wymienione z Judem w przeciggu ostatnich godzin uwagi.
Wszystkie bez wyjatku dotyczyly spraw abstrakcyjnych i bardziej przypominaly wzory
matematyczne niz stlowne ekspresje. Zamkneli przed soba swoje wnetrza i byt to chyba
najrozsadniejszy wybor.

Wyobraznia podsunela jej obraz szarzujacego renifera. Byl wielkiej urody i Kathrin
zapragnela ponownego z nim spotkania.

Nagle jednak jak gdyby czyja$ reka zarzucila jej koc na glowe i zasnela.

Poczula, ze kto$ szarpie ja za stope. Wyrwana z glebokiego snu, gwaltownie usiadla i
otworzyla oczy. U wejscia do namiotu kulit sie Jud.

— Co sie stalo? — wyszeptala.

— Mamy inwazje $nieznych gesi na doline. Pomyslalem, ze zechcesz to zobaczy¢.
Widziala juz tego lata jedna $niezng ge$, porzucong przez stado i troche zagubiong. Ale cala
ich chmara to musiat by¢ niezwykly widok.

Gdy wyczolgala sie z namiotu i spojrzala w doline, ta wygladala jakby przykryta $wiezym
$nieznym puchem. Na obrzezach tej bialej tachy skubaly trawe pojedyncze ptaki, z daleka
przypominajace klaczki baweny.

W pewnym momencie cale to ogromne stado poderwalo sie w powietrze z dono$nym
geganiem, by wykapawszy biel swych skrzydel w slonicu, opaé¢ na ziemie nieco dale;j.
Kathrin zwrocila na Juda rozjasniong zachwytem twarz.

— Czyz nie sa cudowne?! — wykrzyknela, pelna entuzjazmu. — Tak sie ciesze, ze mnie
obudziles.

Ale on nie patrzyl na gesi. Patrzyl na nia, §lizgajac sie spojrzeniem po powierzchni jej
bawelnianego, rozowego dresu, ktory tu, w tundrze, stuzyt Kathrin za pizame. Material
Scisle opinal jej cialo, uwydatniajac wzgorki piersi, pltaskowyz brzucha i plynne zakola
bioder.

— Ja takze sie ciesze — powiedzial, zapewne nieSwiadom faktu, ze czysta niebiesko$¢ jego
oczu zasnuwal wlasnie granat pozadania.

Kathrin. oblala fala gorgca. Gdyby w tej chwili miala okazje przejrzenia sie w lusterku,
zobaczylaby zlocisto$¢ pomieszana z r6zem, gdyz jej wlosy $wiecily niczym zlocista aureola,
policzki za$ kolorem niewiele réznily sie od rézowego dresu.

Objawila sie Judowi niczym symbol $§wietlistego pastelowego piekna.

—Jud, ja...

— Nic nie mow.

Podszedt do niej, ujal w dlon ciezkie pasmo jej kasztanowatych wloséw i zanurzyl w nie
twarz. A potem jego wargi znalazly sie na jej pulsujacej szyi, reka dotknela piersi i z ust
Kathrin ulecialo glebokie westchnienie.

Pochylila sie do przodu, gotowa na wszystko. Znala swoja zmystowos¢ i wiedziala, ze juz
pierwszy impuls moze uczynic ja bezbronna i otwarta na oSciez.

Przyzwalajacy odzew z jej strony wyraznie o$mielil Juda. Wsunatl dloni pod gumowy
Sciggacz spodni dresu i zaczal piescié jej brzuch, muskajac koniuszkami palcow splatane



wlosy na lonie.

Zarzucila mu rece na szyje i mocno wpila sie ustami w jego wargi. Niemal przestali
oddycha¢, drazac jezykami mroczne korytarze zmyslowej namietnosci.

Nagle porwal ja na rece i zaniést do namiotu. Nie bronitla sie, nie protestowala. Nie
widziala zreszta w tej chwili innej drogi przed soba, jak tylko zespolenie z tym mezczyzna,
ktory i tak byl niegdy$ osnowa jej zycia.

Pozwolila, by odslonil jej cialo i dlugo sycit sie jego widokiem.

— Jeste$ taka pigkna — wyszeptal. — Tak nieprawdopodobnie pigkna.

Pochylit sie nad nig i po chwili poczula na udzie twarde dotkniecie... Zar byt tak silny, jak
gdyby przypiekano ja rozgrzanym do bialo$ci pretem. Powrdcila uspiona dotad pamiec.
Tamten mezczyzna rowniez przygniatal ja swoim cialem...

Przyszlo opamietanie. Krzyknela i cala sila ramion brutalnie odepchneta Juda. Opadt na
plecy, lecz zaraz wspart sie na lokciu. Jego twarz wyrazala niepokéj i zdumienie.

— Nie ma powodu sie baé. To ja, Jud... pamietasz?

Oczywiscie, ze pamietala. Nigdy zreszta nie mogla sie uwolni¢ od tych lat spedzonych w
Thorndean. Byt to jakby jej garb, duchowe kalectwo.

— Nie moge — wyszeptala. — Po prostu nie moge.

— Kit, tylko nie probuj mi wmawiaé, ze jeste$ dziewicg.

— Nie, nie jestem dziewicg.

Przesunat dlonia po czole. Mie$nie jego szczek pulsowaly.

— Czy to Ivor byl twoim pierwszym kochankiem? Oczywis$cie, ze on. Byla§ w nim tak
zakochana, ze nic poza nim nie istniato dla ciebie.

— Tak, to byl Ivor.

Jud gwaltownym ruchem usiadl na Spiworze, przy czym omalze glowa nie przedziurawil
namiotu.

— Byloby tysiac razy lepiej, gdyby byt to kto$ inny — rzekl ghuchym, jakby nie swoim
glosem.

Tak, byloby tysiac razy lepiej, pomy$lala Kathrin, zakrywajac dresem swa nago$¢. Nie
miala odwagi powiedzie¢ Judowi calej prawdy. Bala sie, ze dowiedziawszy sie o wszystkim,
moglby zabi¢ swojego przyrodniego brata.

Wyjrzala z namiotu. Gesi odlecialy. Czy byly rzeczywisto$cia, czy tez basniowym tworem
wyobrazni?

— Nie réb takiej nieszczesliwej miny, Kit! Nie powinienem byl cie dotykac i przysiegam, ze
juz nigdy tego nie zrobie.

Byla pewna, ze jesli teraz spojrzy na Juda, wybuchnie nieutulonym placzem.

Sprawdzila godzine.

— Zamierzam skontaktowa¢ sie z Garrym przez radio. Czy chcialby$ z nim porozmawiac¢?
— Nie — odpartl z taka pasja, jakby juz nigdy w zyciu nie mial zamiaru zamienic z
kimkolwiek ani jednego slowa. — Pogadaj ze swoim szefem, a ja tymczasem zrobie kawe.
Ukleknal i poprawiwszy na sobie ubranie, wyszedl na czworakach z namiotu.

To juz sie stalo prawdziwym rytualem. Gdy pozadanie, uraza lub strach zaganialy ich w
jakas $lepa uliczke, wybawienie znajdowali w najprostszych czynnos$ciach dnia
codziennego.

Kiedy zostala sama, Kathrin natychmiast siegnela po lusterko. Zobaczyla twarz obcej sobie
kobiety. Kobiety, ktéra gotowa byla kochac¢ sie ze zlodziejem i klamcg. Co ja do tego
sklanialo? Zagubienie w pustce polarnych przestrzeni czy tez sentyment do czlowieka,
ktorego kochala niegdy$ jak brata?

Od razu uzyskala polgczenie z obozem. Podala swoja pozycje i wystuchala prognoz
pogodowych. Glos Garry’ego przebijal poprzez trzaski i szumy.

— Przekaz Judowi, ze w okolicach Sverdrup Point zauwazono polarnego niedzwiedzia.
Zdaje sie posuwac¢ w strone naszego obozu. Mowie o tym, gdyz Jud przyznal w rozmowie ze



mna, ze pali sie wrecz do fotografowania bialych misiéw. Czekam na wiadomo$¢ od was o
sibdme;j. Odbior.

Poczula sie nagle lekka i radosna, jak gdyby kto$ uwolnil ja od gniotacego jej plecy ciezaru.
— Skontaktuje sie. Pozdréw Pam. Do uslyszenia. Obszarem, na ktérym dos¢ czesto
widywano polarne niedZwiedzie byla pota¢ lodowa pomiedzy Sverdrup Point a Carstairs.
Jud, chcac ,ustrzeli¢” niedzwiadka, musialby natychmiast wybrac sie w droge powrotna do
obozu.

Nie zwlekajac, udala sie don z ta wiadomo$cia. Dosypywal wlasnie sproszkowane;j
Smietanki do kawy, ktéra wydawala sie tak zawiesista i mocna, ze jedna jej kropla zdolna
bylaby zwali¢ z nog renifera.

— No i? — zapytala, zdawszy relacje. Mial nieprzenikniong twarz.

— Widze, ze cholernie ci zalezy na moim stad odejsciu.

— Przyznaje, ze w samotno$ci pracuje mi sie lepie;j.

— Czy tego wla$nie oczekujesz od zycia? Duchowego komfortu? Idziesz na latwizne, Kit.
Az co$ w niej zakipialo. Pierwsze trzy lata po opuszczeniu Thorndean niemalze jej nie
unicestwily. Czego jak czego, ale plawienia sie w duchowym komforcie na pewno nie
mozna jej bylo zarzucic.

— Jak $miesz mnie osadzaé¢! — wybuchnela. — Cala twoja wiedza o mnie sprowadza sie do
tamtych lat.

— Wiec dlaczego nie zadasz sobie trudu wtajemniczenia mnie w przezycia ostatniego
okresu? — odparowal. — Jedyna rzecz, jaka posiadamy tu w nadmiarze, to czas.

Mogta mu powiedzie¢ o sobie wszystko albo nic. Kazda wyrywkowosc¢ i czastkowo$é bylaby
tu klamstwem. Jednak powiedzenie calej prawdy Judowi przekraczatlo jej sily, — Jestem
tutaj, by wykonac konkretne zadanie, a nie oddawac sie gadaniu.

— Rob, jak chcesz — rzekl z posepna mina. — Lecz jeéli kiedykolwiek przestaniesz by¢ na
bakier z rzeczywistoS$cig, daj mi zna¢. Teraz za$, poki woda jest goraca, moze bys tak
ugotowala owsianke? Badz co badz, minelo kilka godzin od naszego ostatniego positku.
Strofowal ja niczym malg dziewczynke, lecz ona, mimo iz buntowala sie wewnetrznie
przeciwko takiemu traktowaniu, nic na to nie mogla poradzic¢.

Platki owsiane z rodzynkami i cukrem smakowaly niczym najwyszukansze danie w
najdrozszej restauracji. Kathrin powoli uspokajala sie. Zjadla swoja porcje i zjadlaby drugi
talerz, gdyby to nie bylo zwykla rozpusta. Potem podparla pieécia brode i zapatrzyla sie na
stojace w dolinie stado reniferow.

Nagle cisze przerwal glos Juda:

— Moglaby$ przynajmniej powiedzie¢ mi co$ o swoich badaniach naukowych.

Tak, ten temat wydawat sie do$¢ bezpieczny.

— Zbieram materialy do mojej pracy doktorskiej na temat zachowania sie zwierzat. Mam tu
na mysli ca}q sfere wspolzycia i wzaJemnych stosunkow.

— O ile wiem, obserwacje tego typu mozna réwnie dobrze prowadzi¢ w jakim$ milym i
przytulnym laboratorium uniwersyteckim.

— Juz na pierwszym roku studiéw nabralam niecheci do eksperymentéw na krolikach.
Lubie podpatrywac przyrode w jej nieskazonym, naturalnym stanie. — Uczynila szeroki
gest reka. — Tutaj nie dopatrzysz sie ingerencji czlowieka, a ja ze swoim notatnikiem,
lornetka i kamera filmowa jestem tylko okiem.

— Wydaje mi sie, ze rozumiem, o co ci chodzi — powiedzial z zamy$long ming. — Pamietasz
zoo i polarnego lisa?

Pamietala. Miala wowczas dziewie¢ czy dziesiet lat i wraz z Judem wybrala sie do
pobliskiego miasta, by zwiedzi¢ ogrod zoologiczny. W pewnym momencie staneli przed
klatka o rozmiarach dwa na dwa metry. Jej lokatorem byt lis polarny, a wlasciwie okaz jego
rzadkiej i wysoko cenionej odmiany zwanej lisem niebieskim. Zwierze przez caly czas
biegalo w kolko, jak gdyby goniac wlasny ogon.



— Gdy zobaczytam go, wybuchnelam placzem i rzucilam sie z pie$ciami na stojacego w
poblizu straznika.

— I chybabys go zakatrupila swoimi pigstkami, gdybym cie nie odciggnal — powiedzial Jud
z promykami u$émiechu w kacikach ust i oczu. — Ale to nie wszystko, gdyz w nocy wkradlem
sie na teren ogrodu i przeciglem prety klatki. Nasz lisek zwlekal. Patrzyl na dziure, bedaca
dla niego wrotami wolnoSci, lecz jako$ nie mogt sie zdecydowac, czy przez nig czmychnac.
W koncu jednak zdobyt sie na odwage i dal poteznego susa. Znikl pomiedzy klatkami, a
zygzak jego pieknej, puszystej kity do tej pory widze. — Siegnal po kubek z kawg. —
Woweczas to po raz pierwszy wszedlem w kolizje z prawem.

Nie mogla go za to potepié¢, wpadlaby w ten sposéb w sprzeczno$¢ z sama soba.

Ale tamta przewina podlegala juz calkiem odmiennym kryteriom i ocenie. Tam zlamane
zostaly uniwersalne zasady uczciwosci.

— Dlaczego to zrobites, Jud?

Drgnal. Domyslil sie, ze nie pyta o lisa.

— Zadaj to pytanie Ivorowi, kiedy sie z nim spotkasz. Bo predzej czy pdzniej bedziesz
musiala wybraé¢ pomiedzy nami. Jeden z nas klamie i to ty bedziesz musiala zdecydowac,
ktory.

— Ale przeciez w sadzie przyznates sie!

Jak gdyby nie uslyszal tego okrzyku. Powtorzyt z jeszcze wiekszym naciskiem:

— Bedziesz musiala zdecydowac¢. Spojrzala ze smutkiem w glab swojego kubka.

— Na razie musze wracaé do pracy.

— Ide z toba.

A wiec machnatl reka na bialego niedZzwiedzia. Oznaczalo to, ze ona i Jud beda musieli
stoczy¢ ze sobg jeszcze niejedna walke.

Bardziej z przyzwyczajenia niz z potrzeby omiotla wzrokiem doline. Skoczyla na rowne
nogi.

— Spdjrz! To ten czterolatek, ktory mnie zaatakowal! — wykrzyknela, pokazujac reka. —
Tam, ponizej tych z6ltawych piargow. Wyglada, jakby zmierzal ku stadu. Chodzmy!
Przezy¢ nastepnych kilku godzin Kathrin nie wyrzeklaby sie za wszystkie bogactwa tego
Swiata. Jak gdyby Szefunio i mtody intruz wiedzieli, co jest tematem jej pracy doktorskiej.
Mierzac sie wzrokiem, dali popis pelnej gamy wzorow zachowania w walce o dominacje.
Ryczeli tak przejmujaco, jakby wecielil sie w nich i tylko w nich odwieczny duch atawizmu.
Dolina odpowiadata echem.

Wreszcie nadszed} kulminacyjny moment tego szczegblnego dramatu. Po wstepnych
pogrozkach z obu stron, ktére przyjmowaly juz to forme tanca na sztywnych nogach, juz to
tupania i grzebania w ziemi racicami, oba samce pochylily by i godzac w siebie ostro
zakonczonymi, dlugimi i smuklymi rosochami, ruszyly do ataku.

Ziemia zadudnila, rozlegl sie suchy trzask sczepionych w zderzeniu parostkow, pekla jakas
odnoga i prysla niczym drzazga. To pierwsze starcie o niczym jednak nie rozstrzygnelo i
samce rozlgczyly sie, by ponownie na siebie uderzy¢.

Kathrin katem oka widziala zonglujacego aparatem Juda. Nie ustawal w pstrykaniu zdje¢,
przerywajac fotografowanie tylko dla zmiany kliszy badz obiektywu. Byla mu wdzieczna za
te dokumentacje. Sama nie podotalaby wszystkiemu. I tak dwoila sie i troita, by nadazy¢ z
notowaniem i rownocze$nie nie zepsu¢ czego$ przy nagrywaniu dzwiekow na tasmie
magnetofonowej. Najzabawniejsze jednak bylo to, ze pozostala czes$¢ stada, a wiec
s~malzonki” i ,dzieci” Szefunia, wykazywala calkowita obojetnos¢ na poczynania samcow,
jakby pewna zwyciestwa swego dotychczasowego pana i wladcy.

Towarzystwo nie mylilto sie. Po trzecim starciu wojowniczy pretendent uznal przewage
sprowokowanego do walki przeciwnika i jal niespiesznie sie wycofywac. Szefuniowi jednak
to nie wystarczalo. Puscil sie za intruzem w pogon i zmusit go do szybkiej ucieczki.
Zwyciestwo swoje obwiescil triumfalnym rykiem.



— Cholera, znéw skonczyt mi sie film — rozleg? sie z boku glos Juda.

Przypominal w tej chwili tamtego beztroskiego chlopca, z ktéorym buszowala w lasach
graniczacych od poélnocnego zachodu z Thorndean. A na dodatek ten chlopiec-mezczyzna
emanowal zabo6jczym wprost urokiem.

— Stanowimy zgrany zespdl — powiedziala szczerze.

— Dwoje to w pewnych sytuacjach lepiej niz jedno. — Mial taka wprawe, ze zmieniatl klisze
w przeciagu kilkunastu sekund. — Jaki jest los samca, ktory przegrywa w pojedynku?

— Przez rok lub dwa zyje samotnie. Potem, jezeli. ich drogi sie skrzyzuja, zn6w moze
wyzwacé Szefunia. Jezeli wygra, przejmie stado, a Szefunio pojdzie w odstawke.

— Trudno zaprzeczy¢, ze istnieja pewne analogie pomiedzy spolecznoscig ludzka a
zwierzeca. Nie naduzywalbym takich poréwnan, lecz my$le sobie, ze juz najwyzszy czas,
bym stoczyl z Ivorem meska walke. — Mimo ironicznej miny Juda, stowa jego zabrzmialy
nader powaznie.

Ivor byl cztery lata starszy od Juda i zdotal skupi¢ na sobie calg milo$¢ ojca. Ale teraz to
Jud byt starszy, gdyz dodawaly mu lat przezycia ostatniego okresu. Obaj bracia mieli wiec
mniej wiecej rowne szanse. Wynik w zadnym wypadku nie mogt by¢ z gory przesadzony.

— Walczcie sobie, pojedynkujcie sie, byleby tylko w tym calym ukladzie nie przypadla mi
rola nagrody dla zwyciezcy — powiedziala ostrym tonem.

Ironiczny u$mieszek wcigz wykrzywial mu wargi, ale oczy patrzyly badawczo i przenikliwie.
Po raz ostatni golil sie w obozie i teraz ciemny zarost nadawal jego twarzy jaki$ rys grozne;j
posepnosci. .

— Tego nie moge obieca¢. Zachnela sie.

— Nie zapominaj, ze jako ludzka istota posiadam prawo wolnego wyboru. Nie jestem Daisy
czy Clarg, ktore tam szczypia trawe i kieruja sie wylgcznie instynktem.

— Ale ty mnie pragniesz, Kit. Pragniesz mnie.

To byla prawda i nie mogla jej zaprzeczy¢. Miala cialo i to cialo pragnelo kontaktu z cialem
Juda.

— By¢ moze. Co jeszcze nie §wiadczy, bym musiala i$¢ na pasku wlasnych pragnien.
Pogladzil ja po policzku.

— Chyba ze uda mi sie zmieni¢ twoja postawe.

— Powiedziale$, ze nie bedziesz mnie dotykal, Jud!

— I na razie dotrzymuje stowa. Nie przewidzialem, ze wyro$niesz na taka niedotykalska
osObke, Kit. A przeciez powinienem byt to przewidzie¢. Twoja matka trzymala cie w ryzach
surowej dyscypliny. Pamietam, ze zabronila ci, malowania ust i zmuszala, by$ zawsze
krotko obcinala wlosy. Na wspomnienie matki Kathrin uémiechnela sie.

— Szminke i inne kosmetyki trzymalam w specjalnym schowku w szkole. — Z oddali dobieg}
ich przejmujacy ryk czterolatka. — Ale do$¢ o szminkach i kredkach do oczu. Musze wraca¢
do pracy.

— P6jde za tym nieszczesliwcem i zrobie mu kilka zdje¢ — powiedzial Jud. — Spotkamy sie
pOZniej.

Tym razem Kathrin skoncentrowala swojg uwage na najmniejszych renach. Podczas gdy
reszta towarzystwa przezuwala pokarm, oba cielaki wykazywaly sklonno$¢ do igraszek i
zabawy. Zabawy zwierzat, pomyslala Kathrin, byl to niewatpliwie temat na opasle dzielo.
Minelo kilka godzin i o szostej zdecydowala sie zakonczy¢ prace.

Jud wrécil, gdy w garnku gotowalo sie chili, a na kamieniu stygly podptomyki. Widocznie
dopisywal mu humor, gdyz od razu zaczal pantomime cmokania i obwachiwania.

— Miejsce kobiety powinno by¢ w kuchni — rzekl w konicu z uroczysta ming.

— Jeszcze jedna uwaga tego typu, a bedziesz zasuwal wylacznie suchary.

— Ja bede opychal sie sucharami, a ty nie zobaczysz zdje¢, ktére mam w aparacie.

To byl bezczelny szantaz. Podala mu parujacy talerz.

— Ubijmy interes. Zdjecia za ciepla strawe.



— Dzieki.

Zabrali sie do kolacji i ku milemu zaskoczeniu Kathrin poplynela rozmowa jak za dawnych
lat. Przekomarzali sie, prze$cigali w zartach i wymieniali uwagi o wszystkim, od chciwego
zlizywania przez reny wlasnego moczu, spowodowanego ich nadzwyczajnym taknieniem
soli, po zjawiska kosmiczne i meteorologiczne.

Kathrin spojrzala na zegarek. Dochodzila siodma, godzina, na ktéra umowila sie z Garrym.
Garry zameldowal, ze bialy mi$ znajduje sie juz tylko osiem kilometréw od obozu.

— Wyruszam w droge — powiedzial Jud, gdy Kathrin pozegnala sie z szefem i wylaczyla
radio. — Nie moge wypusci¢ z rak szansy zobaczenia zyjacego w stanie dzikim polarnego
niedzwiedzia.

Po kwadransie byt juz gotowy do drogi.

— Jak dlugo zamierzasz tu pozosta¢? — zapytal, zapinajac ostatni rzemien.

— Prowiantu starczy mi na cztery dni.

— Mniej wiecej w tym samym czasie powinien przyby¢ Ivor.

. — Rozumiem. — Minimalizujac racje, moglaby przedluzy¢ pobyt w dolinie do tygodnia.

— Sklamalbym, gdybym powiedzial, ze my$l o zobaczeniu was razem napawa mnie
entuzjazmem.

Odczula te stowa jako napasé na swoja prywatnosc¢.

— A moze obawiasz sie, ze bedziemy rozmawiaé o pieniadzach, ktore ukradles? Jud, twoj
ojciec zawsze traktowal cie paskudnie, moglabym wiec zrozumie¢, ze w pewnym momencie
mowisz doéc¢ i odplacasz mu pieknym za nadobne. Ale nigdy nie zrozumiem, dlaczego
zamiast otwartego odwetu zdecydowales sie na dzialanie pokretne, wyrachowane i
utajnione.

— A ja nigdy nie zrozumiem — odpart w uniesieniu — jak mogla$ sktamac¢ w zwigzku z tym
telefonem. Ty, ktora najlepiej ze wszystkich wiedziala$, co znaczy dla mnie wiezienie.

I zn6w napotkali przeszkode nie do pokonania — prég nieufnosci i wzajemnego
niezrozumienia.

— Nie podchodz do tego misia zbyt blisko — powiedziala zmeczonym glosem. — Biale misie
bywaja grozne, szczegolnie jesli je podraznic.

— Bede uwazal. — Gleboko wciggnat powietrze w pluca. — Wolalbym nie zostawiac cie tu
same;j.

— To dla mnie nie pierwszyzna.

— Zawsze byla$ uparta.

— Miej sie na baczno$ci przed Swistakami. — Ta stara pozegnalna formuta odzyla w jej
pamieci niczym zapomniana melodia.

— A takze szczurami i nietoperzami. — Przez chwile wazyl co$§ w sobie. — Kit, czy to
naprawde takie straszne dla ciebie, ze widzisz mnie przy sobie?

— Troche zawstydzajace, troche niesamowite, troche podniecajace, ale na pewno nie
straszne — odparla po namysle zgodnie z prawda.

Jego twarz zlagodniala, zblizyt sie i pocalowal ja w usta. Zanim zorientowala sie, juz
wspinal sie rownym krokiem po piarzystym stoku. Odwrdcil sie dopiero na szczycie.
Pomachal reka.

Odpowiedziala mu tym samym. Dhugo nie opuszczala reki, cho¢ juz dawno schowat sie za
garbem. Podarowat jej prezent do$¢ nieoczekiwany. Sprawil, ze po siedmiu latach znéw
poczula sie kobieta.



ROZDZIAL PIATY

Ku jej wielkiemu zaklopotaniu, Kathrin zatesknila za Judem.

Nie spodziewala sie tego. Tak dotad lubila swoja samotna egzystencje w tundrze, gdzie
jedynymi przyjaciélmi byly reny i przelatujace lub osiadle tu na lato ptaki, i oto nagle ta
pelia zmienila sie w brak. Brakowalo jej Juda. Juz w kilka godzin po jego odejsciu, gdy
wedrowny sokét Smignal w niebieskosci niczym szara strzala, zrobilo sie jej zal, ze Jud
wraz z nig nie $ledzil jego przelotu, gdyz byl to ptak rownie rzadki jak bialozor islandzki.
Tego wieczoru natknela sie w podmoklej kotlince na kwitngce maki, a zaraz potem na
kepke blekitnych dzwoneczkéw — z pewnoscia Jud zatrzymalby sie, by utrwali¢ ich piekno
na kliszy fotograficzne;.

Wszystko zdawalo sie potwierdzac¢ i umacniac jej tesknote. Prawie przestawala juz wierzy¢,
ze podczas poprzedniego tu pobytu czula sie szczesliwa.

Dwa dni p6zniej stado przenioslo sie do sasiedniej doliny. Zbieglo sie to w czasie z
planowanym terminem powrotu do obozu. Ale Kathrin nie mogla wracaé, przynajmniej nie
teraz, kiedy reny znalazly sie tak blisko rzeki. Majac za cale pozywienie orzeszki i rodzynki,
podazala za stadem, az wreszcie jej cierpliwo$¢ zostala nagrodzona.

Prowadzone przez Szefunia stado weszlo do wody w miejscu najplytszym, gdzie rzeka
rozlewala sie zmarszczona plaszczyzna na tawicy piaskowe;j. Jedno z cielat powachalo wode
i zaraz $miesznie kichnelo. Rozbawione, lub tez moze przerazone wlasnym kichnieciem,
dalo niezgrabnego susa. Wylagdowalo na cztery nogi, wzbijajac srebrzysta fontanne.
Zjawisko to najwidoczniej zaintrygowalo je, gdyz powtorzyto skok.

Drugie zachowalo sie catkiem inaczej. Weszlo do rzeki z ostroznoscia kota, zanurzajac
najpierw jedna, potem drugg raciczke, by w koncu dzielnym klusem przemierzy¢ wodna
lache i z nieklamang ulga wyskoczy¢ na suchy brzeg. .

Kathrin $miala sie do rozpuku. Wiedziala juz, ze musi pozegna¢ stado. Zywno$¢ skonczyla
sie, a poza tym czula sie fizycznie wyczerpana. Zjadla ostatnie krakersy, popila je
podwojnie ostodzong kawa i wyruszyla w droge. Czekala ja pieciogodzinna wedréwka
dolinami i wzniesieniami tundry. Szkoda, ze reny, zamiast zbliza¢ sie do obozu, ciggnely w
przeciwnym kierunku.

Po czterech godzinach forsownego marszu zobaczyta barwne plamy obozowych barakow,
blekitne oczka pobliskich jezior i zasnute mgietkg nadmorskie klify. Kolejna godzina.
Mysélata juz tylko o bliskim goracym positku i rozkoszach t6zka. Nagle uslyszala
charakterystyczny warkot $migiel helikoptera. Spojrzala w kierunku, skad dochodzil
dzwiek. Blyszczaca czerwienig niewielka maszyna podrywala sie wlasnie z ziemi w
oblokach kurzu.

To mogl by¢ helikopter Wora.

Zaschlo jej w ustach, a nogi sparalizowat strach. Gdyby nie byto to samobojczym
pomystem, najchetniej wrocitaby do swoich renéw i juz tam pozostala.

Helikopter polecial na p6inocny wschéd, ku sercu tundry. Po chwili znik} za wzgbérzami,
gdyz trzymal sie bardzo niskiego pulapu. A jednak Kathrin, przemierzajac ostatni dzielgcy
ja od obozu kilometr, bez przerwy penetrowala wzrokiem niebo w obawie, ze zaraz sie
pojawi.

Czy byla to intuicja, czy tez podszept losu? Zaczynala wlasnie okraza¢ ostatnie jeziorko, to,
w ktorym tydzien temu sie kapala po wybiegnieciu z sauny, gdy zza wzgorza po prawej
wyskoczyla czerwona wazka, zblizyla sie z loskotem $migiet i zawista wprost nad nia.
Uniosla glowe, odgarnela z twarzy rozrzucone podmuchem %wtlosy i spojrzala na pilota.
Mimo kasku na jego glowie i przydymionego szkta kabiny, rozpoznala go. Patrzyla na
mezczyzne, ktorego niegdys rozpaczliwie, do szalenstwa kochata. Poznalaby go zreszta
wszedzie, w kazdym czasie i w kazdych okoliczno$ciach. Nawet gdyby byl
osiemdziesiecioletnim starcem i nosit dluga brode.



Miala dwadzieScia cztery lata, lecz jej serce zabilo jak u czternastoletniej dziewczyny.
Opanowala ja ogromna slabo$¢, ktéra nie miala nic wspélnego z wyczerpujaca
kilkugodzinng wedrowka.

Ivor wisial nad nia, niczym drapiezny ptak nad swoja ofiara. Silny prad powietrza, ktory bil
w nig od $migla, zdawal sie by¢ powiewem jego skrzydel.

Ruszyla i Ivor tez ruszyl, tyle ze rownolegla droga powietrzng. Nagle jednak wzbit sie w
powietrze i skierowal ku plaskiej tgczce za obozem, shuzacej tu za ladowisko.

Obliczyta w myélach metry dzielace ja od jej drewnianego domku. Wypadlo z rachunku, ze
spotka sie z Worem, zanim jeszcze tam dojdzie. Taki uklad zupeknie jej odpowiadal. Nie
chciala, by to spotkanie przypominalo tamto spotkanie z Judem, kiedy to po raz pierwszy
po siedmiu latach zobaczyli sie przy $wiadkach.

Gdzie byt Jud? Czy przebywal w obozie, czy tez gdzie$ na lodowcu w poblizu wedrujacego
polarnego niedzwiedzia? Czulaby sie bezpieczniej, gdyby wiedziala, ze $pi za jednym z tych
okien.

Zobaczyla Ivora, jak biegnie schylony pod wirujacymi wcigz topatkami $§migla, zdejmuje w
biegu kask, przygladza reka wlosy, rozpina kombinezon. Ob6z wydawat sie jak wymarty.
Spojrzala na zegarek. Byla trzecia rano. Dlaczego nie jest ciemno i ona nie lezy w 16zku,
pomyslala i rozeSmiala sie w duchu z absurdalno$ci tego pytania.

— Cze$¢, Kathrin — powital ja, podbiegajac.

Nigdy nie nazywal jej Kit, do nazywania jej tym zdrobnieniem mial prawo wylacznie Jud.
— Ivor... tyle lat — odparla ze spokojem, ktéry wbit ja w dume.

— Jesli policzy¢, to wypadnie siedem. — Wziat ja za rece. — I jak sie miewasz, matla?

Nic sie nie zmienil, byl piekny jak dawniej. W odréznieniu od Juda mial jasne wlosy, a rysy
twarzy tak proporcjonalne, jakby wyrzezbil je jeden z renesansowych artystow. Z calej jego
postaci bila swoboda i pewno$¢ siebie. W oczach ja$niat uémiech. Przy nim Jud wydawalby
sie w tej chwili zwyklym ponurakiem, i to zaledwie tylko przystojnym.

— Jakos$ radze sobie. A ty?

— Ja przede wszystkim sie ciesze ze spotkania z tobg. — Scisnal jej dlonie. — Jak pieknie
wygladasz.

Szczerze rozbawil ja ten komplement.

— Wilasnie wracam po pieciu dniach spedzonych w tundrze. Zaloz lepiej okulary, Ivor, a
przekonasz sie, ze po czyms$ takim nie mozna wygladacé pieknie.

Nie odpowiedzial $§miechem. O ile pamietala, Ivor zawsze byl pozbawiony poczucia
humoru.

— Jud uprzedzil mnie o twoim przybyciu. Zdaje sie, ze ty i twoj ojciec chcecie rozszerzyé
swoje imperium goérnicze az do kola podbiegunowego.

— A wiec rozmawiala$ z nim o mnie. Jak na faceta, ktory spedzil cztery lata w pace, Jud
radzi sobie calkiem niezle. Zbit fortune na filmie o swoich przezyciach wieziennych. A
teraz, styszalem, pracuje nad swoja nowa ksiazka: setki kolorowych zdje¢, lecz tresci tyle,
co kot naplakal. No c6z, ludziska kupig wszystko, jesli jest tadnie podane.

Nie byly to stowa, ktore by §wiadczyly o braterskiej zyczliwo$ci. Kathrin uwolnita dlonie.

— Jeszcze jeden helikopter, powiedzmy zielony, ktorym przylecialby twoj ojciec, a
zebralaby sie cala rodzinka — rzucita z zimng ironia.

USmiechnat sie.

— Ty rowniez w pewnym sensie nalezala$ do rodziny. I wlasnie przez wzglad na dawne
czasy mam prawo oczekiwa¢ czulszego powitania.

Jak $mial!

— Ivor, ty chyba wcigz bujasz w oblokach. Oboje wiemy, co sie wydarzylo tamtej nocy. Nie
licz na moja krotka pamieé. I uwazaj, bys nie przekroczyl pewnych granic.

— Nie tylko wyladniala$ przez te lata, lecz jeszcze nabratag werwy.

— Pomysl wiec, jak ze mna rozmawiaé, by moja werwa nie przemienila sie w gniew.



— Kathrin, popelilem wowczas blad, przyznaje. I jakkolwiek to ty rzucilas sie w moje
ramiona, prosze, by$ mi wybaczyta.

— Mialam siedemnascie lat, a ty dwadzieScia pie¢.

— Pragnalem cie. Przypominalas$ dlugonogie Zrebie. Byla§ dla mnie pokusa i obietnica
zarazem. Obietnica, ktéra zreszta spelniona zostala w nadmiarze.

Nagle Kathrin poczula, ze dokonuje sie w niej jaka§ wewnetrzna przemiana. Z oczu spadla
tuska. Ujrzata Ivora takim, jakim byl naprawde. Jego waskie usta nie byly stworzone do
$miechu. Wlosy byly zbyt zadbane jak na jej gust, a oczy zdradzaly kalkulacje i namyst. Ivor
objawil sie jej jako czlowiek wyrachowany i ostrozny. Dlaczego nie widziala go takim nigdy
przedtem? Czy milo$¢ az tak zaSlepia?

— Dlaczego starale$ sie przekonac Juda, ze nadal sie widujemy?

Ze wzrokiem wbitym w biel $§niegu pod stopami odpart:

— Staralem sie w ten sposob ochroni¢ cie, Kathrin. Chcialem z géry zablokowac j Jego
ewentualne préoby nawigzania z toba kontaktu. Przeciez dopiero co wyszed! z w16;21en1a

— Nie potrzebuje twojej protekeji. Odkad opuscitam Thorndean, nauczytam si¢ dawac
sobie rade sama. Zycie mnie do tego zmusito.

— Przemawia przez ciebie gorycz.

Jej nozdrza spazmatycznie chwytaly powietrze.

— A moze mialby$ odwage przyznaé, ze chociaz w czeSci czujesz sie odpowiedzialny za
gorycz, ktéra moge odczuwac?

Odparl wymijajaco:

— Jud mogt cie zniszczyé¢, nie chcialem tego.

— To nie w twoim bracie sie kochalam, tylko w tobie. I wiesz co? Wyleczylam sie caltkowicie
z tej miloSci.

UsSmiechala sie z taka radoscia, jakby faktycznie wstala z 16zka po dlugiej i ciezkiej
chorobie.

— Jak mozesz...

— Lecz musiale$ dopiero tutaj sie zjawi¢, bym to sobie w pelni u§wiadomita. Dlatego
wdzieczna ci jestem za przybycie i za to spotkanie.

— Mowisz od rzeczy.

Zauwazyla, ze pod maska wzglednego spokoju kipi w nim zlos¢.

— Ivor, przyznaj, ze nigdy sie we mnie nie kochale$. To ja rzucilam sie w twoje ramiona,
cytuje twoje wlasne stowa. Wiec naprawde nie masz powodu sie gniewac.

Chwycil ja za ramiona z taka silg, ze az zabolalo.

— To w nim sie zakochalas, czy tak?

I znow to poczucie, ze spada jej luska z oczu.

— Zgaduje, ze masz na my$li Juda. Nienawidzisz go, prawda? By¢ moze zawsze go
nienawidziles.

— Milo$¢ i nienawi$é to bardzo silne uczucia. Jud, moim zdaniem, nie zastuguje na nie.
Poczula sie wyczerpana, biedna i’ przerazliwie samotna.

— Juz nie wiem, komu i czemu wierzy¢.

— Jud zmarnowat swoje zycie i ty zmarnujesz swoje, zagrzebujac sie tutaj dla tych
idiotycznych zwierzakow.

Zawladnely nia jak najgorsze przeczucia. Zdobyla sie na pytanie, ktore wlasciwie powinna
mu zadaé zaraz na poczatku rozmowy:

— Gdzie ty wlasciwie poleciate$ dzi$ tym helikopterem?

— Garry mniej wiecej zorientowal mnie, gdzie mam cie szuka¢. Polecialem wiec ku tej
dolinie i natrafilem na stadko renéw. Mojej Kathrin ani §ladu, wiec postraszylem troche te
ghupie zwierzaki i zawrocitem do obozu.

— Postraszyle$ je rozmy$lnie? Wzruszyt ramionami.

— Powiedzmy, ze przeprowadzitem na nich pewien eksperyment. Kiedy wreszcie



rozkrecimy ten kopalniany interes, niebo nad tundra zaroi sie od samolotow i
helikopterow. Zwierzaki musza juz zaczaé przystosowywac sie do nowych warunkow.

— Ivor, jezeli raz jeszcze postapisz w ten sposob, pozwe cie do sadu. Nie zartuje. To ty jestes
skonczonym glupcem, a nie te zwierzeta. — Az sie zatrzesta z oburzenia.

— Sprobuj tylko to zrobi¢ — rzekt glosem na pozér spokojnym, faktycznie jednak az
wibrujacym grozba — a przekonasz sie, ze mam jeszcze dos¢ dowoddéw, aby wsadzi¢ Juda
do paki na nastepne cztery lata. A chyba tego by$ sobie nie zyczyla?

Z niedowierzaniem pokrecita glowa.

— Jak moglam by¢ taka idiotka i zakochaé sie w tobie? Najpewniej musialam postradac
zmysly. — Policzki Kathrin plonely, a oczy blyszczaly jak zywica w stonicu.

USmiechnat sie, i ten jego uSmiech moégl wlasciwie oznacza¢ wszystko — od kpiny po
grozbe.

— Wracaj do siebie, Kathrin, i kladz sie do 16zka. Porozmawiamy jutro. Poniewaz wbrew
temu, co wlasnie powiedziala$, miedzy nami nic jeszcze nie jest skonczone.

Rozstali sie i wszystko to wygladalo bardziej na sen niz na jawe. Na dodatek sen ten wcale
nie chcial sie skonczy¢. Bo gdy zblizyla sie do swojego domku, ujrzala opartego o parapet
Juda. Lecz, o ile zawsze dawalo sie wyczué nonszalancje w jego postawie, tym razem
dominowalo w niej napiecie istoty gotujacej sie do skoku.

Obrzucil jg spojrzeniem, w ktérym nie bylo ani cienia przyjazni. Wrogim i pogardliwym.
— A wiec nadal go kochasz. Swiadcza o tym twoje rozszerzone oczy i rumience na
policzkach. Zawsze Ivor. Dawniej, teraz i do grobowej deski. Powinienem przyzna¢ ci
medal za stalosc i lojalno$¢. Rzecz w tym, iz zalety te nie zawsze chodza w parze z
inteligencja i prawoscig.

Miarka przebrala sie. Kathrin poczula, jak co§ w niej peka.

— Kto tu $émie gadac¢ o prawo$ci? Kryminalista, oszust i klamca! W kim sie kocham, to moja
prywatna sprawa. Nic ci do niej. A teraz zejdZ mi z drogi, bo prawie padam ze zmeczenia.
— Owszem, zejde ci z drogi. I w ogble bede sie trzymal z dala od ciebie. Nie chce resztek po
moim bracie.

I rownie nagle jak pojawil sie, tak zniknal. Niestety, nie byl to sen. Ramiona Kathrin
zatrzesly sie od thumionego szlochu. Otworzyla drzwi i weszla w chlodng pustke izby.
Zrzucila buty i stanela w samych tylko skarpetach na macie uplecionej rekami jej matki.
Zwiesila glowe. Ujrzala pod stopami blekitne pasemko, strzepek koszuli Juda. Lzy
poplynely niepowstrzymanym strumieniem. Rzucila sie na prycze.

Boze, po co tu w ogoble wrdcila? Dlaczego nie zostala przy swoich renach?

Obudezila sie dopiero w potudnie. Spojrzala w okno. Pogoda zmienila sie. Ci$nienie
gwaltownie spadlo i z poludniowego zachodu nadciagnely deszczowe chmury. Sigpilo.
Szaro$¢ dnia kladla sie na piersi olowiang plyta. Kathrin skulila sie pod koldra. Nie miala
ochoty wstawa¢. Oskarzenia Juda, grozby Wora, zarty Calvina, troskliwe zabiegi Pam —
czula sie zbyt slaba, by zmierzyc¢ sie z tym wszystkim. Gdyby tylko miala tu jakie$ zapasy,
zostalaby w t6zku do jutra. Ale glod szarpal ja od Srodka i pchal ku ludziom.

Pam wla$nie miesila chleb. ‘Pod kuchnig buzowato niczym w piecu hutniczym.
Przyjacidtka uniosta glowe znad dziezy.

— Cze$¢, wedrowniczko. Pewnie marzysz o saunie... Ale co sie stalo?

Ku swemu przerazeniu Kathrin poczula, ze do oczu naplywaja jej lzy.

— Wszystko w porzadku — odparla zalamujacym sie glosem, ktéry juz sam w sobie
zaprzeczal temu zapewnieniu. — Gdzie inni?

— Garry z Ivorem poszli studiowaé mapy, wiesz, chodzi o te kopalnie. Karl i Calvin powinni
lada chwila wroci¢ z wyprawy. A co do Juda, to brak mi danych. Facet nie opowiada sie, co
zamierza robi¢. — Wyjela dlonie z ciasta i skosztowala rozczynu. — Bedzie sobie roslo, a ja
tymczasem poratuje. cie $niadankiem. W zamian oczekuje, ze powiesz mi, dlaczego



wygladasz jak zdechla foka.

— Pochlebiasz mi. Zdechta foka nie rozni sie niczym od foki wygrzewajacej sie w stoncu. Ja
za$ uprzedzam, ze jesli przez te drzwi wejdzie Ivor lub Jud, wyskakuje przez okno.

— Wiedzialam, Ze to ich sprawka lub jednego z nich — powiedziala Pam, nakrywajac dzieze
czysta Scierka. — Poznalam tego Ivora, pogadalam z nim troche i wiesz co? Facet nie
zachwycil mnie. Powiedzialabym, ze wrecz przeciwnie.

Gdybym chciala sie bawi¢ w inspektora policji, to raczej jego podejrzewatabym o kradziez
tych pieniedzy.

— Ale Jud sie przyznal! — wybuchnela Kathrin. — Po c6z mialby to robié¢, gdyby byl
niewinny?

— Sama go zapytaj.

— Ostatnio nie jesteSmy w najlepszych stosunkach.

— Innymi stowy, zycie pisze kolejne odcinki tej rodzinnej sagi. Ale doé¢ z ironig. Kto, twoim
zdaniem, dopuscil sie tej kradziezy?

— Gdybym znala odpowiedz na to pytanie, nie beczalabym dzi§ w nocy w poduszke.

— Ja obstaje przy swoim. Nie ufalabym temu Ivorowi. Zostanie tu przez jakis czas, bo
pogoda sie zepsula. Wiec miej sie na bacznoSci.

— Mam zamiar naje$¢ sie do syta, przespac reszte dnia, a wieczorem porozkoszowac sie
saung. Jutro za$ rzucam sie do porzadkowania moich notatek, ktérych zebraly sie juz tony.
Jak widzisz, w najblizszym czasie Ivor mi nie zagraza. Powiedz lepiej, co tu sie wydarzylo
ciekawego przez te ostatnie dni.

Pam rozgadala sie, cho¢ kilkuosobowy ob6z naukowy nie jest idealng wylegarnia plotek. Na
koniec nie omieszkala dodaé¢, ze Judowi udalo sie zrobi¢ piekna kolekcje zdjec¢ bialego
misia.

— A teraz ma w planach fotografowanie sokoldow wedrownych. Popsulo mu szyki
pogorszenie sie pogody, ale gdy tylko bly$nie stonce, wyrusza ku Wodospadom Smutku,
gdzie gniezdza sie te ptaki. Przez jakis czas bedziesz go wiec miala z glowy.

— Moje reny posuwaja sie tez w tamtym kierunku — zauwazyla Kathrin z posepng mina.

— Nie wiem, czy dobrze robisz, unikajac go.

— Przeciwnie, to on mnie unika.

Ale jeszcze tego wieczoru Kathrin miala sie przekona¢, ze Juda trudno bylto zdefiniowaé
jednym stowem. Kiedy bowiem ona i Pam wrocily do stoléwki po saunie, Pam zauwazyta w
torbie brak szczotki do wlosow.

— Jasny gwint, musialam ja tam zostawi¢. Zaraz wracam. Przyjaciétka wybiegla z budynku,
Kathrin za$ usiadla przy kuchni i jela rozczesywac swoje dlugie wlosy. Czajnik przyjemnie
perkotal, krople deszczu uderzaly o szyby i dach kryty papa. Byto milo i cieplo. Poczula, jak
splywa z niej zmeczenie ostatnich dni. Jedna normalnie przespana noc, a bedzie zdolna
stawi¢ czolo choc¢by tuzinowi Ivorow i Judow.

Nagle drzwi sie otworzyly i wdarl sie do §rodka zimny i wilgotny strumien powietrza.

— Czy znalazla$ szczotke? — zapytala Kathrin przez gestwe mokrych wloséw.

Zamiast odpowiedzi, cisza. Zaniepokojona, odrzucila do tylu naturalng woalke. Napotkala
spojrzeniem utkwione w niej oczy Juda.

— Nie wygladasz na zachwycong moim widokiem — powiedzial bez ogrodek. — Pewnie
wolalaby$ ujrzeé przed soba mego braciszka.

— Rzu¢ monete, a przekonasz sie, ktorego z was darze wieksza antypatia — odparowata.

— Nie oklamuj mnie, Kit! — warknal. — Przeciez wiem, ze zakochata$ sie w nim, zanim
jeszcze zaczela$ rozrozniad litery. Dlaczego mialoby sie to zmienié¢? I dlaczego najblizszych
nocy nie mialabys spedzi¢ z nim wla$nie?

Sugestia ta byla tak absurdalna, ze Kathrin z wielka ochota skwitowalaby ja szczerym
$Smiechem. Przeszkodzil jej w tym jednak wyraz twarzy Juda. Byl to wyraz twarzy czlowieka
zdolnego w tej chwili do kazdej zbrodni.



— Nie patrz tak na mnie, bo jeszcze zaczne wzywaé pomocy.

— Doprawdy? — spytal grobowym glosem. — Mialabys$ wieksze ku temu powody, gdybym
zastat cie tu z Ivorem.

Tak, Jud nie zartowal. Czula to cala soba. Z jego oblednie niebieskich oczu wialo
bezlitosnym chlodem. Mial zaci$niete, pobladle usta i dlonie zwiniete w piesci. A kiedy
podszedl i juz nie dlonig, a pieScia prowokacyjnie dotknat jej biustu, ogarnal ja taki strach,
jak gdyby miala do czynienia z notorycznym morderca. Spojrzata ku drzwiom w
rozpaczliwej nadziei, ze ujrzy wchodzaca Pam.

— Jud, blagam, nie réb tego!

— Czy rowniez wykrzykiwalabys to swoje ,nie”, gdyby dotykat cie Ivor?

— Chce, zebyscie zostawili mnie w spokoju. Obydwaj! — wykrzyknela.

Gwaltownym, pelnym irytacji ruchem wepchnat piesci w kieszenie spodni.

— Skad u ciebie, Kit, taka zapieklo§¢? — spytal.

— Ty i Ivor jesteScie tacy sami. MyS$lalam, ze r6znisz sie od niego, ale teraz wiem, iz wiecej
was laczy, niz dzieli.

— MoOwisz co$, w co sama nie wierzysz.

Gdyby w tej chwili patrzyta nan, zobaczylaby na jego twarzy wyraz bolu i goryczy. Ale
wzrok miala utkwiony w trzymanej w reku szczotce do wltosow.

— Nie jeste$ Judem, ktorego znalam i ktoremu bezgranicznie ufalam. Stales sie innym
czlowiekiem.

— Zostan przy swoim zdaniu. Wiedz jednak, ze w moich uczuciach do ciebie nic sie nie
zmienilo — odpowiedziat jakim$ dziwnym glosem.

— Jak ci nie wstyd tak razaco mijac¢ sie z prawda. Jud, prosze, zostaw mnie w spokoju!
Wydawalo sie, ze zaraz eksploduje. Opanowatl sie jednak.

— Powiedzmy, ze zostawie cie w spokoju. Czy wowczas bedziesz trzymala sie z dala od
Wora?

Zdobytla sie na odwage i spojrzala mu prosto w twarz.

— Nie mozesz sie wtraca¢ do mojego prywatnego zycia. Stracile$ do tego wszelkie prawa.
Miedzy nami wszystko skonczone, Jud. Koniec nastapit z chwila, gdy udowodniono ci wine
i skazano na wiezienie. Mysle tez, ze te cztery lata w towarzystwie przer6znych przestepcow
mialy decydujacy wplyw, jesli chodzi o przeobrazenie, jakie sie w tobie dokonalo. W
gruncie rzeczy nie zaluje, ze spotkaliSmy sie tutaj. Dzieki temu poznalam cie lepiej i moge
juz z calkowitym przekonaniem stwierdzié, iz nic nas nie laczy, jesteémy obcymi sobie
ludZmi.

Wiedziala, ze mowiac te stowa zachowuje sie wyjatkowo okrutnie, i §wiadomos¢ tego
napekniala ja niewyobrazalnym wprost smutkiem.

— Kit, ja nie ukradlem tych pieniedzy. — Powiedzial to z taka ming i takim glosem, jakby
kazde slowo kosztowalo go rok zycia.

— To nie jest juz takie wazne jak dawniej — odrzekla znuzonym glosem. — To juz przestalo
mnie obchodzi¢. Chce jedynie, by$ zostawil mnie samg.

— Bo pragniesz wroci¢ do Ivora. On w twoich oczach uosabia bezpieczenstwo, tak
niezbedne kazdej kobiecie. A tymczasem, gdyby$ miala cho¢ odrobine cywilnej odwagi,
odnalazlaby$ prawde.

Ten mezczyzna albo oghluchl, albo oszalal!

— W ogole mnie nie shuchasz. Mam po dziurki w nosie was obu. Obu!

— Ale przeciez w jednej sekundzie nie uwolnisz sie od nas. Zyjemy tu jak na niewielkiej
wysepce i silg rzeczy bedziemy na siebie wpadac¢. Przy $niadaniu...

— Zadnych wspoélnych $niadan czy obiadéw. Jutro znéw wyruszam w tundre.

Za drzwiami rozlegly sie czyjes$ kroki. Z szybkoScia jastrzebia spadajacego na swoja ofiare
Jud chwycil ja w ramiona i pocalowal w usta. Nawet nie zdazyla zaprotestowa¢. Ujrzala
tylko w jego oczach wécieklo§¢ zmieszang z pozadaniem.



Uslyszeli skrzyp otwieranych drzwi, a zaraz potem wesoly glos Calvina:

— Czy nie przeszkadzam? Sauna do twojej dyspozycji, Jud.

— Dzieki, Calvin — odparl z kamienng twarzg. — Kit, kiedy indziej dokoniczymy te rozmowe.
Chyba po mojej $mierci, odpowiedziala w myslach. Odprowadzila go wzrokiem do drzwi.
Zauwazyla, ze jego krucze wlosy zachodza mu z tylu na koierz kurtki.

Calvin unio6st wieczko czajnika.

— Cudownie widzie¢ gotujaca sie wode. Czy ty rowniez, Kathrin, napijesz sie kawy?

Nie znioslaby teraz samotnoéci w swej chatce.

— Wole goraca czekolade.

— Fajnie, ze nie byl dzi§ znowu moim towarzyszem w saunie — powiedzial grubasek, gdy
kroki Juda umilkly na dworze.

— Dlaczego? — zapytala, lecz zaraz pozalowala swojego pytania. Skonczyla z Judem i nic, co
sie z nim wigzalo, nie powinno bylo jej obchodzi¢.

— Poniewaz pobyt w ciasnym zamknietym pomieszczeniu przezywal, jakby zostal
uwieziony w klatce. Byl nerwowy i niespokojny. Przypominat tych pasazeréw samolotu,
ktorym dostaly sie miejsca przy drzwiach i ktorzy wcigz na nie spogladaja. Wykazywal
wszystkie objawy klaustrofobii. — Calvin wsypat do swojego kubka dwie czubate lyzeczki
kawy.

Kathrin ogarnelo wspolczucie, a najdziwniejsze, ze stalo sie to zupelnie wbrew jej woli. Jud
spedzil za kratami pelne cztery lata. Czy tego rodzaju do$wiadczenie moze przemina¢ bez
glebokiego $§ladu w ludzkiej psychice?

— Chociaz z drugiej strony, przyznaje, byto milo na chlopa popatrzeé¢. Ma sylwetke atlety. —
Calvin obrzucit krytycznym wzrokiem swoj zaokraglony brzuszek. — O malo co nie
nabawilem sie kompleksu nizszos$ci. — Siegnal ku blaszanemu pudelku i wyjal z niego
kruche ciasteczko.

Pam, sprawczyni tych wszystkich kulinarnych rozkoszy, weszla wlasnie do kuchni w
towarzystwie Karla.

— Dlugo szukalas$ tej szczotki — zauwazyla Kathrin Iz mimowolnym przekasem. Tamta
zalotnie u$miechnela sie.

— W poszukiwaniach pomagal mi Garry. Zostaw co$ dla niego, Calvin.

— To przez ciebie przybieram na wadze — mruknal grubasek, ostentacyjnie siegajac po
nastepne ciastko. — Stanowczo jest tu za malo kobiet. Pam kocha Garry’ego, Kathrin zerka
ku Judowi. Co ja, biedaczysko, bede porabial w sobotni wieczor?

— Ku nikomu nie zerkam! — zaprzeczyla Kathrin z jaka$ nadmierna pasja i dopiero teraz
zauwazyla, ze dolgczyl do nich Ivor.

— To miejsce, jak wida¢, sprzyja romansom — rzek} z nieodgadniona ming. — Nie
powiedziala$ mi, ze kochasz sie w moim bracie, Kathrin.

— Calvin za duzo czasu po$wieca algom — powiedziala, lekko zmieszana. — Stad przerost
wyobrazni i psikusy z jej strony.

— Pogadaj z Garrym, Pam. — Calvin przywdzial na twarz u$émiech niewinigtka. — Moze
wyszuka dla mnie ochotniczke interesujaca sie glonami. Ma by¢ ladna i niezbyt wysoka.

— Znam taka wladnie osobe — wiracit sie Karl do rozmowy. — Mieszka pod Sztokholmem i
jest moja kuzynka. Poznam was ze sobg, Calvin.

— Blondynka, niebieskie oczy, kaptanka wyzwolonego seksu. — Calvin blazensko przewracal
oczami.

— Wszystko sie zgadza — potwierdzil Karl ze Smiertelng powaga. — I jeszcze czworka dzieci
na doktadke.

Zart w ustach Karla byl taka rzadkoscig, ze wszyscy obecni wybuchneli §miechem. Wszyscy
z wyjatkiem Wora, zauwazyla Kathrin. Patrzyl na nig oczami zimnymi jak kawalki lodu.
Nerwowo popita z kubka swoja czekolade.

Pierwsza opuscila towarzystwo, a wrociwszy do siebie, zabarykadowala drzwi. Tym razem



uzyla do tego celu stelaza od plecaka. Zasunela zastony, wskoczyta do 16zka i zamknela
oczy. Otworzyla je dopiero po o§miu godzinach.



ROZDZIAL SZOSTY

Kiedy Kathrin tego ranka weszla do stolowki, wszystkich juz tam zastala. Jud i Ivor
siedzieli mozliwie najdalej od siebie. Zajela miejsce mniej wiecej w rownej odleglosci od
obu braci i nalala sobie soku pomaranczowego.

Swiatlo i cien, pomyélata. Jasne wlosy Ivora i kruczoczarne Juda. Niewinnoéé pierwszego i
wina drugiego.

Czy jednak w zyciu faktycznie zdarzajg sie tak proste podzialy? Wezoraj Jud wykrzyczat z
siebie, ze nie ukrad! tych pieniedzy. Wiec jak to sie stalo, iz wszyscy, nie wylaczajac
wymiaru sprawiedliwo$ci, pozostawali w bledzie?

Ukradkowo zerknela na Ivora. Jego regularne rysy twarzy jakby wyszly spod dluta
rzezbiarza. Zarys profilu cechowala prawie nieziemska doskonalo$¢. Usitowala
przypomnie¢ sobie, czy na tej tak wzorcowo pieknej twarzy widziala kiedy$ wyraz
wspolczucia, smutku lub przebaczenia. Wiedziala juz, ze Ivor nie kocha brata. By¢ moze nie
kochal nikogo z wyjatkiem siebie.

Pam postawila przed nig $niadanie. Kathrin umaczata grzanke w syropie klonowym, po
czym przeniosla spojrzenie na Juda. Ten wiédt z Calvinem jakas polityczng dyskusje. Zywo
gestykulowal reka uzbrojona w widelec, a kiedy zdobywal punkt, rozpromienial sie na
twarzy. Czesto na jego stowa Calvin reagowal wybuchem $miechu.

Tak latwo bylo wyobrazi¢ sobie Juda $miejacego sie lub placzacego, nieprzytomnego z
wsciekloSci lub szalejacego z uciechy. Jud reprezentowal sobg ekspresywno$¢ posunieta do
najdalszych granic. Na jego twarzy jak na ekranie odbijaly sie wszystkie wewnetrzne
przezycia.

Zatem, ktory z nich dwoch pasowal bardziej do wyimaginowanego wizerunku wyrodnego
syna, z zimng krwig, systematycznie okradajacego swego ojca?

Odpowiedz na to pytanie wydawala sie oczywista. Kathrin poczula, ze traci grunt pod
nogami i popada w jakie$ skrajne duchowe pomieszanie.

Szybko skoniczyla je$¢ $niadanie i poszla do kuchni wyreczy¢é Pam w zmywaniu. Musiata
co$ robi¢, czymsS sie zajaé, na jakiej$ prostej czynnos$ci skoncentrowaé swoja uwage.
Dzwieczalo w niej, niczym dzwonek alarmowy w pustej, nadakustycznej przestrzeni, jedno
jedyne pytanie: Dlaczego Jud, skoro byl niewinny, przyznat sie do wszystkiego?

Nagle krzyknela z bélu. Ukrop, ktory wylewala z garnka do miski, chlusnal na jej prawa
dlon.

Jeszcze nie przebrzmial jej bolesny okrzyk, gdy doskoczyt do niej Jud. Natychmiast
zaciggnatl ja do zlewu i na oparzong dlon puscil strumien lodowatej wody. B61 momentalnie
zelzal, ale na wierzchu dloni i nadgarstku pojawila sie brzydka czerwona plama.

— Dlaczego, glupia gasko, nie poprosila$ ktorego$ z nas o pomoc? — zapytal, nie mogac
ukry¢ zdenerwowania.

— Przestan traktowa¢ mnie, jakbym miala dziesie¢ lat... Ale on wcale jej nie stuchal.
Wpatrywal sie w czerwong plame, niczym w zarys na mapie tajemniczej, dlugo
poszukiwanej wyspy. A potem pochylil glowe i najdelikatniej jak mozna dotknat wargami
oparzenia.

I tak trwal z ustami przy jej dloni, ona za$ stracila poczucie czasu i pograzyla sie w cieplej
toni zmyslowego doznania.

Skrzypnelo krzeslo, czar prysl.

Rozejrzala sie wokol i zauwazyla, ze wszyscy na nich patrza. Calvin z rozbawiong mina,
Pam z zadowolona, Garry ze zmartwiona, Karl ze zdumiona. Ivor patrzyl wrogo. Wrecz
emanowal wrogoscia.

Nagle uslyszala szorstki, a przez to niezwyczajny glos Garry’ego:

— Za kwadrans przyjdZ do mnie, Kathrin, na chwile rozmowy.

Kiedy o wyznaczonej porze zjawila sie w baraku, gdzie mie$cila sie radiostacja i gdzie



zazwyczaj urzedowal Garry, ten wskazal jej krzeslo, po czym dwa razy odchrzaknat i
powiedzial:

— Kathrin, nie bede owijal rzeczy w bawelne. Staje wrecz na glowie, zeby atmosfera w
obozie sprzyjala pracy i zacie$Snianiu wiezéw kolezenskich. Tymczasem z chwilg przybycia
tu Juda i Ivora moje wysilki idg na marne. Pomiedzy tobg a nimi panuje prawdziwa wojna.
Pam wtajemniczyla mnie w kulisy waszych wzajemnych stosunkow, lecz szczerze méwiac,
przeszlo$¢ mnie nie obchodzi. Oczekuje od was, a szczegodlnie od ciebie, nie tyle nawet
zawieszenia broni, co zgody i dobrego wspolzycia.

Kathrin zaczerwienila sie. Zostala wylajana za co$, co bylo poza jej kontrola i mozliwo$cia
ingerencji.

— Ivor i Jud zawsze patrzyli na siebie wilkiem. Nie mozesz czyni¢ mnie odpowiedzialng za
panujaca miedzy nimi nienawis¢.

— Ale ty jeste$ jednym z wierzcholkow tego trojkata. Nie rozstrzygam tu, kto z was ma
racje, a kto jej nie ma. Trzymam sie tylko faktéw. A fakty sa takie, ze Ivor nie odleci, dopoki
nie poprawi sie pogoda. Jud natomiast jest naszym donatorem i musze obchodzi¢ sie z nim
w bialych rekawiczkach. Dlatego zdecydowalem, ze jeszcze dzi$§ po poludniu wyruszysz z
nim do Wodospadow Smutku.

— Garry, litosci!

— Zajmiesz sie swoim stadem, a Jud bedzie fotografowal sokoly wedrowne — ciggnal Garry
z niewzruszong ming. — Kathrin, nie rzucaj mi kléd pod nogi. Rola szefa stacji badawczej
nie ma nic wspoélnego ze spijaniem nektaru z polnych kwiatkow.

— Jasne, ze obchodza mnie tylko moje reny. — Chciata zyskaé na czasie. — Ale wiem, ze Ivor
rozproszyl je wezoraj $miglowcem, i bardzo sie o nie martwie.

Garry $ciggnal brwi. Zasepit sie.

— Tak, jesli powstang tutaj kopalnie, to wraz z nimi pojawi sie mnostwo problemow
ekologicznych. Dlaczego ci biznesmeni wciaz lakng wiecej pieniedzy?

Pytanie nalezalo do rzedu retorycznych i Kathrin nie musiala na nie odpowiadac.

— Ostrzeglam Ivora, ze jesli jeszcze raz zachowa sie tak barbarzynsko wobec zwierzat,
zaciggne go do sadu. Co sie za$ tyczy Juda, to przeciez moze sam znalez¢ te wodospady.

— Uwazam, ze w jego towarzystwie bedziesz bezpieczniejsza. Pogoda popsula sie i r6znie
moze by¢. Poza tym mam nadzieje, ze tam, w tundrze, uda sie wam wyjasni¢ pewne rzeczy i
dojdziecie do porozumienia.

— To oczywiScie byloby wspaniale, ale nie licz zbytnio na taki happy end. Ja w kazdym razie
nie mam zludzen. Lato szybko ucieka i nie mam zamiaru prowadzi¢ go za raczke do tych
sokolow. Dla mnie licza sie tylko reny.

— Reny, podejrzewam, sg juz o rzut kamieniem od wodospadow.

Garry nalezal do najbardziej upartych typéw pod sloricem i kiedy wbil sobie co$ do glowy,
podporzadkowywal tej idei calg rzeczywistosc¢.

Kathrin poddala sie. Rozlozyla rece.

— Okay. Powiedz Judowi, ze wyruszamy o trzeciej. Mysle, ze uda mi sie do tej pory
uporzadkowac notatki.

Wracala do siebie z ciezkim sercem. Bloto chlupalo pod nogami. Nie chciala wyruszaé w
tundre razem z Judem. Obawiala sie, bo wiedziala, ze Jud zawsze zdobywal to, czego
pragnal. A po scenie w kuchni nie miala juz watpliwosci, ze pragnal jej, Kathrin.

Praca nad notatkami uspokoila jej nerwy. O wpol do trzeciej wstala zza biurka i zajela sie
pakowaniem. Rozleglo sie pukanie do drzwi. Wszed! Ivor.

— A wiec wybierasz sie razem z Judem.

— Tylko dlatego, ze zostalam o to poproszona.

— Nie radzitbym wchodzi¢ w zbyt $cista komitywe z moim braciszkiem. Moge bardzo latwo
wyslac go z powrotem do wiezienia.



Bylo co$ leniwego w jego glosie i postawie.

— Czy przyszedles tu tylko po to, aby mi to powiedzie¢?

— Nie zartuje.

— Jasne, ze nie zartujesz. Radzilabym ci jednak przelozy¢ taka decyzje na wieczne nigdy.
Sam bowiem mozesz znalez¢ sie w wiezieniu za krzywoprzysiestwo i bledne przedstawienie
faktow. Zaczynam watpic, czy to rzeczywiscie Jud ukradt te pienigdze.

— Nie badz glupia, Kathrin. Wiesz dobrze, ze nie moglem wykonaé tamtego telefonu, a poza
tym Jud sam sie przyznat.

Nie tyle to stwierdzenie, co spokoj i opanowanie Wora zbilo ja cokolwiek z tropu.
Wiedziala, ze w tej chwili niczego nie rozstrzygnie.

— Wychodze.

Zarzucila plecak i omijajac Wora, skierowala sie ku drzwiom. Ten jednak dopad! ja jednym
skokiem, chwycil za ramiona i pchnal na $ciane. Plecak na szcze$cie ztagodzil uderzenie.
Poczula usta Wora na swoich i jego dlon na swojej piersi. Po sekundzie oba te miejsca
zmienily sie w zrodla bolu. Gwalciciel gryzl, szarpal, mietosil. Nie miala zadnych szans
obrony. Zdotlala tylko pomysle¢, ze chyba szalenstwo rzucilo ja niegdy$ w ramiona tego
MezZCzyzny.

Puscil ja rownie nagle, jak zaatakowal.

— Nie zapomnij tego, co powiedzialem. Jedna moja wizyta u prokuratora, a Jud z
powrotem laduje w pace.

Otarla usta wierzchem dloni. Opuscita dom jak w transie. Po chwili zobaczyla Juda. Czekat
na nig na Srodku drogi. Minela go bez slowa. Sigpilo. Szara kopula z olowiu wydawala sie
na wyciagniecie reki. Gdzies$ z prawej rozlegla sie zalosna skarga nura.

Po chwili Jud dogonil ja i chwycil za tokiec.

— Ijak wypadlo pozegnanie z Worem? Namietny pocalunek?

— Przestan zachowywac sie jak marny aktor w slabej sztuce. Jezeli nawet on mnie
pocalowal, to ja nie oddalam pocalunku.

Jud wpatrywat sie teraz w jej usta. Jego oczy plonely groZznym blaskiem.

— Ugryzl cie. Twoja warga krwawi. Oblizala stong krew.

— Moze zainteresuje cie tez wiadomos$¢, Ze ma na ciebie jakie§ dowody i odgraza sie, iz
moze je ujawnic.

— Zranil cie i moglbym go za to zabic.

Kathrin przeniknal cht6d az do szpiku ko$ci. Uwierzyla, ze Jud bylby do tego zdolny. By¢
moze byl cztowiekiem zdolnym do najwiekszego dobra i najgorszego zla.

Przez jaki$ czas szli w milczeniu blotnista, Sliska $ciezka. Deszcz ciagle padal. Struzki wody
splywaly po twarzach. Nieprzemakalne, szczelnie zapiete kurtki dobrze chronily ciala.
Weciaz wialo od poludniowego zachodu. Gdy jednak przeszli na drugg strone piarzystego
garbu, wiatr zaczal przeskakiwa¢ ponad ich glowami.

Zaczeli wymienia¢ uwagi o krajobrazie. Kathrin podobat sie siwy kolor wody w rzece, Jud
zauwazyl, ze mimo deszczu i fatalnego o$wietlenia kwiaty tundry niewiele stracily ze swych
barw. Mineli rozrzucone na przestrzeni kilkunastu metréw kosci renifera.

Konczyla sie wlasénie trzecia godzina ich marszu, gdy zobaczyli stado.

— Patrz, tam nad rzeka! — wykrzyknela Kathrin, nie mogac ukry¢ wzruszenia. — Zmienily
kierunek i zblizaja — sie teraz do obozu.

— A moze zatrzymamy sie na odpoczynek i wypijemy co$ goracego?

Kathrin znajdowala sie w nastroju tak podniostym, ze zgodzilaby sie w tej chwili na
wszystko.

— Marze o herbacie z ciasteczkami.

Gdy podwieczorek dobiegl kornica, powiedziala cichym, niemniej mocnym glosem:

— Tu sie rozstajemy. Ja zostaje przy renach, a ty kierujesz sie ku wodospadom.

Zwezil oczy do szparek.



— Garry sugerowal, zeby$my w taka pogode trzymali sie razem.

— Wytlumaczytam Garry’emu, ze nie jesteSmy dzie¢mi.

— Zreszta po c6z mam tam dralowa¢, skoro i tak deszcz uniemozliwia robienie zdjec.

— Ale moze padac i przez trzy dni!

— Garry w rozmowie ze mng wyrazil nadzieje, ze nauczymy sie wspolzy¢ ze sobg i w ogdle
unormujemy nasze wzajemne stosunki.

— Jest to mniej wiecej tak samo prawdopodobne, jak to, ze Szefunio zacznie je$¢ z mojej
reki.

— Ja w kazdym razie gotow jestem probowac przy kazdej okazji, najdrozsza Kit.

Uniosla oczy ku deszczowemu niebu.

— Nie udawaj dzentelmena, Jud. I tak zrobisz, jak ci sie bedzie chcialo. Zadaje sobie jedynie
pytanie, dlaczego marnuje tyle czasu i energii na rézne sprzeczki z toba.

— By na nie odpowiedzie¢, musimy . przeprowadzié¢ przynajmniej dwudniowa dyskusje.
Kathrin wyrzucila z kubka fusy po herbacie i oznajmita:

— Jaide do pracy. A ty rob, co ci sie podoba. I nie czekaj na mnie, wyruszam na kilka
godzin. — Wyjela z plecaka notatnik i magnetofon. — Czes¢.

— Uwazam, ze jest to wspaniale miejsce na rozbicie namiotéw. Zajme sie tym, ty za$
postaraj sie nie przemokna¢. Do zobaczenia.

Spojrzala na jego twarz. Mial przylepione do czola wlosy, a struzki wody $ciekaly mu po
policzkach. Jego oczy, te niemozliwie niebieskie oczy, triumfalnie blyszczaly. Musiala
przyznac, ze miat powody do §wietowania zwyciestwa. Znowu postawil na swoim.
Ruszyla w dot trawiastym zboczem. Planowala zblizy¢ sie do stada na jak najmniejsza
odleglo$¢. Wymagalo to szczegolnej ostroznosci i wyostrzenia wszystkich zmystow. Na
szczeScie wiatr wie’ w jej kierunku, siekgc zimnymi kroplami deszczu prosto w twarz.
Soczysta trawa thumila jej kroki. Byto tu sporo rozrzuconych gltazow i kamieni, za ktorymi
w razie czego mogla sie ukry¢.

Gdy dzielil ja od stada dystans mniej wiecej pie¢dziesieciu metrow, uznatla, ze dalsze
posuwanie sie do przodu byloby zbyt ryzykowne. Wyjela lornetke. Szefunio szczypat trawe
tuz przy rzece, Daisy za§ w pewnej od niego odlegto$ci. Samice baraszkowaly na goltym
skrawku ziemi, bodac sie dla zartow i taplajac w blocie. Towarzyszylo im jedno z cielat,
ktore, znudzone, wroécilo zaraz do swojej matki, Sary. Clara lezala, przezuwajac pokarm. Jej
dziecko musialo polozy¢ sie za nia, chlonac jej cieplo i nurzajac sie w atmosferze
macierzynskiej czutoSci. Ale zaraz. .. Z tamtej . strony wial wiatr i zacinal deszcz. CoS tu sie
nie zgadzalo. Kathrin z niepokojem zaczela wpatrywac sie w Clare.

Czekala dobre po6l godziny, od czasu do czasu robigc przeglad wszystkich renéw. Wciaz
brakowalo w polu jej widzenia jednego cielecia. Wreszcie Clara dzwignela sie z ziemi.
Poczlapala ociezalym krokiem ku trawiastemu splachciowi. Nic przy niej i nic za nig nie
bieglo. Kathrin ujrzala pustke.

Omiotla wzrokiem wieksza przestrzen. Zadnego $ladu drugiego cielecia. Wszedzie tylko
trawa, krzewiny, skaly, jeziorka, kaluze i gola blotnista ziemia.

Prawda objawila sie jej w jednym o$lepiajacym blysku. Ivor rozproszyt stado. Ciele
odlaczylo sie od matki i gdzie$ przepadlo. W takiej sytuacji miato niewielkie szanse na
przezycie.

Kathrin zaczela wycofywac sie, najpierw tylem i chylkiem, by nie przestraszy¢ stada, a
potem juz normalnym krokiem. Musiala jak najszybciej powiadomi¢ o wszystkim Juda.
Osiagnela szczyt wzgorza zziajana i spocona. Uklekla na mokrej trawie i wsunela glowe do
jego namiotu.

— Jud, obudz sie!

Poderwal sie z takim wyrazem twarzy, jakby przerwala mu jakis zly sen.

Przez chwile patrzyl na nig nic nie widzacymi oczami.

— Kit... co sie stalo?



Wydawal sie ogromny w ciasnym tunelu namiotu. Rozgrzany snem emanowal meskoscia.
— Zginelo jedno z cielat. Mysle, ze stalo sie to woéwczas, kiedy Ivor rozgonit stado
Smigtowcem. Ide go szukac. Czy pojdziesz ze mng?

Byl juz zupelnie rozbudzony.

— Wiec Ivor posunal sie do czego$ takiego... — Zaklal z maestria, ktéra wzbudzila jej
zachwyt. — OczywiScie, ze wyruszamy razem. Zdaje sie, ze wtedy pasly sie gdzie$ tam... —
Wskazal reka ku pélnocnemu zachodowi.

— Tak, okolo dwbch godzin marszu stad.

— Pojdziemy tam i przeczeszemy teren. A tymczasem, gdy bede sie ubieral, zréb co$ do
zjedzenia.

— Zalezy mi na czasie. Dotknat jej dloni.

— Teraz jeste$ rozgrzana biegiem, lecz bedac glodna, szybko zmarzniesz. A jesli nabawisz
sie grypy, straci tez na tym ciele.

Kiwnela glowa. Nie mogla nie przyzna¢ mu racji.

Zapalila spirytusowa maszynke i rozpoczeta zwykla krzatanine przy przygotowywaniu
positku. Lecz wykonywata swoje czynnosci prawie mechanicznie. Gnegbila jg jedna mysl.
Zyta dotad w klamstwie. Oszukiwala samg siebie. Nic bowiem pomiedzy nig a Judem nie
bylo jeszcze skonczone.

Goracy posilek rozgrzal ja i odbudowat sily. Pelna energii, pomogla Judowi przy zwijaniu
namiotow.

Gdy wszystkie sprzaczki przy plecakach zostaly juz zapiete, Jud rozprostowat sie.

— Chyba zdajesz sobie sprawe — powiedzial — ze mozemy nie odnalez¢ tego cielecia. Lub
odnalez¢ je martwe.

— Szanse mamy niewielkie. Ale musimy wykorzystac¢ je do maksimum.

Rzadko sie do niej uSmiechal, ale teraz wlasnie to zrobit.

— Oczywiscie, musimy.

Jak w ogdle mogla zy¢ w przekonaniu, ze zerwala wszelkie wiezy z mezczyzna, ktorego
u$émiech przenikal ja niczym promien stoneczny platki kwiatu.

— Wiesz, réznisz sie jednak od Ivora. Wybacz, ze postawilam miedzy toba a nim znak
rownosci.

— Drzieki za te slowa, Kit. Jeste$ tylez wspanialomys$lna, co piekna. — W jego oczach
blysnela ironia. — Méwie teraz przede wszystkim o pieknie duszy, bo twoje fizyczne piekno
zakrywa do$¢ szczelnie ta nieprzemakalna kurtka z kapturem.

— Idziemy — powiedziala radosnym, lekkim glosem.

Nastepne kilka godzin mialo na zawsze utrwalié sie w jej pamieci. Wedrowali w gore rzeki,
co jaki$ czas robigc przystanki, by spenetrowac¢ najblizsza okolice. Kiedy dotarli na miejsce,
gdzie po raz ostatni widzieli stado, rozlaczyli sie. Teraz kazde przeczesywalo wyznaczony
sobie obszar na wlasng reke. Poszukiwanie utrudniala skomplikowana rzezba terenu.
Pelno tu bylo pagorkéw, skal, przesmykow, kotlinek i wiekszych lub mniejszych kamieni —
za kazdym z nich moglo przeciez ukrywac sie przestraszone i wyczerpane cielgtko. Trzeba
wiec bylo zajrze¢ do kazdej dziury, obejs$¢ kazdy skalny kikut, by nie przegapic zguby.
Deszcz przemieni ziemie w bagnisko, a skaty 1$nily jak tafle lodu. Minely dwie godziny i
Kathrin opanowalo $émiertelne zmeczenie. Bolaly ja nogi, a zimno wdzierato sie pod
nieprzemakalna kurtke i gruby sweter. Strapienie odbieralo resztki energii. Przyroda jest
okrutna, obfituje w tragedie. Cieleta ren6w ging, poniewaz sa zbyt slabe, bo poluja na nie
drapiezniki lub odlaczyly sie od matki i na przyklad spadly ze skaly. Sa to wszystko
naturalne przyczyny. Ale to ciele przepadlo na skutek interwencji czlowieka, a wlasciwie w
rezultacie jego bliskiej barbarzynstwu glupocie. Zaplonela gniewem.

Skatki wrzynaly sie potwyspem w rzeke. Trzeba bylo zachowywac pelng koncentracje, aby
nie poslizgnac¢ sie i nie wpas¢ do wody. W pewnym momencie prawa noga Kathrin uciekla
gdzie$ w bok, a ona sama stracila rownowage. Po sekundzie znalazla sie w lodowatej



wodzie. Upadta jak kot — na rece i nogi, moczac nogawki spodni po kolana i rekawy swetra
po lokcie. Kiedy wydostala sie na skalisty brzeg, zdjela buty i wylala z nich wode. Musiala
teraz co sil wraca¢ do namiotu, by przebrac¢ sie i rozgrzaé. Dreszcze, ktore nie daly na siebie
dlugo czekaé, mogly w kazdej chwili przemienié sie w zgubng goraczke.

Gdy zobaczyta jaskrawe plamy namiotow i wychodzacego jej na spotkanie Juda, nie miala
juz nawet sily odmachngé¢ mu reka.

— Mnie rowniez nie dopisalo szcze$cie — poinformowal ja rzeczowym tonem. — Ani §ladu
cielatka. — Spojrzal uwazniej i Sciagnal brwi. — Kit, alez ty jestes$ cala przemoczona!

— Wpadlam do rzeki — odpowiedziala, szczekajac zebami. — Ale to drobnostka, nalalo mi
sie tylko do butow.

Jednak Jud potraktowal sprawe bardzo powaznie. Wepchnat ja do namiotu, wrzucit do
srodka dwa swoje swetry i nakazawszy jej sie przebraé, zakrzatnal sie wokot herbaty.
Goraca herbata cze$ciowo ja rozgrzala, lecz dreszcze nie ustapily. Byla przemarznieta do
szpiku kosci i wydawalo sie, ze tylko tropikalne stofice mogloby cos$ na to poradzic.

I wowczas Jud wpadl na pewien pomyst. Przyniost do jej namiotu swoj §piwor, spiagl oba
Spiwory blyskawicznym zamkiem, zrzucil ubranie i w samych tylko slipach wsunal sie do
podwdjnego teraz Spiworu. Kathrin powitala jego blisko$¢ kompletnym paralizem ciala.
Lezala niczym kloda. Wiedziala, ze Jud robi to wszystko w trosce o jej zdrowie, nie za$
powodowany erotycznym impulsem, a jednak jej mysli, niesforne barwne ptaki,
poszybowaly w tym kierunku.

— Niepotrzebnie odegrates$ dzi§ w kuchni te teatralng scene z calowaniem mojej dloni.

— Bylem nieprzytomny z zazdroSci.

— Z zazdroSci o Ivora? — Gdyby nie czula sie tak, jak sie czula, pytanie to bez watpienia
zabrzmialoby jak wyraz szczerego rozbawienia.

— Oczywi$cie. Obraz was obojga w 16zku prze$laduje mnie od lat.

Dlugo powstrzymywane lzy znalazly wreszcie ujScie i splynely po jej policzkach. Pragneta
powiedzie¢ Judowi calg prawde o tamtej nocy sprzed siedmiu lat i wciaz nie mogla jej
powiedzie¢. Nie miala $miatoSci.

— Rozluznij sie, Kit, i przytul do mnie, a ja cie rozgrzeje. Nie obawiaj sie, mozesz mi zaufac.
Przysiegam, ze bede tylko kompanem ratujacym swoja towarzyszke przed skutkami
pierwszego jesiennego powiewu Arktyki.

Nadszedl moment wyboru. I wybrala. Odwrécila sie ku Judowi i przylgnela do niego calym
cialem. Ogarnal ja ramionami, przytulil policzek do jej policzka. Jego goracy oddech
owiewal jej ucho, muskal kark i sptywal milym strumieniem wzdluz kregostupa. Zamknela
oczy. Poczula sie bezpieczna, senna i niemalze rozleniwiona.

Lezala pod palmami w tropikalnym stoncu.



ROZDZIAL SIODMY

Kathrin wynurzala sie z glebokiego snu jakby etapami. Najpierw uslyszala, ze krople
deszczu nie bebnia juz o naciagniety material namiotu. Potem poprzez wciaz jeszcze
zamkniete powieki ujrzala stoneczng jasno$¢ dnia. Na koniec poczula, iz obejmujg ja czyjes
ramiona i ze ona sama obejmuje czyjes cialo. Otworzyla oczy.

Tuz przy niej lezal Jud i rytmicznie oddychal przez sen. Dwudniowy zarost wydawat sie
mie¢ odcien fioletu.

Nie miala §mialoéci ani sie poruszy¢, ani nawet glebiej odetchna¢. Mezczyzna, ktorego cialo
czula dlonmi, przez wiele lat byl jej przyjacielem, powiernikiem, autorytetem w wielu
sprawach. Bratem, ktorego nigdy nie miala. A kim by} teraz? Czego mogla po nim
oczekiwac?

Chyba wyczul przez sen, ze jest obserwowany, gdyz otworzyl oczy. Pojawily sie dwie
blekitne sadzawki. Chwile patrzyl na nig, a potem policzkiem i wierzchem dloni sprawdzil,
czy nie ma temperatury.

— W wiezieniu, zdarzalo sie, $nilem o tobie co noc. Widzialem cie biegnaca przez lake w
bialej sukience. Deptala$ bosymi stopami stokrotki i jaskry. Wiatr rozwiewat ci wlosy.
Byla$ piekna i wolna. I tylko dzieki takim snom pozostalem zdréw na umysle.

— Och, Jud... — Zabrzmiatlo to niczym tkanie.

— Nie placz. Wole znéw pdj$¢ do wiezienia, niz widzie¢ cie placzaca. — Zsunal wstazke,
zwiazujaca jej dlugie wlosy w koniski ogon, i rozrzucil je na plecy i ramiona Kathrin. — Czy
kiedy teraz, po tylu latach, ujrzalas Wora, zapragnelas przespac sie z nim?

— Kiedy ujrzalam Ivora, zapragnelam skry¢ sie w mysiej dziurze.

Spojrzal na nig badawczo.

— Czy to prawda?

USmiechnela sie z jakim$ rozmarzeniem.

— Pamietasz, jak nacieliSmy sobie serdeczne palce i mieszajac nasza krew, zlozyliSmy
przysiege, ze nigdy siebie nie oklamiemy? Tak, Jud, powiedzialam ci prawde.

Ale na jego twarzy, wbrew jej oczekiwaniom, nie pojawito sie odprezenie.

— Czy nadal go kochasz?

— Nie.

— Odkad pamietam, zawsze go kochalas.

— Byla to Slepa, naiwna, dziewczeca miloé¢. Wyleczylam sie z niej rownie radykalnie, jak z
dzieciecej ospy. Musisz mi uwierzy¢.

Chyba jednak nie uwierzyl, gdyz wsunal reke pod swetry, ktére miala na sobie, i zaczal
piescic¢ jej piersi. Mc’)g} to by¢ sondaz, sprawdzenie, jak zareaguje.

— Czy stosunek z nim sprawit ci przyjemnosc? Ogarna} ja bezbrzezny smutek.

—To by}o siedem lat temu, Jud. Wiecej juz sie z nim nie widzialam, a kiedy ci mowil, ze
spotyka sie ze mna, klamal.

— Klamstwo i prawda, zaiste, trudno mi miedzy nimi rozroznic.

Mimo ze nie zgadzala sie z nim, rozumiata go.

— Ja w kazdym razie powiedzialam ci prawde.

Ale nie powiedzialam calej prawdy, dodata w mys$lach. Dlonie, ktore piescily jej cialo, staly
sie nagle delikatne i czule.

— Oto prawda, ktora nas laczy — uslyszala chrapliwy glos Juda. — Nasze spragnione ciala.
Mial racje. Zalala ja fala pozadania. Naparla biodrami na jego speczniala mesko$¢.

Weciaz jednak nurtowal jg strach. Zbyt duzo bowiem nagromadzito sie mrocznych mgiet i
nie zostaly one do konca rozproszone. Kathrin bala sie, by jej nowy stosunek z Judem nie
zostal oparty na starych klamstwach.

— Jeszcze za wezesnie, Jud.

— Za duzo méwimy, Kit.



I pocalowal ja z taka namietnoScia, jak gdyby w jednej minucie pragnal przekresli¢ i
zmaza¢ pustke i tesknote calych siedmiu lat.

A kiedy juz lezala pod nim naga, otwarta i wyczekujaca, uniost glowe i spojrzat jej prosto w
oczy.

— Pragne cie tak bardzo, jak nigdy niczego i nikogo nie pragnalem. Ale co$ mi podszeptuje,
ze nie jest to odpowiedni moment. Chyba miala$ racje. Jest jeszcze za wcze$nie. A poza tym
nie dysponujemy niczym, co by cie moglo uchronié przed zaj$ciem w ciaze. Nie chce, by$
pozniej do konca zycia przeklinala te godzine rozkoszy.

Wilasciwie zawiddl ja i rozczarowal. Byla juz prawie na szczycie, a Jud stracit ja w dol, w
proze niespelnienia. Sercem byla mu jednak za to wdzieczna.

— No i sprawiles, ze czuje sie tak, jakbym po raz drugi wpadta do rzeki.

— Przystowiowy zimny prysznic?

— Zgadza sie.

Wybuchnal serdecznym $§miechem.

— Kit, nie zapominaj, ze mamy misje do spelnienia. Musimy odnalez¢ tego czworonoznego
pedraka.

Scena obrdcila sie. Powialo chlodem i lekiem.

— Boze, zupelnie o nim zapomnialam. Jak moglam? Rozpial §piwér i usiadl.

— No c6z, troszeczke zawrdcitem ci w glowie. Ale teraz bierzemy sie do dziela. Na szcze$cie
Swieci dzis$ stonce.

Ubrali sie w blyskawicznym tempie i rownie szybko przyrzadzili i zjedli $niadanie. Po
dwoch kwadransach szli juz doling. Przyjemnie bylo oddycha¢ rzeSkim powietrzem
pogodnego dnia.

Nastepnie, tak jak wczoraj, rozdzielili sie. Jud zaglebil sie w waska i dluga boczna odnoge
doliny, biegnaca pomiedzy dwoma plaskimi wzgérzami, Kathrin za$ posuwala sie nadal
rownolegle do rzeki. Byla w rozterce. Zamiast obserwowac¢ stado i gromadzi¢ materialy,
szukala cielecia z miernymi szansami na znalezienie go. Postepowala bardzo nierozsadnie,
jednak w zgodzie z wlasnym sumieniem.

Poczula pragnienie. Wyjela z chlebaka bidon z woda i przylozyla go do ust. Odchylita
glowe. I wéwezas je ujrzala. Kruki. Trzy kruki krazyly na tle nieba nad pobliska skala.
Rzucila sie w tamtym kierunku. Skakata po kamieniach ze zrecznosScia gorskiej kozicy. Jej
wlosy powiewaly na wietrze i mienily sie w stoncu zlocistymi blyskami. Ale w jej oczach
czaila sie panika. Kruki nalezaly do ptakow zywiacych sie padling. Symbolizowaly $§mier¢.
O malo co nie wpadla na malego rena. Zatrzymala sie w ostatniej chwili. Ale ciele nie
zareagowalo. Stalo za jednym z glazéw w niewielkim zaglebieniu z nisko spuszczonym
Ibem i ciezko, charkotliwie oddychalo. Oczy mialo zaszklone, a z nozdrzy ciekly mu struzki
Sluzu. Przedstawialo soba obraz tak zalosny, ze Kathrin o mato co nie Dwa kruki przysiadly
na pobliskiej skale, jeden nadal krazyl. One wiedzialy. Wiedzialy, ze cielecia nie da sie juz
uratowac i wrocic¢ go matce.

Podeszla do malca dostownie na metr. Ezy strumieniami $ciekaly jej po policzkach, piersi
rozrywalo lkanie. Ale on nie byt Swiadomy ani jej obecno$ci, ani jej tez. Byl juz wolny od
instynktownego strachu przed czlowiekiem, obojetnie, czy ten czlowiek niesie zagrozenie i
Smier¢, czy tez milo$¢é i wspolczucie.

Usiadla na najblizszym kamieniu i zaczela mu $piewa¢. Starg irlandzka piosenke, ktora jej
matka kolysala ja do snu. Plynely slowa, a stodka, melancholijna melodia zdawatla sie mieé¢
moc uSmierzania najwiekszego bolu. Ciele zamknelo oczy. Juz dotykalo tbem prawie samej
ziemi.

Gdzies z tyhu rozlegly sie kroki. Potoczyt sie jakis kamyk. Odwrocita glowe i zobaczyla Juda.
— Ujrzalem kruki i domysélilem sie, co je tu $ciggneto.

— Jud, zjawiliSmy sie za p6Zzno — powiedziala przez $ciSniete gardlo.

Spojrzal chmurnym wzrokiem na ciele, a p6zniej na blekitne niebo, jak gdyby za bol i



nieszczescie tego malego stworzenia winit caly $wiat.

— Spiewala$ piekna piosenke, Kit. Dlaczego przerwalas?

— Nie sadzisz, ze jestem glupia? Podszed! blizej i otarl lzy z jej policzkow.

— Jeste$my czlonkami spoleczno$ci, ktéra wierzy, ze moze naprawic¢ wszystko. Ale sa
pewne rzeczy, ktorych nie mozna naprawi¢. Czuwanie... oto, co nam zostalo.

Kathrin podjela swoja piosenke. P6l godziny p6zniej ciele osunelo sie na ziemie.

Kolejne pie¢ minut i serce cielaczka zatrzymalo sie na zawsze.

— Umarlo — szepnela Kathrin ze zwieszong glowa, po czym rozbeczala sie jak mala
dziewczynka.

Plakata nie tylko z powodu tej niezawinionej $§mierci. Oplakiwala swoja matke, dom, ktory
kochala, i swoje zdradzone siedemnascie lat. Oplakiwala wszystkie nieszczeScia, ktore
spadly na Thorndean. Jedynie Worowi nie po$wiecila ani jednej lzy.

— Zrob mu pare zdje¢, Jud — powiedziala, wycierajac nos. — Mam zamiar wnie$¢ przeciwko
Ivorowi formalng skarge. Wiem, ze bardzo trudno bedzie mi udowodni¢ przed sadem jego
wine, niemniej musze sprobowac. Po prostu nie moge puscic tego ptazem.

Godzine po6zniej, konczac obiad skladajacy sie z jarzynowej zupy i podplomykéw, Kathrin
powiedziala:

— Jud, musze wraca¢ do stada. Pogoda poprawila sie, wiec i ty mozesz zabrac sie za
fotografowanie tych swoich sokolow. Stowem, wypada nam sie rozstac.

— Brzmi to do$¢ rozsadnie... Dasz sobie rade sama?

— Mam dos$wiadczenie. Za dwa dni spotkamy sie w obozie.

— Mysle, ze zostane przy wodospadach nieco dluzej. Bedzie mi ciebie brakowalo.

I wowcezas powiedziala co$, co przestraszylo ja i zdumialo:

— Jud, nie mam zamiaru zakochiwac¢ sie w tobie. To, ze nie kocham juz Wora, wcale nie
znaczy, bym musiata jednego brata zastepowac drugim.

Zachnal sie na te stowa.

— Nie méw o uczuciach do mnie, jakiekolwiek by one byly, w powiazaniu z Ivorem. M§j
brat nie ma tu nic do rzeczy. Czy to jasne?

Wydawal sie bolesnie dotkniety i najzwyczajniej zly. Ale ona nie mogta zatrzymac sie w po6t
kroku, chciala wyjasni¢ wszystko do konca.

— Milo$¢, okazuje sie, ma wiele wspdlnego ze $lepota. Kochajac jakas osobe, tworzymy
sobie jej wyimaginowany wizerunek. Pomylilam sie co do Wora i nie zamierzam po raz
drugi popehi¢ tego samego bledu.

— Kit, jak w ogble mozesz tak méwic? WyrosliSmy razem, przez cate lata nie
odstepowali$my siebie ani na krok i wiesz o mnie wiecej niz ktokolwiek inny. I zeby
dopowiedzie¢ rzecz do konca. Nie kryje, ze pragne uprawiaé z toba seks, co wcale nie
znaczy, by$ musiala od razu zakochiwac¢ sie we mnie.

— Trzeba nam rusza¢ — powiedziala, wstajac z kamienia. — I mozesz $mialo uznaé swoj
pomyst z uprawianiem ze mng seksu za czysto utopijny.

Rozstali sie prawie ze w gniewie. Kathrin wracala do swojego stada w przekonaniu, iz
znowu nic konkretnego nie zostalo powiedziane. Stanowczo Jud byt zbyt pewny siebie.
Uzyskanej po tylu latach wolno$ci od Wora nie zamierzala wyrzekacé sie dla jego
przyrodniego brata, chociazby byl najpiekniejszym i najwspanialszym z kochankéw.

Nastepne dwa dni uplynely Kathrin na wytezonej pracy. Patrzyla i notowatla. Pozornie
obserwowanie stada calymi godzinami bylo zajeciem nudnym i jalowym. Ale tylko
pozornie. Monotonne skubanie traw i zi6l przez reny oraz ich powolne przemieszczanie sie
w obranym kierunku skrywalo cala skomplikowang game wzajemnych stosunkow i
wzorcow wspdlzycia. Tam, gdzie przypadkowa osoba niczego by nie dostrzegta,
wtajemniczony i przenikliwy obserwator widzial zaloty, opiekunczos¢, rywalizacje,



podporzadkowanie i dyktat autorytetu.

Trzeciego dnia Kathrin wrocila do obozu. Pierwsze, co dostrzegla, to brak helikoptera na
plycie ladowiska. Odetchnela z ulga. Naprawde juz nie miala ochoty na dalsze spotkania z
Ivorem. Dobrze sie stalo, ze odlecial bez pozegnania. W ten sposob pewien rozdzial jej
zycia zostal nieodwolalnie zamkniety.

W stolowece zastala Pam i Garry’ego. Garry siedzial przy stoliku nad jakimis$ papierami, a
Pam oczywi$cie co$ pichcila.

— Wygladasz co$ blado, Pam. Czy dobrze sie czujesz?

— Nabawilam sie grypy. Diabelska sprawa. Niech pieklo pochlonie deszcz i to cholerne
zimno.

— Gdzie Jud? — zapytal Garry.

— Przypuszczam, ze wcigz przy Wodospadach Smutku. Fotografuje sokoly wedrowne.
Najwcze$niej powinien wrocié jutro.

— Czy udalo sie wam unormowac¢ wasze stosunki? Zaczerwienila sie.

— Sa obecnie wzorowe — odparta nie bez ironii.

— lvor odlecial. To poniekad upraszcza sprawe. Opowiedziala im o cieleciu. Pam pociggala
nosem. Garry stuchal w wielkim skupieniu.

— Gdy tylko dostaniemy od Juda te zdjecia — powiedzial — natychmiast przejdziemy do
dzialania. Mysle, ze s jakie$ sposoby, by zablokowa¢ ten kopalniany interes.

Garry zawsze ujmowal sprawy w jak najszerszym wymiarze, pomyslala. Nieprzypadkowo
byt ich szefem.

— Wygladasz na zmeczonego — zauwazyla.

— Zastepowalem Pam w kuchni, a poza tym wysiad}l generator. Czy zrobisz co$ dla nas,
Kathrin?

— Jasne.

— Chodzi o ugotowanie obiadu. Chcialbym zabra¢ Pam na Wyspe Wielorybow. Calvin i Karl
powinni wroéci¢ przed wieczorem.

— Jak to sie stalo, ze nic o tym nie wiem? — Pam ugodzila Garry’ego lyzka prosto w czubek
nosa.

— To miala by¢ niespodzianka.

Nie odkladajac lyzki, zarzucila mu rece na szyje.

— Kocham cie, brodaczu.

Garry poruszyt sie niespokojnie. Nalezal do tych mezczyzn, ktorzy nie lubig lub nie potrafia
ujawniac¢ publicznie swoich uczué.

— Musimy sie zbierac.

Ale Pam pragnela do$piewac¢ melodie, ktora zaczela.

— Powiedz mi, ze mnie kochasz, Garry Morrisonie. Na brodatej twarzy mezczyzny nie
drgnat ani jeden miesien.

— Kocham cie, Pam — powiedzial, jakby prosil o s6l czy pieprz do potrawy.

Pieszczotliwie klepnela go po policzku.

— Wiem, ze tak jest. Po prostu chcialam uslysze¢ to od ciebie. — USciskala go. — Dzieki za
niespodzianke.

Kathrin, mimowolny §wiadek tej sceny, poczula wzruszenie. W miltoéci tych dwojga nie
bylto zadnych ,ochow” i ,achéw”. Byla to milo$¢ oparta na wzajemnym zrozumieniu i
zaufaniu, cicha, lecz solidna jak granit.

Uznala, ze zanim przystapi do gotowania obiadu, musi wpierw umy¢ sie i przebra¢. Umyla
tez wlosy, a wysuszywszy je, wlozyla niebieskie dzinsy oraz zielona bawelniang koszule.
Spojrzala na siebie w lustrze i spodobala sie sobie. Zachcialo sie jej Spiewaé. Zanucila stara
kanadyjska ballade o drwalach i ich spotkaniu ze $Snieznym danielem.

Ze Spiewem na ustach wrécila do kuchni, gdzie od razu zabrala sie za pieczenie szarlotki.
Gdy ciasto uzyskalo w piekarniku przepisowy rumiany kolor, usiadla na stolku i zajela sie



obieraniem jarzyn i ziemniakow.

Nagle zwrdcil jej uwage jakis trudny do okreslenia dzwiek. Bylo to co$ posredniego
pomiedzy bzyczeniem komara a brzeczeniem muchy. Rozejrzala sie po kuchni, ale nie
zauwazyla zadnego owada. Dzwiek tymczasem przybieral na sile. Rzucila n6z i wybiegla na
ganek.

Spojrzata w niebo. Ogromny czerwony owad nadlatywal od poludniowego wschodu.

Ivor.

Jej dlonie zwilgotniaty. Wytarla je o dzinsy.

Smiglowiec zawisl nad plytg ladowiska.



ROZDZIAL OSMY

Wréciwszy do kuchni, Kathrin podjela swoje czynnosci, lecz wykonywala je teraz z
automatyzmem robota. Po chwili warkot §migiel ucichl. Ivor wyladowal.

Rzucila okiem na néz do chleba, lezacy na blacie szafki. Nie byla bezbronna, niemniej
modlila sie, zeby wrocil Jud. Jud. Calvin. Karl. Inaczej oszaleje ze strachu w tej ciszy, jaka
zalegla w obozie.

Mijaly minuty. W oknie widziala ciggle ten sam wycinek pustego placu, rozmieklego po
ostatnich deszczach, barak radiostacji, a na horyzoncie ciemny zarys Wyspy Wielorybéw o
postrzepionych klifach. Co robil Ivor? Dlaczego jeszcze nie zjawit sie tutaj?

Nagle w ciszy rozlegl sie huk. Identyczny dzwiek wydaja dwa kanistry, ktorymi kto$ przez
nieostrozno$¢ uderzyt o siebie. Odetchnela z ulga. A wiec Ivor zawrocil, aby zatankowaé
paliwo. Skonczy tankowanie, wsiadzie do swojej maszyny i odleci. Wytezyla shuch,
oczekujac warkotu Smigiel.

Doczekala sie odglosu krokow. Zblizaly sie do stolowki. Skrzypnely drzwi. Dumnie
wyprostowala sie. Nie mogl zobaczy¢, nie mogt nawet domyslic sie, ze wewnetrznie drzala
ze strachu.

— Jak sie masz, Ivor — powitala go z caltkowitym spokojem.

Obiegl wzrokiem wnetrze. Mial na sobie ciemne spodnie i czarng skérzang kurtke.

— Gdzie Pam?

— Lezy w 16zku. Nie czuje sie dobrze. Zdaje sie, grypa.

— Przyszedlem umy¢ rece.

— Nalej sobie cieplej wody z tego garnka. — Zdjela pokrywke.

Kiedy juz umyl rece, bez stlowa podala mu recznik.

— Chcialbym zaplaci¢ za paliwo. Gdzie Garry?

— Gdzies tutaj powinien sie kreci¢. Poloz czek na stole, a ja mu go przekaze.

— Mam jeszcze z nim co$ do obgadania. Zaraz wracam. Wyszed}, ona za$ wiedziala, ze nie
znajdzie ani Pam, ani tez Garry’ego. I w ogdle zadnej zywej duszy. Musi doj$¢ zatem do
wniosku, ze klamala ze strachu przed nim.

Wrocil po kilku minutach. Nie czekala na jego stowa. Pierwsza zaczela rozmowe.

— Gotuje dla szeSciu 0os6b. Moglabym i dla siedmiu, gdybys$ powiedzial mi, ze zostajesz na
obiedzie. Wiec jak?

— Nie ma nikogo w obozie. Od poczatku wiedzialem, ze klamiesz co do Pam i Garry’ego, bo
lecac, zauwazylem ich na Wyspie Wielorybdéw, ale chcialem przekonaé sie co do
pozostalych.

A zatem bawit sie z nia w ciuciubabke. Zaplonela niepohamowanym gniewem.

— Calvin, Karl i Jud wrdéca lada chwila. Chyba nie sadzisz, ze tyle ziemniakéw obralam dla
siebie?

Rozpial suwak skorzanej kurtki, opart sie lokciem o Sciane. Milczal. Jej zas nagle ta jego
czarna kurtka skojarzyla sie z krukami, rozszarpujacymi w tej chwili martwe ciele. Przeszla
do ataku.

— Ivor, to ty ukradle$ pieniadze ojcu, prawda? Wzial kubek i nalal sobie kawy.

— Zawsze chorowala$ na przerost wyobrazni — powiedzial z ironia.

— Zostawmy moja osobe. Lepiej powiedz mi, dlaczego Jud przyznal sie do czynu nie
popelnionego.

Szczerze chciala wiedzieé. Lecz takze zyskac na czasie. Im dluzej utrzyma go w karbach
rozmowy, tym wieksze bedzie miala szanse, ze kto$ nadejdzie.

— Fikcyjny scenariusz... W porzadku. Ale przygotuj sie na dtugg historie. — Przysiadl na
blacie szafki: miejsce wybrane na pozor przypadkowo, ale w istocie, siadajac tak, zagradzal
jej droge ku drzwiom. — Moja matka umarla, gdy mialem pie¢ lat. Ojciec kochal ja i jej
$mier¢ bardzo nim wstrzasnela. Ale w rok pézniej poznal kobiete, ktora uczynit swoja



druga zong — Elene. Uciekla od niego jeszcze przed twoim urodzeniem, wiec nie mozesz jej
pamietac.

Kathrin zapalila gaz pod garnkiem z zupg. — Nie pamietam, zeby Jud kiedykolwiek
wspominal swa matke.

— Byla tancerka z San Francisco, piekng i zywiolowa niczym plomien. Oczarowala mego
ojca. Ozenil sie z nig w trzy tygodnie po pierwszym spotkaniu.

— Nienawidziles jej — wyszeptala.

— Ma sie rozumie¢ — odparl bez szczegolnej emocji. — Odebrala mi ojca. Oszalal na jej
punkcie, obsypywat ja prezentami, wozil po calym $§wiecie. Moja matka nawet w czastce nie
zaznala tylu przyjemnosci, co ta kobieta.

— I nigdy mu tego nie wybaczyles.

Wzruszyl ramionami, pozostawiajac jej stowa bez komentarza.

— Wszystko zmienilo sie wraz z zajSciem Eleny w ciaze. Nie chciala mie¢ dzieci, byla na to
zbyt prozna, a takze zbyt egoistyczna. Zaczela zre¢ sie z ojcem, dochodzilo nawet do klotni
w miejscach publicznych. Ja sie cieszylem, gdyz mialem nadzieje, ze pdjdzie sobie, a z nig
jej dziecko, ktore nosila w brzuchu. — Parsknat krétkim niedobrym §miechem. — Zniknela z
horyzontu, ale Jud pozostal.

— I znienawidziles go.

— Ma jej oczy — powiedziat Ivor takim tonem, jakby ten fakt wyja$nial i thumaczyt wszystko.
— A twoj ojciec?

— Blagal ja, zeby wrocila. Plakal, czolgal sie niemal u jej n6g. Budzit sobg niesmak. Ona za$
znalazla sobie innego faceta z forsa i ani jej w glowie bylo wraca¢ do dwoéjki malych dzieci.
W koncu ojciec zgodzit sie na rozwdod.

— Zawsze mialam wrazenie, ze twdj ojciec faworyzuje ciebie kosztem Juda. Teraz nie dziwie
sie temu. Widzial w swoim mlodszym synu kobiete, ktéra nim wzgardzila.

— Problem w tym, ze nikt nie wyjasnit tego Judowi, zyjacemu wcigz nadzieja, iz ojciec
pewnego dnia pokocha go. Zebral wiec o okruszyny czulosci i stawal na glowie, by podbié
ojcowskie serce. Ta droga wszed} do rodzinnego interesu, on, ktéry mial w sobie tyle z
biznesmena, co ja z zakonnika.

Kathrin patrzyla w przestrzen szeroko otwartymi oczami. Zaczynala wreszcie rozumiec.
Czula sie jak kto$ zrzucony ciemng nocg na spadochronie w nieznang okolice, kto doczekal
ranka i wschodu stonca.

— A potem wynikla ta sprawa z kradzieza pieniedzy. Bylo tajemnica poliszynela, ze ojciec i
Jud nie pozostaja ze soba w najlepszych stosunkach, wiec prokurator nie mial trudnosci ze
znalezieniem motywow. Ale w sadzie Jud oskarzyl mnie, Ze to ja donioslem o wszystkim
policji. Wynikalo stad, ze wiedzialem podejrzanie duzo o kulisach kradziezy. I co sie dzieje?
Ojciec dostaje zawalu serca, przyznaje, bardzo w pore, Jud za$ przyznaje sie do winy.

— Tobie, oczywiScie, takie rozwigzanie bardzo odpowiadalo.

— Niech ci tylko nie umkna wszystkie subtelno$ci tej sprawy. Jud przyznal sie, bo
zrozumial, ze ojciec znienawidzi go juz kompletnie i to do konca zycia, jesli to ja znajde sie
w wiezieniu. Niestety, historia ta nie konczy sie wzruszajaca sceng pojednania ojca z
synem. Ojciec, o ile wiem, nigdy nie odwiedzil Juda w wiezieniu. Tak wiec historia ta nie
ma happy endu.

— Nie zakonczyles jej jeszcze, Ivor. Na policji odnotowano, ze donos wplynal o si6dmej
trzydzie$ci wieczorem. Bylam wowczas z toba i wiem, Ze o tej porze nie mogle$ zadzwonic.
Wyjasénij mi te sprawe.

— Czy sadzisz, ze tak trudno jest przesung¢ wskazowki zegara?

Zbladla, poczula stabos$¢ rozlewajaca sie po jej ciele i musiala wesprzec sie na szafce.
Wrocila pamiecia do tego fatalnego wieczoru. Wchodzi do pokoju Ivora, mimochodem
spoglada na stojacy przy jego t6zku budzik i jest cokolwiek zaskoczona. Zegar wskazuje
sibdma pietnascie, ona za$ szla tutaj w przeswiadczeniu, ze jest duzo p6znie;j.



Ivor uSmiechnat sie.

— Kochali$my sie tamtej nocy. Nic dziwnego wiec, ze stracilag poczucie czasu.

— Zgwalcile$ mnie, Ivor, tak to raczej nalezy nazwac.

— Przyszla§ do mnie z wlasnej woli i byla§ dostatecznie dorosta, by orientowac sie w
konsekwencjach tego kroku.

— Mialam siedemnascie lat, bylam zakochana w tobie po uszy i jeszcze wciaz bardzo
naiwna.

— Dodam tez, ze do$¢ nieporadna w 16zku. Czy to sie do dzisiaj nie zmienilo?

Z pewnoscig nie uwierzylby jej, gdyby mu teraz wyznala, ze byl pierwszym i jak dotad
jedynym mezczyzng w jej zyciu.

— Ivor, zatankowale$ swoj Smiglowiec i opowiedziales mi bardzo ciekawa historie. Teraz z
pewnosScig masz wiele spraw do zalatwienia. Pozegnaj sie wiec ze mna i daj mi dokonczy¢
moja robote.

— Najlepsze sa pozegnania, ktorym towarzyszy pocalunek. — Odstawit kubek z kawg i
przysunat sie do nie;.

Poczula, ze strach paralizuje jej nogi.

— Nie dotykaj mnie!

— Tylko jeden niewinny pocalunek. — Miat w oczach co$ takiego, czego nie mozna bylo
kojarzy¢ z jakakolwiek niewinno$cig.

W panice chwycila n6z. Wytracil go z jej reki z dziecinng tatwoscia.

Otworzyla usta, by krzyczeé, lecz wydobyla z siebie tylko rozpaczliwe westchnienie.
Przyparl ja do kredensu.

— Nie ma sie czego obawia¢, Kathrin. Lubie wygody i zabiegam o nie. Ani my$le kochac¢ sie
z toba w tej Smierdzacej kuchni na brudnej podlodze. Pozostawiam to mojemu bratu.

— Nie jestem kochanka Juda! Zrozum to wreszcie.

— Widzialem, jak patrzyl na ciebie tamtego ranka, gdy oparzyta$ sobie reke. — Ujal ja pod
brode. — Co on takiego ma w sobie, czego ja nie mam? Jest nikim. EkswieZniem
przebranym za fotografa.

— Posiada dusze, charakter, osobowo$¢. Co$, czym niewielu z dzisiejszych mezczyzn moze
sie pochwali¢.

— Widze, ze nashuchala$ sie psychoanalitykow.

— Niczego nie rozumiesz. Zzera cie nienawi$¢ do Juda. Trudno to w ogdle pojac. Ojciec
kocha cie, jeste$ bajecznie bogatym czlowiekiem. W czym Jud moze ci zagrozi¢? Przeciez
nalezycie do dwoch catkiem odrebnych §wiatow.

— Jud ma ciebie.

Napartl na nig calym cialem. Poczula na plecach gatki drzwiczek kredensu. Nie mogta
oddychaé. Upokorzenie wyparto z niej strach. Odwrocita glowe. To bylo tak wstretne, ze
zawstydzilaby sie nawet ptaka, ktory usiadlby teraz na parapecie okna i przygladalby sie
im.

Odezwalo sie w niej jakie$ drugie ,ja”. I to ono mowilo, iz nie chce by¢ cieleciem,
bezbronnym w rekach fatum, i ze zamierza walczy¢. Wtedy, przed siedmiu laty, byta zbyt
mloda, zbyt zawstydzona i zbyt niepewna siebie, by stawi¢ zdecydowany opor.

Nalezalo odwola¢ sie do sprytu, sila niewiele mogla tu zdzialaé.

Udala, ze stabnie i osuwa sie na ziemie. Zwisla w ramionach Ivora i w ten spos6b musial
przejac na siebie caly jej ciezar. Zachwial sie i zwolnil uécisk ramion. Przeslizgnela sie pod
jego lokciem. Blyskawicznie odwrocil sie i trzasnal ja wierzchem dloni w twarz, wygladalo,
ze przypadkowo, na skutek szybkiego obrotu. Ale uchwycic jej nie zdazyl. Zrzucita mu pod
nogi cala sterte puszek, ktore staly na szafce przy zlewie. Chcial je przeskoczy¢, poslizgnat
sie i omal nie zrobil szpagatu.

Spojrzal na nig z taka wScieklo$cig w oczach, jak tylko wéciekly moze by¢ upokorzony przez
kobiete mezczyzna.



Powrdcil strach. Teraz wiedziala juz, ze albo zwyciezy w tej walce, albo poniesie kleske, z
ktorej sie juz nie podzwignie.

Chwycila torbe z maka i cisnela nia w Wora. Trafila prosto w jego piers. Ivor w jednej
sekundzie z czarnego — czarna koszula, czarna kurtka, czarne spodnie — stal sie
bialoczarny. Maczny tuman o$lepit go, a jej umozliwil ucieczke.

Dopadla drzwi i wybiegla na zewnatrz. Nie bylo najmniejszego sensu barykadowac sie w
swojej chatce. Tundra wydawala sie najlepszym schronieniem.

Obrala wiec kierunek na swoj szlak. Biegla co sit w nogach i plucach. Przed sobg, po
prawej, miala barak radiostacji. Dostownie rost w oczach. Dzielilo ja od niego dwadziescia,
dziesie¢, pie¢ metrow. Za chwile skreci w prawo i wbiegnie na kamienistg $ciezke, pnaca sie
pod gore.

Zza baraku wyszedl mezczyzna. Wpadla wprost w jego ramiona. Krzyknela.

— Kit! Na milo$¢ Boska, to ja, Jud!

Uniosla glowe i zobaczyla dwa okolone ciemng oprawa rzes przeswity blekitu. Ulga, jaka
poczula, do reszty wyzula ja z sit. Zwisla w jego ramionach niczym szmaciana lalka.
Dotknal opuszkami palcéw jej policzka.

— Kto cie uderzyl? — zapytal glosem, jakiego nigdy jeszcze u niego nie slyszala.

— Ivor — wymamrotala — ale udalo mi sie...

— Zabije tego lajdaka!

I zanim zdazyla zareagowac, powiedzieé jakie$ stowo, oparl ja o $ciane baraku radiostacji,
zrzucil plecak i puscil sie dlugimi susami w kierunku stolowki.

Swiadomo$é¢, ze za chwile moze wydarzy¢ sie nieszczescie, wrocila jej energie. Z poczatku
szla tylko, lecz niecierpliwos$¢ i strach popchnely ja do biegu. Wpadla do kuchni i stanela
jak wryta.

Jud i Ivor tarzali sie po podlodze, zlgczeni w morderczym uécisku. Stycha¢ bylto sapanie,
przeklenstwa Ivora i ghuche uderzenia pieScia. W powietrzu unosil sie maczny pyt.
Wszedzie walaly sie puszki, obierki i jakie$ papiery. Skad tu tyle papieréw? — zadala sobie
absurdalne pytanie.

W tym momencie Ivor, mimo ze na oko slabszy, zdolal jakim§ cudem uzyskaé przewage i
zdzieliwszy Juda pieScig, poderwal sie na nogi. W przeciggu ulamka sekundy powstatl i Jud.
Nastgpila szybka wymiana cioséw. Z nosa Ivora polala sie krew, Jud mial rozcieta warge.
To byla walka na $mier¢ i zycie.

Kathrin uéwiadomila sobie, ze za wszelka cene musi ich powstrzyma¢, tym bardziej ze na
trzy ciosy Juda, silniejszego i sprawniejszego fizycznie, Ivor odpowiadal juz tylko jednym.
Zaczynalo sie katowanie.

Nie mogla tego znie$¢é. Nie mogla dopusci¢, by Jud zostal wirgcony do wiezienia za
bratobgjstwo!

Chwycila za stojacy nie opodal kubel i chlusnela woda prosto w twarz tego, ktory byl jej
drozszy.

Jud znieruchomial z podniesiong piescia, zaskoczony i oslepiony. Skorzystal z tego Ivor i
rzuciwszy jej chrapliwe ,,dzieki”, skoczyt ku drzwiom.

Jud potrzasnal glowg, otar} twarz rekawem kurtki i skulil sie do skoku w pogoni za bratem.
— Zejdz mi z drogi! — ryknal, widzac ja pomiedzy sobg a drzwiami.

W odpowiedzi zarzucila mu rece na szyje.

— Nie, Jud, nie wolno ci...

— Kit, on ucieknie! Czy nie rozumiesz? Dran ucieknie i zn6w ujdzie mu wszystko na sucho.
— Niech ucieka. Kara za jego winy i tak go nie ominie, tyle Ze nie ty bedziesz ja wymierzal. —
Dolecial ich warkot §miglowca. — Bogu dzieki!

Lecz Juda wciaz roznosila wécieklo$¢. Przypominal drapieznika, ktéoremu wymknela sie
ofiara.

— Wiec znowu mu pomogtas$, Kit. Gratuluje. Opanowal ja gniew.



— Pomoglam tobie, glupcze. Uchronilam cie przed wiezieniem.

— I pewnie jestem glupcem, skoro nie rozumiem, dlaczego zimny prysznic uchronil mnie
przed wiezieniem.

— Powstrzymalam cie przed zabiciem Ivora. Zamrugal oczami.

— Nie zamierzalem go zabic.

— Groziles, ze go zabijesz. Slyszalam to na wlasne uszy.

— Chcialem tylko porachowaé¢ mu kosci, zeby na drugi raz pomyslal dwa razy, zanim
zdecyduje sie podnies¢ na ciebie reke. Méwisz serio, Kit? Naprawde chwycilas za ten kubel,
bo pomysélalas, ze chce go zabic?

— Jud, ty po prostu zbyt kochasz wolnoé¢, by spedzié reszte zycia w wiezieniu.

Rozchylil usta w nieSmiatym u$miechu. Przejechal jezykiem po przecietej wardze.

— Aja, idiota, pomyslalem sobie, ze mimo wszystko, mimo iz tak brutalnie zachowat sie
wobec ciebie, to jego chciala$ ochronié.

Warkot $migiel zdazyt sie juz zamieni¢ w dalekie buczenie.

— Skoro mowa o brutalnosci, to walile$ go jak zawodowy bokser. — Roze$mieli sie. —
Zjawiles sie w samg pore. To prawdziwy cud.

— Zdziwisz sie, jesli ci powiem, iz kiedy zobaczylem na niebie helikopter Ivora, wrzucilem
drugi bieg i prawie zaczalem biec. Nie wiem, dlaczego. Po prostu co$ mi szeptalo do ucha,
ze musze jak najszybciej zjawi¢ sie w obozie. Gdzie Pam i Garry?

— Na Wyspie Wielorybow.

— A wiec ten tajemniczy glos byl jednak glosem dobrego ducha... — Znéw dotknatl
opuszkami palcow zaczerwienionego miejsca na jej policzku. — Dran, uderzyt cie w twarz.
— Juz nie boli. W gruncie rzeczy nie byt to silny cios.

— Zgwalcilby cie, gdybym sie nie pojawil.

Niebo tchnelo cisza. Smiglowiec musial juz dawno zniknaé za horyzontem.

— Nie wiem. Mam wrazenie, ze Ivor bardziej kocha dominacje niz seks. — Wstrzasnela sie.
— Mysle, iz chcial mnie tylko nastraszy¢ i zmusié¢ do psychicznej, nie za$ fizycznej uleglo$ci.
Oczy Juda, jeszcze przed chwilg lagodne, staly sie teraz prokuratorsko badawcze.

— Ile razy kochala$ sie z nim w 16zku, Kit? Zbladla i odsunela sie o krok.

— Nic ci do tego. Posprzatajmy lepiej ten balagan.

— Zgwalcil cie, prawda? Nie zaprzeczaj, wiem, ze tak bylo.

Spuscila oczy. Na jej policzki wystapily rumience.

— Tak. Spalam z nim tylko raz. Pogladzil ja czule po wlosach.

— Nie ma sie czego wstydzi¢, Kit. Mialas$ tylko siedemnascie lat.

Nie miala §mialo$ci spojrze¢ mu w oczy. Patrzyta w bok, ponad jego ramieniem. I wowczas
to zobaczyta smuzke dymu wydobywajaca sie z piekarnika.

— Rany! Moje mieso! Zupeknie o nim zapomnialam.

Zawarto$¢ brytfanki, piekny kawal schabu spalony zostal na wegiel. Kathrin patrzyta na
spalone mieso i czula, ze dotarla do granic nerwowej wytrzymatosci. Brutalnos¢ Ivora,
historia przez niego opowiedziana, bojka braci, wszystko to nagle stalo sie mniej wazne od
tej dotkliwej kleski, jaka poniosta jako kucharka. Bezglo$ny szloch wstrzasnal jej
ramionami.

Poczula na plecach dlon Juda.

— Nie dotykaj mnie! — krzyknela.

Szybko cofnal reke, jak gdyby zagrozila mu rewolwerem.

— Nie jestem twoim wrogiem, Kit. Nie chce zrobi¢ ci krzywdy.

— Wilasciwie nie wiem, kim jestes!

— Czy innych mezczyzn, z ktérymi sie kochalas, tez tak traktowalas?

— Jakich innych mezczyzn? O czym ty w ogdle mowisz?

— Wiem juz, ze przez te siedem lat nie widywalas sie z Worem. Siedem lat to szmat czasu.
Musialas mie¢ kogo$ innego...



— Sadzisz, ze po tym, co zaszlo miedzy mna a Ivorem, tesknitam za facetami?

Jud zrobit glupig mine.

— Zadnego?!

— Jud, nie podoba mi sie ta rozmowa! Niebawem wrdca Karl i Calvin, a ja zmarnowalam
pieczyste i chyba bede musiala nakarmi¢ ich konserwami. Poza tym kuchnia, powtarzam,
przypomina burdel, ty za$ wygladasz jak platny morderca z gangsterskiego filmu.

Powiod} wzrokiem po podlodze.

— Burdel, to skromnie powiedziane. To wyglada jak po trzesieniu ziemi.

— I po trzesieniu ziemi trzeba sprzatnaé. Natychmiast stowa wprowadzila w czyn. Zaczela
od zbierania puszek.

— Tobie radzilabym zaja¢ sie maka i ta kaluza Wody — powiedziala, ustawiajac puszki na
dawnym miejscu.

— Pamietasz... Miala§ wtedy osiem czy dziewie¢ lat i wpadliémy na pomysl, by wytapetowaé
pokoj, uzywajac zamiast kleju maki rozpuszczonej w wodzie. Twoja matka miala wielka
ochote obedrzeé nas ze skory.

Pamietala, ale nie chciala pamietac¢. Im wiecej obrazéw z tamtych lat podsuwala jej pamie¢,
tym mocniej zaciskaly sie wiezy laczace ja z tym mezczyzng, ktorego obecnosé dziatala na
nig rOwnie ozywczo, jak na rosline dziala woda i stonce.

— Ty i Ivor skutecznie wyleczyli$cie mnie z sentymentu dla przeszlosci.

— My dwoje, Kit, wciaz w niej tkwimy. Ale do$¢ o tym. Powspominamy sobie kiedy indzie;j.
Zanim jednak przystapimy do gruntownego sprzatania, chcialbym przylozy¢ ci 16d do
policzka. Troche napucht.

— Lepiej nie dotykaj mnie!

Agresywny ton, jakim wypowiedziala te stowa, zaskoczyl go. Wypowiadala mu wojne w
momencie, gdy wszystko sklanialo ich do zawarcia pokoju.

— Nie réb ze mnie wroga, Kit. Ta rola stanowczo mi nie odpowiada.

— Miotte i $cierke do podlogi znajdziesz na ganku. Zerknela nan katem oka. Westchnal,
machnal reka i skierowat sie ku drzwiom.



ROZDZIAL. DZIEWIATY

Nastepnego dnia Kathrin obudzila sie w bardzo kiepskim nastroju. Po bojce braci byla caly
czas w szoku i ten stan nie pozwalal jej na jasno$¢ mysli. Dopiero wieczorem dotarto do
niej to, co uslyszala z ust Ivora. I od tego momentu dreczyly ja wyrzuty sumienia. Bylo
teraz dla niej jasne, ze przed siedmiu laty w znacznym stopniu przyczynila sie do skazania i
uwiezienia Juda.

Przysiegala w sadzie w dobrej wierze, ze mowi prawde, calg prawde i tylko prawde. W
istocie jednak klamala. Ivor przesunal wskazowki, stworzy! fikcyjny obraz czasu i ona data
sie temu zwie$¢.

Nie tylko na tym jednak polegala jej wina. Uczynila rzecz stokro¢ gorsza. Uwierzyla, ze Jud
zdolny byl ukra$é pienigdze ojcu. Ona, ktora znala go lepiej niz ktokolwiek inny, wystapita
jako $wiadek oskarzenia.

I dzisiaj, Swiadoma tego wszystkiego az do bolu, jak bedzie mogla spojrze¢ Judowi w
twarz?

Gdy jednak wreszcie zdobyla sie na odwage i poszla do stolowki, dowiedziata sie od
Garry’ego, ze Jud wezesnym rankiem poplynal na Wyspe Wielorybow fotografowac
bialozory. I ze zajmie mu to przynajmniej kilka dni.

A wiec przez jaki$ czas nie bedzie go widziala. W rownym stopniu cieszylo to ja, jak i
zasmucalo. Byla wolna od Juda i mogla spokojnie przemysle¢ wiele spraw. Ale zarazem
Jud stal sie w ostatnich dniach kims$ bliskim i niezbednym. Wtopil sie w krajobraz tundry i
z intruza, ktorym byt na poczatku, przemienil sie w mieszkanca. Przede wszystkim
zamieszkal w jej sercu.

Poniewaz najlepszym lekarstwem na rozne troski i rozterki jest praca, postanowila wrocié
do swoich ren6w. Przesunely si¢ o godzing drogi w kierunku obozu. Wygladaly pigknie na
tle cichego surowego krajobrazu. Zegnajac sie z nimi czwartego dnia, Kathrin stwierdzila,
ze wyleczyly i ukoily jej dusze.

Kiedy stanela na grzbiecie ostatniego niewielkiego wzniesienia, skad do obozu miala juz
tylko niecaly kwadrans marszu, rzucila okiem na morze i ponura jak zawsze Wyspe
Wielorybéw. Co$ tam sie poruszato, pomiedzy wyspa a brzegiem. Mogta to by¢ wylacznie
16dZ motorowa.

Jud wracal i ona, chociaz zmeczona i bardzo onieSmielona, miala okazje wyj$¢ mu na
spotkanie.

Skrecila w lewo i omijajac kepy purpurowych skalnic, skierowala sie ku przystani.
Dochodzila, gdy on wlasnie przybijal. Wyskoczyt z motorowki i chwycil ja w ramiona.
Pocalowal. I woéwczas zamiast przeprosi¢ go, powiedzie¢ mu calg prawde i zada¢ kilka
nurtujacych ja pytan, wrécila do dawnego schematu, przy czym dokonalo sie to jakby poza
jej wola i wyborem.

— Powiedziale$, ze nie bedziesz mnie dotykal.

— Skadze znowu. To ty mnie prosilas, bym trzymal sie od ciebie z daleka, co bynajmniej na
jedno nie wychodzi. Zreszta lubie cie dotyka¢ i mam zamiar robi¢ to coraz czesciej. — Jego
oczy blyszczaly chlopieca radoscia.

— Slowem, nie masz zamiaru liczy¢ sie z moimi pragnieniami.

— Twoje pragnienia sg identyczne z moimi. Ty rowniez chcesz mnie dotyka¢ i kochac sie ze
mna.

Odrzucila do tyhu glowe.

— A nawet gdybym tego chciala? Niczego to jeszcze nie przesadza. Bo i reny chcg sie
kochaé, i nury, i foki, i polarne niedzwiedzie. Sek w tym, ze czlowiek moze powiedzie¢ ,nie”
wlasnym pragnieniom. I ja wlasnie mowie to stowo.

Spojrzal na nig z ukosa.

— Tak sie jednak sklada, ze nie wierze ci, Kit. Jeste$ dzi$§ wyjatkowo nieprzekonujaca.



Mial racje. Zmiany, jakie sie w niej dokonaly, widoczne byly juz na pierwszy rzut oka. Nie
potrafila tego ukry¢.

Oboje byli zmeczeni i kiedy weszli na teren obozu, zgodnie stwierdzili, ze uwzgledniajac
p6zna pore, przede wszystkim muszg sie przespac.

Obudezila sie o trzeciej w nocy. OczywiScie, byla to noc tylko w sensie formalnym, gdyz nad
linig horyzontu Swiecilo stonce. Slonice w srodku nocy. Jasno$é¢, ktora przezwyciezyla
ciemno$¢. I Kathrin zapragnela nagle calym sercem, zeby jasno$¢ prawdy rozproszyta
mroKki i cienie, jakie jeszcze zalegaly pomiedzy nig a Judem. Powie mu dzisiaj, ze bardzo
zaluje, iz uwierzyla w jego wine, i poprosi go o wybaczenie.

Wstala, ubrala sie i wyszla na dwor.

Wszyscy spali i wokol panowala niezmacona cisza. Morska ton mienila sie zlocistymi
cekinami slonecznych reflekséw. Na niebosklonie od péinocnej strony majaczyty blade
gwiazdy. Znad jeziorek i mokradet doleciat Poj edynczy okrzyk nura.

Kathrin doszla do kranca obozu, zatrzymala sie i spojrzata wprost w kosmiczng
pomarancze. To nocne slonce pozbawione bylo ciepla, a przeciez mimo wszystko
promieniowalo jakim$ nieuchwytnym cieptem. Mozna bylo w nim ogrza¢ udreczong dusze.
Nagle cos$ ja zaniepokoilo. Poczula sie obserwowana. Odwrdcila sie i stanela oko w oko z
polarnym niedzwiedziem.

Wstrzymata oddech.

Jest mlody, pomy$lala, starajac sie oceni¢ swoja sytuacje. Ma okolo dwoch lat i pewnie
niedawno zostal porzucony przez matke.

Tymczasem niedzwiedz spogladal na nig swymi paciorkowatymi oczkami i wachat
powietrze. Jego kudlata siers¢ miala zoltawy odcien, matle zas i okragle uszy kojarzyly sie z
uszami pluszowego misia.

Gdy zjechali tutaj calg ekipa na poczatku lata, Garry udzielil im kilku cennych rad na temat
postepowania z bialymi niedzwiedziami. Powiedzial, iz duzo szk6d uczynily one
ekspedycjom polarnym, obrabowujac ich sktady zywnos$ciowe. Nalegal wiec, by zywnosé
trzyma¢ w jednym, i to dobrze chronionym miejscu. Na wypadek za$ pojawienia sie
niedzwiedzia w obozie, zalecal nie czekaé, tylko wdrapac sie jak najszybciej na dach
najblizszego baraku.

Spojrzata w lewo. Od baraku kuchni, przy ktérym stala drabina, dzielilo ja okolo
dwudziestu metréw. Przeniosla spojrzenie na misia. Obserwowat ja z wielkim
zainteresowaniem. Prawdopodobnie byla pierwsza dwunozna istota, jaka widzial w swym
zyciu.

Nie odrywajac oden oczu, zaczela przesuwac sie metr po metrze. Koncowka byta
najbardziej denerwujaca, gdyz niedzwiedz zaczal kiwa¢ tbem. Odwrécila sie, chwycila sie
drabiny i wspiela na gore po szczeblach z tym okropnym poczuciem, ze straszliwe kly i
pazury sg juz tuztuz i za sekunde zanurza sie w jej tydce.

Bedac na dachu, spojrzala w dot. Niedzwiedz faktycznie doklusowat juz do drabiny, a
obwachawszy ja, jednym uderzeniem lapy zwalil na ziemie. Huk przestraszyt go, wiec
najpierw zabawnie odskoczyl, a potem, odchodzac juz, kilkakrotnie obejrzal sie w obawie
przed wrogiem.

Kathrin zostala sama. Siedziala na dachu baraku i nie mogla zeskoczy¢, gdyz bylo tu zbyt
wysoko. Ale mogla wola¢ o pomoc. I wla$nie miala to zrobié, gdy z najblizszego domku
wyszed} Jud.

Od razu ja zauwazyl. I wygladal na kogo$, komu w zyciu nie wydarzyl sie zabawniejszy
poczatek dnia.

— Tylko o nic nie pytaj — ostrzegla go.

— Przypominasz Budde kontemplujgcego niebianski absolut.

— Kontempluje co$ zupelnie przeciwnego. Ziemie, na ktorej chee stana¢.

— Czy ta lezaca drabina ma oznaczac, ze przez jaki$ czas nie zyczylas sobie towarzystwa na



tych wysokoSciach?

— Oznacza ona, tepaku, ze nie zyczylam sobie towarzystwa bialego niedzwiedzia.

— NiedZwiedzia? — Natychmiast przeszed}l na powazny ton. Rozejrzal sie. — Gdzie on jest
teraz?

— Wycofal sie w kierunku wybrzeza. Znikl za tamtymi skatkami. Dwuletni samiec. Byl
rownie zaskoczony moim widokiem, jak ja jego.

— A wiec to on zwalil drabine i narobit halasu, ktory . mnie obudzil. — USmiechnal sie. —
Jestes teraz, Kit, na mojej lasce i nielasce.

Uwielbiala jego uémiech. Przypominat w takich chwilach dawnego Juda.

— Jud, jest co$, co musze ci powiedziec.

— Wiec zdecyduj. Chcesz zej$¢ na ziemie, czy siedzac na tym dachu, opowiedzie¢ mi jedna z
tych smutnych arktycznych legend?

— To bedzie smutne, Jud. — Zawiesila wzrok na posepnych klifach Wyspy Wielorybow. —
Nareszcie poznalam prawde... Ivor mi powiedzial, jak to naprawde bylo. Gdy zapukalam
tamtego wieczoru do jego pokoju, bo mial — odwiez¢ mnie na szkolny bal, krzyknal przez
drzwi, bym chwile poczekala. Dopiero po jakim$ czasie wpu$cil mnie do Srodka. Teraz
wiem, dlaczego. Sam mi to powiedzial, wiesz, tamtego dnia, zanim zaatakowal mnie w
kuchni. Ot6z, gdy ja czekalam na korytarzu, on cofal wskazéwki zegara. W rezultacie
zeznalam w sadzie, ze bylam z nim o siodmej trzydziesci. Sklamatam. Powiedzialam
wylacznie subiektywna prawde.

— A wiec tak to zrobil... — powiedzial Jud zadumany. — Jaka ulga, gdy od lat dreczace
czlowieka pytanie otrzymuje nagle odpowiedz.

— W decydujacym stopniu przyczynilam sie do zasadzenia cie na kare wiezienia.

— Wiedzialem, ze to Ivor zadzwonil na policje, nie wiedzialem tylko, dlaczego ty
zdecydowala$ sie na zlozenie falszywych zeznan.

— Przebacz mi, Jud — powiedziala z bardzo nieszczesliwg ming. — Ale przede wszystkim
przebacz, ze tak dlugo wierzylam, iz to ty ukradte$ pienigdze.

— Musiala$ uwierzy¢. Przeciez przyznalem sie do winy.

— Inni mogli ci uwierzy¢, ale nie ja... Rostam wraz z toba i znalam cie lepiej od nich.

— Kit, popehlilem ten sam blad, co ty. Uwierzylem, ze jestes w zmowie z Ivorem, bo
kochasz go i nie chcesz jego krzywdy. Moja wina réwnowazy twoja.

— Nie bylam z nim w zmowie, Jud, on mnie oszukal, ale to i tak nie zmienia istoty rzeczy.
Tak mi przykro z tego powodu. Nawet nie wiem, czy mam moralne prawo prosi¢ cie o
wybaczenie. — Gorace lzy sptywaly jej po policzkach.

W odpowiedzi Jud przystawit do $ciany drabine.

— Albo schodzisz, albo ja wchodze do ciebie.

Jedno z nich na dachu to juz bylo dziwowisko, a dwoje tworzyloby istny cyrk. Nie miala
wyboru. Zeszla wprost w ramiona Juda.

Wyciagnal chusteczke i otarl 1zy z jej policzkow.

— A teraz sluchaj mnie uwaznie, bo juz nie wroce do tego tematu. Oboje popehilismy
straszne bledy. Ty, poniewaz zakochala$ sie w mezczyznie, ktory nie jest godny nawet jesé z
toba przy jednym stoliku, a ja, poniewaz wbilem sobie do glowy, iz zdolam zdoby¢ milos¢
mego ojca. Gdy podejrzenie padlo na Ivora, ojciec dostat zawatu. I co zrobilem?
Przyznalem sie do nie popelnionego przestepczego czynu. Pragnalem, aby ojciec, ujety
moja szlachetno$cia, pokochal mnie, zobaczyt we mnie dobrego syna. Na nic to sie zdalo.
Ojciec wcigz ma dla mnie tylko grzeczno$ciowy usmiech. W najlepszym wypadku.

— Czy w takim razie wybaczysz mi, Jud? Nie wyobrazam sobie dalszego zycia bez twego
przebaczenia.

— Och, Kit, za kogo ty wlasciwie mnie masz? Za jakiego$ zapieklego okrutnika?

Kathrin uémiechnela sie blado.

— Strasznie sie balam powiedzie¢ ci o tym zegarze. MySlalam, ze znienawidzisz mnie juz na



zawsze.

— A czy to ma dla ciebie jakie$ znaczenie, Kit?

— Oczywi$cie — odparla, calkiem zaskoczona jego pytaniem. — Czy nie wyrosliémy razem?
— Czy to jedyny pow6d?

— Malo ci, ze przez tyle lat widzialam w tobie brata? Opuscil rece.

— Rozumiem. Bratu nie mozna pozwoli¢ dotyka¢ swych piersi i brzucha.

— Ty wciaz o seksie!

— Osadzaj mnie, prosze, z wieksza subtelnos$cig niz swojego Szefunia.

Nie wytrzymala. Zaczela mowié¢ podniesionym glosem:

— A niby gdzie i kiedy mialam sie nauczy¢ tych wszystkich subtelnosci? Moje cale
do$wiadczenie seksualne sprowadza sie do jednej nocy z Worem i musze przyznac, ze byto
okropne. — Zamilkla. Wyznala mu wreszcie prawde, cala prawde i tylko prawde. — I dopoki
nie spotkalam cie tutaj, nic nie ciaggnelo mnie do péjscia do t6zka z mezczyzna.

Napiecie ustgpito z ogorzalej twarzy Juda. Pogladzit ja po wlosach.

— Postuchaj mnie, Kit. Powinni$my zrobi¢ co$§ naprawde waznego, waznego dla nas obojga.
Powinni$my poplynaé¢ na Wyspe Wielorybéw. Ta wyspa tylko z daleka wydaje sie ponura i
odpychajaca. Faktycznie sa tam miejsca przecudnej urody. A gdy juz wybierzemy dla siebie
jedno z nich, postaram sie naprawi¢ szkody, jakie wyrzadzit ci Ivor.

— Czy to oznacza, ze poplyniemy tam, aby sie kochac¢?

Kiwnal glowa. Patrzyl na nig z rozczuleniem, jakie moze wzbudzaé tylko dziecko. — Tak,
Kit. Nabrala powietrza w ptuca.

— Ale przeciez o tym nie mozna decydowac tak... z zimna krwia... na chlodno...

— Najdrozsza Kit, zaufaj mi. To na pewno nie stanie sie z zimng krwia.

Czulos¢, z jaka to powiedzial, paradoksalnie, przestraszyla ja.

— Przez cale lata ty i ja byliSmy najlepszymi przyjacioimi. I tylko przyjaciétmi. Czy nie
obawiasz sie, ze idac do t6zka, mozemy co$ zepsué, sprofanowaé tamtg przyjazn?

— A czy pamietasz ten dzien, gdy zabladziliémy w lesie? Wowczas zaufala$ mi, a ja cie
wyprowadzilem. Zaufaj mi i teraz, Kit. O to tylko cie prosze.

— Do diaska, niech bedzie — odparla w stylu czternastoletniej Kathrin, machajac reka.

— Nigdy nie watpilem w twoja odwage. Lecz nagle opanowaly ja watpliwoSci.

— A co bedzie, jesli nie spodoba mi sie to i juz na dobre znienawidze seks? Mozliwa tez jest
sytuacja odwrotna: polubie go i stane sie kobieta niesyta zmystowych rozkoszy. Przeciez
nie jesteSmy w sobie zakochani. Wracam jesienig na uniwersytet, a ty tez po6jdziesz swoja
droga. I co? Powiemy sobie: ,dziekuje, bylo bardzo przyjemnie” i pomachamy na
pozegnanie reka?

— Kit, méwisz jak pani profesor, analitycznie i wnikliwie, a twoje rozumowanie jest wzorem
logiki, precyzji i dyscypliny.

— Nie ucz mnie, jak mam mys$le¢! Gdybym nie wprowadzila logiki i dyscypliny do mojego
zycia, nadal bym pracowala na poét etatu jako kucharka w podrzednej restauracji w
Toronto.

— Bylas$ kucharka?!

— Musialam chwyci¢ sie pierwszej lepszej pracy, gdy twdj ojciec wylal moja matke.

— Wylal ja? Przeciez byla najlepsza w Swiecie gospodynia. Wszystko w domu gralo jak w
orkiestrze chicagowskie;j.

— Ivor przyznal sie ojcu, ze spal ze mng i juz na drugi dzien znalazly$my sie obie z matka na
bruku.

Twarz Juda wcigz wyrazala skrajne oszolomienie.

— Twoja matka byla przez cale zycie zwigzana z Thorndean...

— Umartla na zapalenie pluc w rok p6zniej. Do samej $§mierci czynila mi wyrzuty.

— Moj Boze! Wiec, majac zaledwie siedemnascie lat, stracilas wszystko: Wora, mnie, swoj
dom, zabezpieczenie materialne, a na koniec matke.



— Czy wobec tego nadal sie dziwisz, ze lekam sie Wyspy Wielorybow? Odnalazlam cie, Jud,
i nie chce utraci¢ dla jakiej$ tam przelotnej rozkoszy.

Zacisnal usta.

— Nie méwimy o niczym takim. To ciebie pragne, a nie twego ciala. I mozesz zyska¢ wiecej,
niz boisz sie stracic.

Tajemniczo zabrzmialy te stowa, lecz ona mys$lala o czyms$ innym.

— A jesli poplyne tam z toba, lecz w ostatniej chwili rozmysle sie, to czy spelnisz moja
prosbe?

— Tak.

Kiedy$ ufala mu bez granic i wiedziala, ze nadal moze mu ufaé.

— Wszystko nas wiedzie ku tej wyspie — ciggnat Jud. — Lecz do niczego nie chce cie
zmusza¢. Wybor nalezy do ciebie.

Mogtla go teraz poprosié, zeby ja pocalowal. Bez watpienia uczyniloby to decyzje latwiejsza.
Zamiast tego patrzyla na Juda bez slowa. Nie chciala zosta¢ w celibacie do konica swego
zycia. Pragnela wyj$¢ za maz i mie¢ dzieci. Dzieci oznaczaly milo$¢ fizyczna. Z kolei
warunkiem miloSci fizycznej w jej przypadku bylo przezwyciezenie strachu przed
mezczyznami.

— Zgadzam sie.

Przyjal jej decyzje bez szczegolnej reakcji.

— Proponowalbym wiec spakowac sie i wsiada¢ do todzi juz teraz, zanim tamci sie obudza.
— Bede gotowa za godzine. Czy zostawimy wiadomo$¢ dla Garry’ego?

— OczywiScie. — Spojrzal na zegarek. — Spotykamy sie w tym miejscu o szostej.

Wroéciwszy do swojego domku, Kathrin przede wszystkim urzadzita sobie kapiel w
miednicy. Umytla sie od stop do glow, dlugo szorujac swoje cialo. Wiedziala, jaka bielizne
mezczyzni lubig w takich sytuacjach. Wlozyla jednak najzwyklejszg, ktora jednak miala te
zalete, iz dawala cieplo. Na koniec wciggnela gumowe buty.

Stanowczo nie wygladala na kobiete, ktora zrobila to wszystko, by za godzine czy dwie
oddac¢ sie mezczyznie.



ROZDZIAL DZIESIATY

Spotkali sie zgodnie z umowa, o szbstej przy baraku stoléwki. Jud zabral strzelbe, ktora
mial teraz przerzucona przez plecy, jak powiedzial, dla odstraszania mlodych i starych
misiow. W lewej rece trzymal kanister z paliwem, z prawego za$ ramienia zwisala mu torba
ze sprzetem fotograficznym. Pokrzepiona mysla, ze nie utozsamial wyprawy na wyspe tylko
i wylacznie ze sprawami seksu, powitala go milym u$miechem.

— Dostrzegam pewne innowacje — rzekl, przygladajac sie jej ustom. — Bardzo szczesliwie
dobrany kolor szminki.

Oczywiécie zarumienila sie.

— Skromny substytut koronkowej nocnej koszuli.

— Wziaglem butelke wina, gar przyrzadzonego przez Pam strogonowa i wiekszy namiot.
Informuje tez, ze wyspa tonie w kwiatach. A poza tym nie denerwuj sie. Wszystko bedzie
dobrze. — Tak mniej wiecej rodzice uspokajaja swoje dzieci wybierajace sie na egzamin.
Wsiedli do todzi, Jud wlaczyl motor i chwytajac za ster, skierowal sie ku zachodniemu
brzegowi wyspy, gdzie, jak nadmienil, widzial wygrzewajace sie w stonncu morsy. Wiatr
rozwiewal mu krucze wlosy, a z niebieskich oczu bila szczera radosé. Wygladal na
szczesliwego.

Zgasili motor, zanim dobili do brzegu. Chodzilo o to, by nie przestraszy¢ morséow, ktore
porozkladaly swoje oliwkowozielone i plowo-brunatne cielska na przybrzeznej skalnej
platformie. Imponujace kly samcow zdawaly sie przypomina¢ $§mierciono$ne lance, jednak
wtopione w tluste szyje tby, ozdobione zagietymi ku tylowi szczecinami wasow i
pozbawione §ladu matzowin usznych, posiadaly dobroduszny wyglad. Prawie zupeknie
bezwlosa, bardzo gruba skora starych osobnikéw byla sekata i pokryta bliznami, co
wskazywalo na walki stoczone z bialym niedZwiedziem lub orka. Poérod tych zwalow
thuszczu i miesa baraszkowaly mlode, cho¢, jak to u morséw, ruchy ich byly niezgrabne i
ociezale. Kathrin uznala, ze cale to towarzystwo wyglada bardzo sympatycznie, a gdy
patrzyla na samice, dobrze wiedzac, jaka czula opieka potrafia otoczy¢ mlode i z jaka
pogarda Smierci wystepuja w ich obronie, ogarnelo ja wzruszenie, Wyladowali w matlej,
oslonietej od wiatru zatoczce. Po lewej zaczynalo sie i hen ciggnelo pasmo schodzacych do
morza klifow, ktore mogly przypominaé fronton katedry gotyckiej lub przywodzi¢ na mysl
ostrokol strzegacy zamek czarnoksieznika.

— Chodz, pokaze ci bialozory — powiedzial Jud, biorac ja za reke.

Przeszli pas piasku, a potem waskim przesmykiem pomiedzy skalami wydostali sie na
lagodne zbocze, niby polane. Kathrin az wykrzyknela z zachwytu. Szla oto po dywanie z
traw, wrzosow, zottych kwiatow, podobnych do makéw, i r6zowych wyzlinow. W powietrzu
unosily sie subtelne aromaty. Szum bliskiego morza upodabnial ten zakatek do jakiej$
wyspy na Morzu Egejskim.

— Wiedzialem, ze docenisz urok tego miejsca — powiedziat Jud z jakims$ chlopiecym
zadowoleniem.

Patrzyla na kwiaty, ktore jej obiecal, i czula cieplo sloneczne na twarzy. Jud pochylil sie, by
wyjac z torby aparat, i stonce zablyslo w jego kruczych wlosach. Znala tego mezczyzne
lepiej niz kogokolwiek innego na $wiecie, a jednak jego cialo bylo jej obce, podobnie jak
cialo przechodnia na ulicy. Laczyt ich przeciez przez tyle lat siostrzano-braterski zwigzek.
Czy jesli mu sie odda, zasypie tym przepa$é¢ dzielaca ja od niego? Ustanowi harmonie w
miejsce dysonansow?

Jud spojrzal na nig i uSmiechnat sie.

— Wygladasz, jakby$ rozwigzywala jakis bardzo trudny naukowy problem.

Jego uSmiech przecial ostatnie wiezy, ktore ja jeszcze krepowaly.

— Czy pomozesz mi sie rozebrac?

Ujela go za serce rozbrajajaca prostota tych stow. Wyprostowat sie i dolaczyt swoje dlonie



do jej dloni odpinajacych guziki, haftki i blyskawiczne zamki.

A kiedy juz stanela naga, bialy kwiat wéréd kwiatow tej taki, zajal sie swoim ubraniem,
roOwniez proszac ja o pomoc. Zgodzila sie, ale czynila to z taka wzruszajaca nieporadnoscia,
ze gdyby polegal tylko na jej inicjatywie, trwaloby to do zachodu slonica.

Nie wstydzili sie swoich cial, wlasciwie znali je bardzo dobrze. Tyle ze jeszcze nigdy ich
ciala nie znalazly sie w jednym i tym samym kregu wzajemnego pozadania.

Rozwingl §piwor. Przypominal, przez swa nagos$¢, pradawnego czlowieka,
przygotowujacego na noc legowisko.

Polozyla sie na plecach i spojrzala w niebo. W gorze szybowal bialozor. Ptak, ktérego los
wytypowal na §wiadka jej erotycznej inicjacji. Postanowila zapomnie¢ o nocy z Ivorem.
Tamta noc nie liczyla sie juz, byla tylko koszmarnym przezyciem, a moze snem...
Pozwolila, by rozchylil dlonia jej uda. Pozwalala mu na wszystko. Czula tylko przyjemnos¢ i
zadnego strachu. Chlonela zar jego jezyka. Blekit nieba mieszatl sie z blekitem oczu Juda.
Nie wzdrygnela sie, kiedy powiodl jej dlon ku ostatecznemu wtajemniczeniu. A potem, z
niecierpliwos$cia, ktora ja zdumiala, nakierowala speczniala meskos¢ kochanka w centrum
wlasnej istoty, w glebie swego pozadania. Zafalowali, westchneli i stopili sie w
ekstatycznym ruchu. I dopiero gdy wzniesli sie powyzej tego biatozora, uczepionego
niebosklonu, Jud krzyknat i trysnal w nia calg swoja milo$cia, ktorej nadmiar goracym
strumieniem oblal jej uda i posladki.

Uspokajali sie i utulali najczulszymi pieszczotami. Slonice juz dawno skrylo sie za klify,
cho¢ nadal trwal dzien, ten dlugi dzien, ktéry mial trwaé az do jesienno-zimowej nocy.
Juz bedac na granicy snu, powiedziala:

— Dziekuje, Jud. Dales mi tak wiele. Uwolnile§ mnie od przeszlo$ci. Teraz czuje sie wolna.
Odnalazlam siebie. Jeste$ najwspanialszym z kochankdow.

— Jeste$ najwspanialsza z kochanek — wyszeptal czule. — Czekalem na te chwile przez cala
wieczno$¢.

Pocalowala go. Czula sie szczesliwa.

Obudzila sie w ramionach Juda, a kiedy ubrali sie i zasiedli do $niadania, strogonow z
winem smakowal niczym pokarm bogéw. Od morza dochodzil szum fal pomieszany z
wrzaskiem mew. Stonice mile laskotalo w szyje.

— Chyba musimy zwija¢ manatki — powiedzial w pewnym momencie Jud. — Garry prosit
mnie, zebym pomogt mu dzisiaj w waznym matematycznym zadaniu. Mamy liczy¢ foki na
plywajacych krach. Podobno statystyka to nieodzowny element w badaniach nad $wiatem
zwierzat.

Wiedziala, iz musza wracaé, ze jest to nieuchronne, ‘ a r6wnocze$nie z checig zostalaby w
tym miejscu do konica swego zycia. Garry i Pam, Karl i Calvin — wszyscy oni wydawali sie
jej teraz z perspektywy Wyspy Wielorybow jakby mieszkancami innej planety.

Spojrzala na Juda. On réwniez mial w sobie jaka$ dwoisto$¢. Jud, platoniczny przyjaciel
mlodosci, skryl sie za Judem-kochankiem, mezczyzna, w ktérego mocy lezalo
doprowadzanie jej do stanu zmystowych upojen.

I c6z ona dobrego zrobila? Stracila przyjaciela, czy jednak naprawde zyskala kochanka?
Po polgodzinie byli spakowani, ale nim wsiedli do todzi, Jud polozyl dlon na jej ramieniu i
rzekl z naciskiem:

— Rozchmurz sie, Kit. To, co sie tutaj stalo, nie skonczy sie tylko dlatego, ze opuszczamy to
miejsce.

— Wszystko w porzadku. Wcale sie nie chmurze.

— Zostalo nam jeszcze troche lata.

Ale arktyczne lata sg krétkie, zimy za$ dlugie i ostre.

— Lepiej juz wsiadajmy. I pamietaj o morsach. Przeplyn obok nich mozliwie najcisze;j.

W powrotnej drodze wymienili zaledwie kilka stow, lecz kiedy doplyneli do przystani i



wysiedli na lad, Kathrin poczula nagle przyplyw rozpaczy.

— Jud, wybacz mi, zupekie nie wiem, co sie ze mng dzieje. Tam bylo tak cudownie. I teraz,
kiedy patrze na nasz ob0z, jeziorko i piarzyste wzgorza wokol, nie czuje juz tej wiezi, prawie
utozsamienia sie z tym krajobrazem, co dawniej, a cho¢by jeszcze wezoraj. Objal ja i
pocalowal.

— Ja rowniez po tym, co sie stalo, nieco inaczej patrze na Swiat. I dlatego zrobie wszystko,
przysiegam, by w zadnym z nas nie zamilkla ta nowa nuta.

Czy tego wlasnie sie obawiala? Ze wizyta na Wyspie Wielorybow okaze sie tylko krotkim i
jednorazowym epizodem w jej zyciu?

Poszla do siebie, by zostawi¢ plecak i troche sie ogarnaé, a kiedy weszla do stolowki, zastala
tam juz wszystkich, wlacznie z nieuchwytnymi ostatnio Karlem i Calvinem. Jud i Garry
rozmawiali o czyms$ przy oknie. Wszystkie glowy odwrdcily sie w jej kierunku, a spojrzenia
i miny wydawaly sie §wiadczy¢ o wszechwiedzy patrzacych.

Zaczerwienila sie, z irytacja myslac, iz zachowuje sie jak oblubienica rankiem po nocy
poSlubne;.

— Cze$¢ wszystkim. Pam, teraz rozumiem, dlaczego Garry porwal cie na Wyspe
Wielorybow. Zachwycajace miejsce!

Calvin poruszyt sie na krzele.

— Nieoficjalnie styszalem — rzekl, odchrzakujac — ze pierwszy samolot z poczta, jaki tu
przyleci, przywiezie na pokladzie caly zastep pieknosci z doktoratami. Na pewno ktoéras z
nich, 3 pamietacie: blondynka, niebieskie oczy, wyzbyta pruderii, zgodzi sie spedzi¢ ze mna
dzien w tej arkadii.

— Wierzymy, ze tak bedzie’ — powiedzial Garry z powazng twarza, lecz glosem pelnym
serdecznej przyjazni. — A w zwigzku z tym samolotem, Jud. Oczekujemy go jeszcze przed
poludniem. Wiem, ze leci p6zniej do Ellesmere, gdzie, jak slyszalem przez radio, pojawilo
sie stado karibu. Podobno same piekne sztuki, o nadzwyczaj bogatych rosochach. Mowie ci
o tym, bo wiem, co cie interesuje.

— A kiedy samolot wraca? — Jud juz wydawat sie podniecony perspektywa ,polowania” na
karibu.

— Za dwa, trzy dni. Wiele zalezy tu od pogody. Jud poszukal oczami Kathrin.

— Kit, musze tam polecie¢. Potrzebuje zdje¢ karibu do mojej ksigzki.

Zdobytla sie na uémiech. Nie mogla tu przed wszystkimi zdradza¢ prawdziwego stanu swej
duszy.

— Oczywiscie, ze musisz. Obowigzki to obowiazki.

— Ciesze sie, ze rozumiesz.

— Ja tez mam swoje obowigzki i musze wraca¢ do moich reniferéw. Mogly oddali¢ sie o cale
kilometry od miejsca, gdzie je ostatnio zostawilam. — Przeniosla wzrok na Garry’ego. —
Wyruszam, gdy tylko sie spakuje.

— Wez bron. Ten niedzwiedZ moze pojawic sie znowu.

— Wezme. Pam, zapakuj mi, prosze, co$ do zarcia na kilka dni.

Nie mogla juz dtuzej wytrzymac w stoléwce, wiec wstala i wyszla na dwor. Chceiala pokazaé
wszystkim, ze wyjazd Juda ani ja ziebi, ani grzeje. Owszem, pokazala, ale to, ze jest
wsciekla i zla z tego powodu.

Znalazlszy sie w swej chatce, natychmiast zaczela sie pakowaé. Po pieciu minutach rozleglo
sie pukanie do drzwi.

Wszedt Jud.

— Przyszedlem ci powiedzie¢, Kit, ze jesli nie mozesz znie$¢ mojego wyjazdu, to zrezygnuje
z tej wyprawy.

— Nie moge znie$¢ twojego wyjazdu? A czy to my skladaliSmy sobie jakie$ przysiegi?
Uczynilismy zaledwie co$, co jest znane czlowiekowi od chwili jego pojawienia sie na tym
Swiecie. To wszystko. Wiec le¢ i pstrykaj sobie te swoje karibu. — Nagle jednak



sarkastyczna mina zniknela z jej twarzy i chwycila go za reke. — Tylko badz ostrozny.

— Gdy tylko wroce, wezme od Garry’ego twoje namiary i popedze w tundre. Ty réwniez
badz ostrozna, Kit. Niedzwiedzie, gdy juz gdzies sie zjawia, niechetnie opuszczaja dang
okolice.

— Czy pocalujesz mnie na pozegnanie? — szepnela. Nie trzeba mu bylo powtarza¢ tego dwa
razy. Zaczyli sie w namietnym pocatunku.

O dziesiatej wyladowala zo6tta awionetka, wypakowano poczte, pilot co$ przekasit i juz o
jedenastej Jud wzbil sie w powietrze.

Wracajac z ladowiska, Kathrin spotkala Garry’ego.

— Mamy tu dzisiaj wiekszy ruch niz na lotnisku w Toronto — powiedzial. — Wlaénie
dostalem wiadomo$¢, ze za kilkana$cie minut zjawi sie u nas twdj przyjaciel, Ivor, z dwoma
geodetami. Wyladuja ula nabrania paliwa.

— Ivor nie jest moim przyjacielem. Kiedy$ ci powiem, jak sie zachowatl wobec mnie, gdy ty i
Pam byliScie na Wyspie Wielorybow.

Garry powaznie pokiwal glowa, po czym znikt w budynku radiostacji. Kwadrans pdzZniej
nad obozem rozlegl sie warkot $§miglowca.

Kathrin poczula, ze musi spotkac¢ sie z Ivorem. Chciala nieodwolalnie zamkng¢ przesztosé i
rozstrzygnac wszystkie zwigzane z nig sprawy.

Spotkali sie przy beczkach z benzyna.

— Dzien dobry, Kathrin — powital jg Ivor z przyjaznym u§miechem na twarzy. — Dzieki, ze
przyszla$ mi wtedy z odsiecza.

— Mysél, jak uwazasz. Faktycznie powodowalam sie jedynie tym, by Jud za zabicie cie nie
trafit ponownie do wiezienia.

— W takim razie szczero$¢ za szczero$¢. Jud zakochat sie w tobie, zanim poszedt do
wiezienia, zanim jeszcze zaczal sie goli¢. Zadowolona?

Cofnela sie o krok.

— Nie oklamuj mnie, Ivor. Do$¢ juz mnie nadreczyle$. Wzruszyt ramionami.

— Nie przemawia przeze mnie zazdro$¢. Nigdy cie nie pragnalem, Kathrin. Nie jestes w
moim typie. Ale sprawiala mi przyjemno$¢ Swiadomo$¢, ze Jud cierpi meki zazdro$ci, a ty
Swiata bozego poza mna nie widzisz.

— Mylisz sie. Ja i Jud byliSmy przyjaciolmi. Wprawdzie najlepszymi w Swiecie, ale tylko
przyjaciolmi.

Ponownie wzruszyl ramionami.

— Naprawde wszystko mi jedno, czy mi uwierzysz, czy nie. Wybawila$ mnie z cholernego
klopotu, wiec po prostu w dowod wdziecznoSci zdradzitem ci te tajemnice. — Spojrzatl w
kierunku §miglowca. — A teraz bywaj. Mam na pokladzie dwoch facetéw, ktérych musze
dostarczy¢ na okreslone miejsce w wyznaczonym czasie.

— Zegnaj, Ivor.

Nie powiedziala ,,do widzenia”. Nie chciala go juz wiecej spotkaé. Mial zosta¢ tylko
wspomnieniem. Bardzo przykrym, wyjatkowo bolesnym wspomnieniem.



ROZDZIAL JEDENASTY

Gdy tylko Kathrin odnalazla stado, rozbila namiot i zjadla kolacje, bezzwlocznie
skontaktowala sie przez radio z Garrym, by poda¢ mu swoje potozenie.

— Zadnego $ladu niedzwiedzia — poinformowal ja poprzez szumy i trzaski. — Uwazaj na
pogode, Kathrin. Nad morzem wisi mgla i wiatr moze przesunac ja w glab ladu. Jesli
dosiegnie i ciebie, nie ruszaj sie z namiotu ani na krok. Odbior.

— Zrozumialam. Powiedz Pam, Ze jej spaghetti palce liza¢. Do zobaczyska.

Zarzucila na jedno ramie chlebak, na drugie strzelbe i poszla obserwowac¢ stado. Juz w
pierwszej minucie dostrzegla, ze Daisy najzwyczajniej zamierzala zosta¢ matka. Byla
niespokojna, ruchliwa, pelna najdziwaczniejszych pomystow. Szefunio, rzecz jasna, nie
mogt tego nie zauwazy¢ i jak przystalo na do§wiadczonego samca, skoncentrowal swoje
wysitki na oddzieleniu jej od stada. W koncu udalo mu sie to, a kiedy on i Daisy znalezli sie
w czym§ w rodzaju intymnej przestrzeni, zaszed! ja od zadu i wspiawszy sie na tylne nogi
pokryl ja z gwaltownoscia i dziko$cia jakiego$ mitologicznego prabyka.

Mimo Ze nie lubila i nie usprawiedliwiala tego rodzaju analogii, Kathrin pomy$lata o
mezczyznie, ktory zabral ja na Wyspe Wielorybow. By¢ moze Ivor nie klamal i Jud
faktycznie byl w niej zakochany. ,,Czekalem na te chwile cala wieczno$¢”, powiedzial tam
na wyspie. Poruszyly ja te slowa, ale przyjela je wowczas jako poetycka metafore. A jesli
byly wyrazem dlugiej i beznadziejnej mitosci?

Rano Szefunio powtorzyl swoj akt zaplodnienia, po czym, zmeczony, legl na trawie.
Wydawalo sie, jakby spelnil to najwazniejsze i w gruncie rzeczy jedyne zadanie, do ktérego
zostal powolany i ktére usprawiedliwialo jego zywot.

Po poludniu niebo zaczelo sie chmurzy¢, lecz mgla nie nadchodzila. Kierunek wiatru w
dolinie zdawal sie zreszta wyklucza¢ taka mozliwoéé. Stado opanowal bezruch, jakby
apatia. Kathrin w przeciggu trzech ostatnich dni spala skandalicznie malo i poczula
senno$¢. Postanowila umosci¢ sobie miejsce pod skala i w pozycji siedzacej, ale mozliwie
komfortowej, zdrzemnaé sie pét godzinki. Usadowila sie, zamknela oczy i natychmiast
zapadla w sen.

Obudzila sie w catkiem innym $wiecie. Spowijal ja gesty mleczny opar. Mgla zastaniala
niebo, wzgorza, doline, reny i najblizsza okolice. Wzrok gubit sie w nieprzeniknionym
tumanie. Widac bylo tylko trawe pod nogami, kepke czerwonawego szczawiu i dwa czy trzy
kamienie. Swiat skurczyl sie do rozmiaréw wieziennej celi, a cala reszta przepadla, utonela
we mgle.

Co gorsza, nie dochodzil do uszu Kathrin zaden dZzwiek. Cisza byla tak absolutna, ze az
niesamowita. Uderzyla sie dlonia po udzie i dopiero odglos tego klapniecia przywrocit jej
pelne poczucie rzeczywistoS$ci.

Teraz musiala odpowiedzie¢ sobie na najwazniejsze pytanie — co robi¢?

Nie ruszaj sie z namiotu, ostrzegl ja Garry. Ale jej namiot byl o godzine drogi stad. Miala
zerowe szanse odszukania go w takim mleku. Spojrzala na zegarek. Okazalo sie, ze zamiast
pol godziny spala sze$¢ godzin z kwadransem. Godzine temu powinna byta, zgodnie z
umowa, skontaktowac sie z Garrym.

Nie bedzie jej szukal, to bylo poza wszelka dyskusja. Bowiem jezeli kto§ decyduje sie
wyruszy¢ komus$ na ratunek, to musi mie¢ przekonanie, ze akcja ma jakie$, cho¢by
niewielkie, ale przeciez realne szanse powodzenia.

Siegnela do chlebaka. Zostalo jej tylko p6l paczki sucharéw i pol butelki wody. Jezeli mgla
utrzyma sie dluzej, przykladowo przez kilka dni, co nie byloby bynajmniej zadng anomalia
na tej szerokosci geograficznej, to moze by¢ z nig bardzo Zle.

Usiadla i podjela probe przeanalizowania sytuacji, w jakiej sie znalazla. Pamietala mniej
wiecej swoje usytuowanie wobec stron Swiata, gdyz z tylu miala skalng $ciane, o ktorg sie



oparta, zasypiajgc. Zatem, patrzac na wprost, patrzyla w kierunku zachodnim. Biorac to
wszystko pod uwage, mogla zosta¢ na miejscu lub wyruszy¢ w droge powrotna do obozu,
albo wreszcie probowac odnalez¢ swdj namiot, w ktorym zostaly wszystkie jej zapasy. Po
chwili glebokiego zastanowienia wybrala powrdt do obozu, bo, po pierwsze, wielokrotnie
tego lata chodzila ta drogg i znala ja niemal na pamie¢, po drugie za$, znalezienie namiotu
wydawalo sie w tych warunkach skrajnie nieprawdopodobne. Mogtaby przej$¢ obok niego
w odleglosci pieciu metrow i nie zauwazy¢ go. Pozostanie na miejscu, jakkolwiek rozsadne,
zmuszalo do biernoéci, a Kathrin wiedziala, ze przedtuzajaca sie bezczynno$¢ przyprawi ja
o szalenistwo.

Poza tym miala strzelbe. Nienawidzi¢ broni i wziela ja pod przymusem. Jednak w tej
sytuacji strzelba mogla sie okaza¢ bardzo przydatna. Gdy tylko uzna, ze zblizyla sie do
obozu, bedzie strzela¢ na alarm, dajac zna¢ o swojej obecnos$ci. Bég da, ze kto$ uslyszy
strzaly.

Zjadla dwa suchary, popila je woda i wyruszyla w droge. Kierujac sie pamieciowa mapa
terenu, wiedziala, ze musi najpierw zej$¢ po zboczu w doline, a potem skreciwszy w lewo,
posuwac sie pograniczem lgki i kamienistych usypisk. Pdzniej przesmykiem w sasiednig
doline i tak dalej. Na wszelki wypadek co pietdziesiat, sto metréw ukladala z kamieni
charakterystyczne kopczyki, znaki swojej marszruty. Ktokolwiek bedzie jej szukat,
zorientuje sie, ze to ona je zrobila.

Ale juz po godzinie takiego poruszania sie po omacku w srebrzysto-mlecznej ciemno$ci
spotkala ja przykra niespodzianka. Stala oto na brzegu waskiego strumienia, ktory w
zadnym wypadku nie mogt w tym miejscu przecinac jej drogi. Czyzby wiec speito sie to
najgorsze i w jakims sensie nieuchronne i zgubita sie we mgle?

Zimny dreszcz przebiegl jej cialo i wstrzasnela sie. Wokol niej, niewidoczna, rozciggala sie
obojetna na jej los tundra. Kathrin byla tu tylko intruzem, dziwacznym przybyszem,
ktorego zycie lub Smier¢, radosé lub cierpienie nie porusza nawet w najmniejszym stopniu
tych piargéow, bagnisk i traw.

Napehnita butelke woda, przeskoczyla przez strumien, bo tak nakazywala jej pamieciowa
mapa, i poszta dos¢ blotnista tacha golej ziemi. Rosly tu rzadkie rachityczne krzewiny,
ktore po pewnym czasie ustapily miejsca mchom i porostom. Fascynujace w tej wedrowce
bylo to, ze krzew, kamien, wszystko, co widziala, pojawialo sie jakby zza zakretu, nagle, w
ostatniej chwili. Wyobraznia Kathrin podsunela jej obraz gigantycznego polarnego
niedZwiedzia, ktory czeka na nig z otwartg paszcza. A ona, widzac na taka odleglo$¢, na
jaka widziala, bez watpienia weszlaby prosto w te paszcze.

Intuicja i wyobraznig czlowiek niekiedy zdolny jest przewidzieé¢ bieg wydarzen. Tak wlasnie
stalo sie w tym przypadku. W pewnej bowiem chwili, idac po kamieniach, Kathrin natrafita
noga na pustke. Nie byla to wprawdzie paszcza gigantycznego niedzwiedzia, ale paszcza
ziemi, ktora czekala na swoja ofiare. Kathrin zachwiala sie i zaczela spadac.

Uderzyla glowa o co$ twardego i stracila przytomno$¢. Biala ciemno$¢ zastapily czarne
ciemnosci.

Gdy odzyskala sSwiadomo$¢, poczula ostry bdl w kolanie i nieco mniejszy glowy. Gdzie
byla? Zapewne lezala na dnie rozpadliny, a na pobliskich skalach gromadzily sie kruki.
Dotknela lewej skroni dlonig i stwierdzila, ze caly lewy policzek ma lepki od krwi, ktora
Sciekala waska struzka we wlosy. Na szcze$cie kolano nie bylo rozharatane i dawalo sie
dotkna¢. Oderwata wiec od koszuli szeroki i dlugi pas materiatu i bardzo mocno obwigzala
nim potluczone miejsce. Dzwignela sie. B6l wydawatl sie do wytrzymania.

Nie zgubila ani chlebaka, ani strzelby. Miala piekielne szczeScie.

Musiala teraz wydosta¢ sie z tej dziury. Okazalo sie to latwiejsze, niz mogla oczekiwac.
Skala z jednej strony tworzyla co$§ w rodzaju tarasowatych schodow, wprawdzie wysokich,
ale mozliwych do pokonania.



Stangwszy na gorze, Kathrin u§wiadomila sobie jedno. Teraz juz calkiem nie wiedziala,
gdzie jest poinoc, a gdzie potudnie, gdzie wschdd, a gdzie zachod. Pozostawalo jej tylko
zdac sie na los szczeScia.

Szla juz, kustykajac, okolo godziny, gdy nagle jej twarz, niczym najczulszy z radarow,
odebrala tchnienie wiatru. Po jakim$ czasie tchnienie przeszlo w powiew i mgla zaczela
rzednaé. Pojawily sie jakie§ zamazane ksztalty i ledwie uchwytne kolory. Wszystko to
jednak stopniowo nabieralo realnoéci i ostrych konturéw. Zastona uniosla sie. Swiat ukazat
sie rownie Swiezy, ponetny i piekny, jak w pierwszy dzien stworzenia. Na niebie $wiecilo
slonce, kapiac sie na ziemi w jeziorku sgsiadujacym z obozem.

Byla uratowana. Przywiodla jg tutaj reka Opatrzno$ci. Stala na wzgoérzu tylko sto metréow
od miejsca, gdzie zazwyczaj wylaniala sie, wracajac do obozu z tundry.

Nagle ujrzala na tle piargow jaki$ ruchomy ksztalt. Jakis cztowiek wspinal sie mozolnie po
zboczu, najwyrazniej kierujac sie w glab ladu. Nie miala wiekszych trudnosci z
rozpoznaniem go. To byl Jud, ktéry $pieszyt jej na ratunek. Podgzal za mgla, niczym
partyzant za ariergardg nieprzyjacielskiej armii.

Zaczela machac rekami, krzycze¢ w jego kierunku. I wéwczas ujrzata drugi poruszajacy sie
ksztalt, duzo jaéniejszy. Sladami Juda podazal niedzwiedz polarny, i mimo ze czlowieka i
zwierze dzielilo jeszcze przynajmniej dwiescie metrow, odleglosé ta topniata w oczach.
Najwyrazniej zwierze polowalo na czlowieka.

Jeknela i przycisnela dlon do serca. Ale nie bylo czasu na rozpacz. Zaczela krzyczeé co sit w
plucach. Niestety, wiatr od morza porywal jej stowa i niost w przeciwna strone. Jud nawet
nie podniost glowy.

Wspinal sie, nieSwiadomy niebezpieczenstwa, jakie mu zagrazato i z kazda sekunda
zblizalo sie don od tylu, ona za$ uswiadomita sobie to, co dotad zaledwie przeczuwala.
Kochala Juda i nie mogla go stracié¢. Byt dla niej calym $wiatem. Sloficem, ziemia,
powietrzem.

Czyz mozna zy¢ bez powietrza?

Rzucila sie zboczem w dol. Biegla, nie zwazajac na kamienie i skalne wystepy, nie czujac
bolu kolana. Co$ obijalo sie o jej biodro i plecy. Strzelba! Jak mogla o niej zapomnie¢!
Zatrzymala sie niczym alpejka w narciarskim szusie. Nabila bron trzesacymi sie rekami i
wypalila w powietrze.

Huk wystrzalu rozszed! sie echem po calej okolicy.

Jud podnidst glowe. Dostrzegla biala plame jego twarzy. Pomachat jej reka, po czym
zmienil kierunek, trawersujac zbocze. Ale nie spojrzat za siebie, nie zobaczyl niedzwiedzia.
Ten byl tuz-tuz. Przynajmniej tak to wygladalo w perspektywicznym skrocie.

Nacisnela spust po raz drugi. Tym razem Jud, ktérego zainteresowal powod tego nowego
wystrzalu, zatrzymal sie i obejrzal. Musial dostrzec tropiacego go drapieznika, gdyz skoczyt
za najblizszy wystep skalny. W jego rekach pojawil sie kij. Nie, to nie kij, tylko strzelba.
Kathrin odetchnela.

Rozlegly sie w krotkich odstepach cztery wystrzaly. Jud strzelal w powietrze, na postrach.
Niedzwiedz zatrzymatl sie, pomedytowal sobie, po czym zawrocit i oddalil sie ciezkim
klusem w kierunku zatoki.

Juz spokojna i szczesliwa, cho¢ obolala i krancowo wyczerpana, Kathrin usiadla ciezko na
kamieniu. Ale zaraz poderwala sie i ruszyla w dot. Musiala wyj$¢ naprzeciw swojemu
ukochanemu, a milo§¢ dodawala jej sil.

Spotkali sie na Srodku piarzystego zbocza. Miejsce to, wyjatkowo wolne od kamieni,
porastaly trawy i alpejskie ziola, jak gdyby wspomagana przez przypadek przyroda chciala
im wynagrodzi¢ ciezkie przezycia ostatnich godzin.

— Kit, musisz wyj$¢ za mnie — wydyszal, przyciagajac ja ku sobie. — Boze, co sie stalo z
twoja twarza?

— Nic powaznego — odparla, tulac sie do niego. — Po prostu upadtam.



— Co za talent, jesli chodzi o bagatelizowanie spraw powaznych. Nie podoba mi sie to
rozciecie na skroni.

— Jesli juz mowa o sprawach powaznych, to zdaje sie, ze powiedziales, iz chcesz sie ze mna
ozenic.

— Oczywiscie, ze chce — rzekl lekko poirytowanym tonem, wcigz przygladajac sie ranie na
jej czole.

— Dlaczego?

— Czy musisz zadawaé mi tego rodzaju pytania? Czy nie jest dla ciebie oczywiste i
zrozumiale samo przez sie, ze kocham cie, Kit?

— Nic, co wigze sie z toba, nie jest dla mnie oczywiste i zrozumiale samo przez sie.

— Zakochalem sie w tobie, pamietam, gdy mialem czternascie lat.

A wiec Ivor nie klamal...

— W dziesiecioletniej dziewczynce?

— Dobry powod, by nie odstania¢ swojej miloSci ani przed nia, ani przed $wiatem. A potem
miala$ kolejno dwanascie, czternascie, szesnascie lat i durzylas sie do szalenstwa w moim
starszym bracie. Skrzywdziltbym cie, gdybym swoim wyznaniem wlaczyl cie w obreb
jakiegos$ trojkata.

Jak wiele teraz rozumiala!

— Wiec moje zeznania w sadzie musialy by¢ dla ciebie straszliwym ciosem. , .

— Cobz, okazuje sie, ze czlowiek to odporna bestia. Peknie mu serce, a przeciez potrafi jako$
zaszy¢ je sobie i zyje.

— I nadal mnie kochasz? — spytata drzacym ze wzruszenia glosem.

Rozpogodzil sie.

— Najdrozsza Kit, ja mam tylko jedng mito§¢. Wybuchla, gdy mialem czternascie lat, i
zgas$nie dopiero wraz z moja Smiercia.

Szepnela jakie$ stowo, ale sama nawet nie wiedziala jakie.

— Rzecz jasna — kontynuowal — probowalem wyleczy¢ sie z mojej mitosnej choroby. Bez
rezultatu. Nie pomogly dlugie miesiace spedzone w Gorach Skalistych, nie pomogla
goraczkowa i naprawde pasjonujaca krzatanina przy kreceniu filmu. Zalozytem w ciemno,
ze musiala$ studiowac biologie, i nie omylilem sie. A kiedy juz wpadlem na twoj trop,
doprowadzil mnie on do tego miejsca. I wowczas doszlo do naszego spotkania w stolowce.
Zamiast §licznej dziewczyny, ujrzalem piekng mloda kobiete, kobiete, ktora jakby od
zawsze byla w mojej krwi, w moich kosciach i w moich nerwach.

Patrzyla na niego przez mgle zasnuwajaca jej oczy.

— Widze cie, Jud... Ty naprawde istniejesz... I chyba musisz sie ogolié.

— Kiedy Garry powiedzial mi, ze nie zglosila$ sie przez radio o uméwionej godzinie, takie
drobnostki jak golenie przesunely sie, rozumiesz, na plan dalszy.

— Jeste$ dla mnie wszystkim, Jud. Lecz dopiero musialam zobaczy¢ tego idacego twoim
Sladem niedzwiedzia, aby zrozumie¢, ze tracac ciebie, stracitabym caly $wiat.

— Czy chcesz przez to powiedzie¢, ze kochasz mnie? — zapytal z lekliwa ostroznoscia
czlowieka, ktory dostal calg walizke pieniedzy i boi sie, iz moga to by¢ falszywe banknoty.
— Jeste$ calym moim zyciem, moja dusza, moja doskonatoscia...

Odchylil glowe i spojrzal w niebo. Jego blekitne oczy rozblysly stonecznym blaskiem.

— I wyjdziesz za mnie?

— Tak, mdj przyszly mezu. Zrobilabym to zaraz, gdyby byl tu ksiadz i tak bardzo nie bolala
mnie glowa.

— Zniose cie stad na rekach.

— Jestem dzielng dziewczynka. Wytrzymalam tyle, to przejde réwniez te kilkaset metréw.
— W takim razie powiem ci co$, co powinno dodac ci sit. W poczcie, ktéra dostarczono nam
samolotem, znajdowal sie list od prywatnego detektywa, ktorego wynajatem kilka miesiecy
temu. Donosi mi, ze zebrat do$¢ dowodéw potwierdzajacych wine Ivora, by skazaé go na



dlugoletnie wiezienie. Ale nie wykorzystam ich przeciwko niemu, jezeli uda mu sie wplyna¢
na ojca, by zrezygnowal z tej kopalnianej inwestycji. Rozumiesz, klasyczny szantaz.

Nie miala nic przeciwko tego typu szantazom.

— Jud, jeste$ cudowny. Ivor stanie na glowie, by ojciec zmienil swoja decyzje.

— Chyba jednak wezme cie na rece. Wygladasz tak, jakby$ za chwile miala upas¢.

— To ze szczeScia kochany... z wielkiego szczeScia...



